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Na temelju clanka 9. stavka 2. Zakona o trziStu nafte i naftnih
derivata (»Narodne novine«, br. 19/14., 73/17. i 96/19.), Vlada Re-
publike Hrvatske je na sjednici odrzanoj 18. travnja 2025. donijela

UREDBU

0 UTVRDPIVANJU NAJVISIH MALOPRODAJNIH
CIJENA NAFTNIH DERIVATA

Clanak 1.

Ovom Uredbom utvrduju se iznosi najvisih maloprodajnih cije-
na naftnih derivata koje energetski subjekti koji se bave trgovinom
na veliko naftnim derivatima i/ili trgovinom na malo naftnim deri-
vatima i/ili trgovci na veliko ukapljenim naftnim plinom i/ili trgovci
na malo ukapljenim naftnim plinom (u daljnjem tekstu: energetski
subjekti), smiju primijeniti na podrucju Republike Hrvatske.

Clanak 2.

(1) Ova Uredba primjenjuje se na sljedece naftne derivate:

- motorne benzine

- dizelsko gorivo

- plavi dizel

- smjesu propan-butan za spremnike UNP PB (ukapljeni naftni
plin propan-butan)

- smjesu propan-butan za boce sadrzaja 7,5 kg i viSe, UNP PB
(ukapljeni naftni plin propan-butan).

(2) Najvisa maloprodajna cijena utvrduje se za litru odnosno
kilogram naftnih derivata iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
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(3) Na najvisu maloprodajnu cijenu naftnih derivata nije do-
zvoljeno zaracunavati naknade ili druge troskove koji nisu propisani
ovom Uredbom ili drugim posebnim propisima.

(4) Kvaliteta i oznacavanje naftnih derivata iz stavka 1. podsta-
vaka 1. - 3. ovoga ¢lanka utvrdeni su Uredbom o kvaliteti tekuc¢ih
naftnih goriva (»Narodne novine, broj 131/21.).

Clanak 3.

(1) Najvise jedinicne cijene za motorne benzine, dizelsko gorivo
i plavi dizel odreduju se sukladno sljedecoj formuli:

PC= P, +P

p —yn (CIEMeaMiy — p
t— ai=1 T; 1000+n
L

pri cemu je:

« PC = jedini¢na cijena u EUR/I (izrazena na Cetiri decimalna
mjesta)

+ P = osnovna cijena fosilnog goriva u obracunskom razdoblju
(t) koje prethodi danu stupanja na snagu ove Uredbe, u EUR/I zao-
kruzena na Cetiri decimalna mjesta

o P = premija energetskog subjekta u EUR/ odredena na Cetiri
decimalna mjesta

o CIF Med M = srednja dnevna burzovna cijena naftnih deri-
vata u USD/t objavljena u Platt’s European Marketscan pod Medi-
terranean Cargoes CIF Med (Genova/Lavera) za proizvode Premium
Unleaded 10ppm (Eurosuper 95), 10ppm ULSD (Eurodizel), zaokru-
Zena na tri decimalna mjesta

o T = srednji dnevni tecaj u USD/EUR (Cetiri decimalna mjesta)
koji objavljuje Hrvatska narodna banka za klijente HNB-a na dan za
koji je objavljena srednja dnevna burzovna cijena naftnih derivata
(CIF Med)

« p = gusto¢a naftnog derivata (p = 0,755 kg/l za motorne ben-
zine; p = 0,845 kg/l za dizelska goriva)

o i=dnevni podaci:i=1,2,3,..,n

o n = broj objavljenih srednjih dnevnih burzovnih cijena naf-
tnih derivata (CIF Med M) unutar obra¢unskog razdoblja

o t = Cetrnaestodnevno obracunsko razdoblje (ponedjeljak — ne-
djelja). Dan primjene novih cijena naftnih derivata je dan stupanja na
snagu ove Uredbe u 0,00 sati.

(2) Najvise jedinicne cijene za ukapljeni naftni plin (UNP PB)
- smjesa propan-butan koji se koristi u domacinstvima i poduzet-
nistvu kao energent odreduju se sukladno sljede¢oj formuli:

PC= PPB+P

CIF MedP;
— n i
PPB = 04 * i=1 (—T' )
L

pri ¢emu je:

o PC = jedini¢na cijena u EUR/kg (izrazena na Cetiri decimalna
mjesta)

« P,, = osnovna cijena fosilnog goriva u obracunskom razdo-
blju (t) kOJe prethodi danu stupanja na snagu ove Uredbe u EUR/kg
zaokruZena na Cetiri decimalna mjesta

« P = premija energetskog subjekta u EUR/kg odredena na ce-
tiri decimalna mjesta

1
*Z+0'6*Z?=1(

CIF MedBi) " 1
T; n

o CIF Med P = srednja dnevna burzovna cijena propana u
USD/t objavljena u Platts LPGaswire pod West Mediterranean -
Propane FOB Ex-rafinery/storage, zaokruzena na tri decimalna
mjesta

« CIF Med B = srednja dnevna burzovna cijena butana u USD/t
objavljena u Platts LPGaswire pod West Mediterranean - Butane
FOB West Med Coaster, zaokruzena na tri decimalna mjesta

o T = srednji dnevni tecaj u USD/EUR (Cetiri decimalna mjesta)
koji objavljuje Hrvatska narodna banka za klijente HNB-a na dan za
koji je objavljena srednja dnevna burzovna cijena naftnih derivata
(CIF Med)

o i =dnevni podaci:i=1,2,3,..,n

« n = broj objavljenih srednjih dnevnih burzovnih cijena
naftnih derivata (CIF Med P i CIF Med B) unutar obracunskog
razdoblja

o t = Cetrnaestodnevno obracunsko razdoblje (ponedjeljak - ne-
djelja). Dan primjene novih cijena naftnih derivata je dan stupanja na
snagu ove Uredbe u 0,00 sati.

(3) Najvisa visina premije energetskog subjekta (P) utvrdu-
je se za motorne benzine 0,1545 EUR/L, dizelska goriva u iznosu
od 0,1545 EUR/], plavi dizel u iznosu od 0,0781 EUR/L, za smjesu
propan-butan za spremnike UNP PB (ukapljeni naftni plin propan-
butan) u iznosu 0,4116 EUR/kg i za smjesu propan-butan za boce
sadrzaja 7,5 kg i viSe UNP PB (ukapljeni naftni plin propan-butan)
u iznosu 0,8429 EUR/kg.

(4) NajviSa maloprodajna cijena za pojedini naftni derivat dobi-
je se tako da se najvisa jedinicna cijena (PC) iz stavaka 1.1 2. ovoga
¢lanka uveca za troSarinu i porez na dodanu vrijednost sukladno
propisima. Maloprodajna cijena se zaokruzuje na dva decimalna
mjesta.

(5) Najvise maloprodajne cijene za sve naftne derivate iz stavka
1. ovoga ¢lanka s dodanim multifunkcionalnim aditivima tijekom
namjesavanja, skladistenja ili otpreme utvrduju se slobodno. Aditi-
vi su spojevi koji nisu ugljikovodici, a koji se dodaju ili mijesaju s
derivatom kako bi se izmijenila njegova svojstva. Multifunkcionalni
aditivi su spojevi koji nisu ugljikovodici, a koji se naknadno dodaju
ili mijesaju s derivatom od strane distributera/trgovca kako bi se
izmijenila njegova svojstva.

(6) Energetski subjekt mora svim kupcima omoguciti kupnju
pojedinog naftnog derivata iz ¢lanka 2. stavka 1. ove Uredbe bez do-
danih multifunkcionalnih aditiva na svakoj benzinskoj postaji gdje
prodaje pojedini naftni derivat. Ako na benzinskoj postaji ne postoji
mogucnost kupnje pojedinog naftnog derivata bez dodanih multi-
funkcionalnih aditiva, tada je energetski subjekt duzan primijeniti
maloprodajnu cijenu koja je jednaka ili niza od cijene odredene
stavkom 1. ovoga ¢lanka.

Clanak 4.
Prvi dan primjene novih cijena naftnih derivata je dan stupanja
na snagu ove Uredbe, a najvise maloprodajne cijene odredene su za
neprekinuto razdoblje od 14 dana.

Clanak 5.

Ova Uredba objavit ¢e se u »Narodnim novinamag, a stupa na
snagu 22. travnja 2025.
Klasa: 022-03/25-03/32
Urbroj: 50301-05/16-25-3
Zagreb, 18. travnja 2025.
Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovid, v. r.
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Na temelju ¢lanka 24. stavaka 1. i 3. Zakona o Vladi Republike
Hrvatske (»Narodne novine«, br. 150/11., 119/14., 93/16., 116/18.,
80/22. i 78/24.), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanoj
16. travnja 2025. donijela

ODLUKU

O OSNIVANJU MEDURESORNOG POVJERENSTVA
ZA PRACENJE I ANALIZU STANJA IZVOZA U
SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

L

Osniva se Meduresorno povjerenstvo za pracenje i analizu sta-
nja izvoza u Sjedinjene Americke Drzave (u daljnjem tekstu: Me-
duresorno povjerenstvo) s ciljem meduresorne suradnje nadleznih
tijela i drugih dionika uklju¢enih u aktivnosti izvoza u Sjedinjene
Americke Drzave (u daljnjem tekstu: SAD).

Meduresorno povjerenstvo raspravlja o aktualnom stanju izvo-
za u SAD od strane izvoznika s podrucja Republike Hrvatske, utjeca-
ju americkih carina i tarifa na mogucnost izvoza te donosi zakljucke
0 zastitnim mehanizmima za hrvatske izvoznike.

IL
Meduresorno povijerenstvo ¢ine:

- predstavnik ministarstva nadleznog za gospodarstvo, pred-
sjednik Meduresornog povjerenstva

- predstavnik ministarstva nadleznog za vanjske i europske po-
slove, zamjenik predsjednika Meduresornog povjerenstva

— Cetiri predstavnika ministarstva nadleznog za gospodarstvo,
¢lanovi

- predstavnik ministarstva nadleznog za financije, ¢lan
- predstavnik ministarstva nadleznog za obranu, ¢lan
- predstavnik ministarstva nadleznog za zdravstvo, ¢lan

- predstavnik ministarstva nadleznog za poljoprivredu, Sumar-
stvo i ribarstvo, ¢lan

- predstavnik ministarstva nadleznog za more, promet i infra-
strukturu, ¢lan

- predstavnik Ureda predsjednika Vlade Republike Hrvatske,
¢lan

- predstavnik Hrvatske gospodarske komore, ¢lan

- predstavnik Hrvatske udruge poslodavaca, ¢lan

- predstavnik Hrvatskih izvoznika, ¢lan

- predstavnik Hrvatske banke za obnovu i razvitak, ¢lan.

Svaki ¢lan Meduresornog povjerenstva ima svoga zamjenika.

Vlada Republike Hrvatske imenuje predsjednika, zamjenika
predsjednika, clanove i zamjenike ¢lanova.

II.

Clanovi Meduresornog povijerenstva i njihovi zamjenici imenu-
ju se na prijedlog ministarstva nadleznog za gospodarstvo, kojem
Celnici tijela i institucija iz tocke II. stavka 1. ove Odluke dostavljaju
prijedloge za ¢lanove i zamjenike clanova Meduresornog povjeren-
stva radi upudivanja u proceduru imenovanja.

IV.
Zadacée Meduresornog povjerenstva su:

- pracenje stanja uvodenja americkih carina i tarifa na hrvatske
izvoznike

- analiza utjecaja americkih carina i tarifa na hrvatski izvoz

- predlaganje mjera Vladi Republike Hrvatske za sprecavanje te
otklanjanje potencijalnih negativnih u¢inaka na gospodarstvo odno-
sno hrvatski izvoz u SAD

- donosenje zakljucaka o zastitnim mehanizmima za hrvatske
izvoznike

- informiranje i pruZanje savjetodavne podrske hrvatskim izvo-
znicima koji posluju u SAD-u.

V.

Strucne, administrativne i tehnicke poslove potrebne za rad
Meduresornog povjerenstva obavlja ministarstvo nadlezno za gos-
podarstvo.

VL

Meduresorno povjerenstvo se sastaje prema potrebi, na prijed-
log predsjednika Meduresornog povjerenstva. Odrzavanje sjednice
Meduresornog povjerenstva moze predloziti i ¢lan Meduresornog
povjerenstva.

Sjednice Meduresornog povjerenstva saziva i vodi predsjednik
Meduresornog povjerenstva, a u slucaju njegove sprijecenosti sjed-
nice saziva i vodi njegov zamjenik.

Predsjednik Meduresornog povjerenstva moze pozvati i druge
predstavnike tijela javne vlasti, strukovnih organizacija, predstavni-
ke trgovackih drustava u vlasnistvu drzave ili predstavnike nevladi-
nih organizacija.

Clanovi Meduresornog povjerenstva nemaju pravo na novéanu
naknadu za rad u Meduresornom povjerenstvu.

VIL
Sjednicama Meduresornog povjerenstva prisustvuju svi ¢lanovi,
a u slucaju sprijecenosti pojedinog ¢lana obvezno je prisustvovanje
njegovog zamjenika.
0O sjednicama Meduresornog povjerenstva sastavlja se zapisnik.

VIIL
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objavit ce se
u »Narodnim novinama.

Klasa: 022-03/25-04/174

Urbroj: 50301-05/16-25-2

Zagreb, 16. travnja 2025.

Predsjednik
mr. sc. Andrej Plenkovi¢, v. r.

MINISTARSTVO ZNANOSTI,
OBRAZOVANJA I MLADIH

924

Na temelju ¢lanka 63. stavka 2. i ¢lanka 64. stavka 3. Zakona o
odgoju i obrazovanju u osnovnoj i srednjoj skoli (»Narodne novine«
broj 87/08, 86/09, 92/10, 105/10, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12,
94/13, 152/14, 07/17, 68/18, 98/19, 64/20, 151/22, 155/23 i 156/23)
te ¢lanka 17. stavka 3. Zakona o predskolskom odgoju i obrazovanju
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(»Narodne novine« broj 10/97, 107/07, 94/13, 98/19, 57/221101/23),
ministar znanosti, obrazovanja i mladih donosi

PRAVILNIK

0 ODGOJU I OBRAZOVANJU DAROVITE
DJECE I UCENIKA

PRVI DIO
OPCE ODREDBE

Predmet uredenja

Clanak 1.

Pravilnikom o odgoju i obrazovanju darovite djece i ucenika (u
daljnjem tekstu: Pravilnik) propisuje se nacin zapazanja, utvrdivanja
i poticanja darovitosti te pracenja i vrednovanja postignuca darovite
djece i ucenika, nacin obrazovanja te uvjeti i postupak kojima se
darovito dijete i u¢enik (u daljnjem tekstu: darovito dijete/ucenik)
moze prijevremeno upisati u odgojno-obrazovnu ustanovu i zavrsiti
program obrazovanja u razdoblju kracem od propisanoga.

Pojam darovitosti

Clanak 2.

(1) Darovitost je sklop osobina, visoko iznadprosje¢nih opcih
intelektualnih i/ili specifi¢cnih sposobnosti, visokoga stupnja krea-
tivnosti i motivacije koji darovitima omogucuje razvijanje izvrsnih
kompetencija i dosljedno postizanje izrazito iznadprosje¢nih posti-
gnuca i/ili radova u jednome ili vi$e podruéja: jezi¢no-komunikacij-
skom, matematickom, prirodoslovnom, tehni¢kom i informatickom,
drustveno-humanistickom, umjetnickom te tjelesnom i zdravstve-
nom.

(2) Darovito dijete/ucenik jest dijete/ucenik u kojega su utvr-
dene visoko iznadprosjecne opce intelektualne sposobnosti i/ili spe-
cificne sposobnosti, visok stupanj kreativnosti i motivacije te do-
sljedno postizanje izrazito iznadprosjecnih postignuca i/ili radova
u jednome ili viSe odgojno-obrazovnih podruéja iz stavka 1. ovoga
¢lanka.

(3) Darovito dijete/ucenik s teSko¢ama u razvoju jest dijete/uce-
nik u kojega je utvrdena darovitost iz stavka 1. ovoga ¢lanka, kao i
teSkoce koje proizlaze iz tjelesnih, mentalnih, osjetilnih ostecenja i
poremecaja funkcija ili kombinacije vie vrsta ostecenja i poreme-
¢aja koji se manifestiraju tijekom razvojne dobi, a cije sposobnosti
u medudjelovanju s ¢imbenicima iz okoline ogranicavaju njegovo
puno, ucinkovito i ravnopravno sudjelovanje u odgojno-obrazovno-
me procesu.

Rodno znacenje pojmova

Clanak 3.

Izrazi koji se upotrebljavaju u ovome Pravilniku, a imaju rodno
znacenje, odnose se jednako na muski i na Zenski rod.

_ DRUGI DIO
POSTUPAK ZAPAZAN]JA 1 UTVRDIVANJA DAROVITOSTI
ZapaZanje i utvrdivanje darovitosti

Clanak 4.
(1) Zapazanje i utvrdivanje darovitosti postupak je koji se
provodi radi prepoznavanja i zadovoljavanja odgojno-obrazovnih

potreba djeteta/ucenika, odnosno poticanja razvoja njegovih punih
potencijala uz odgovaraju¢u potporu odgojno-obrazovnoga sustava.

(2) Postupak iz stavka 1. ovoga c¢lanka kontinuiran je proces
koji provodi tim stru¢njaka (u daljnjem tekstu: Tim za darovite), a
obuhvaca svu djecu/ucenike u svim dobnim skupinama od predskol-
ske do srednjoskolske razine odgojno-obrazovnoga procesa.

Tim za darovite

Clanak 5.

(1) Tim za darovite iz ¢lanka 4. stavka 2. ovoga Pravilnika
strucno je tijelo odgojno-obrazovne ustanove ¢ijega voditelja, kao
stru¢noga koordinatora, i ¢lanove imenuje ravnatelj ustanove odlu-
kom o imenovanju.

(2) Clanovi Tima za darovite jesu: ravnatelj, psiholog, pedagog,
odgojitelji / ucitelji razredne i predmetne nastave / nastavnici, odga-
jatelji, a prema potrebi ukljucuju se i logoped, edukacijski rehabilita-
tor i/ili socijalni pedagog, knjiznicar i vanjski stru¢njaci.

(3) U slucaju da ravnatelj ne moze u Tim za darovite iz stavka
2. ovoga ¢lanka imenovati psihologa zaposlenoga na radnom mjestu
stru¢noga suradnika u odgojno-obrazovnoj ustanovi kojom rukovo-
di, duzan je angazirati psihologa iz druge ustanove.

(4) Tim za darovite:

— planira, organizira, koordinira i provodi proces identifikacije
darovitosti djece/ucenika

— priprema misljenje i predlaze primjerene oblike odgojno-ob-
razovne potpore za identificirano darovito dijete/ucenika

— izraduje individualizirani kurikul za darovito dijete/ucenika
(u daljnjem tekstu: individualizirani kurikul) s u¢iteljem/mentorom
darovitoga djeteta/ucenika

— osmiSljava, planira i provodi, koordinira, prati i vrednuje raz-
licite oblike odgojno-obrazovne potpore darovitoj djeci/ucenicima

— priprema izvje$¢a o napredovanju darovite djece/ucenika

— pruza struénu pomo¢ darovitom djetetu/uceniku, odgojitelji-
ma/uciteljima/nastavnicima/odgajateljima i roditeljima/skrbnicima
(u daljnjem tekstu: roditelji)

— skrbi se o profesionalnom razvoju odgojno-obrazovnih rad-
nika u podrucju darovitosti

— osigurava povezanost djelovanja svih sudionika u provedbi
individualiziranoga kurikula za darovito dijete/uc¢enika

— sudjeluje u postupku kojim darovito dijete/ucenik zavrsava
odredeni stupanj obrazovanja u razdoblju kracem od propisanoga

— vodi evidenciju u e-Matici - zajednickom elektronickom
upisniku ustanova (u daljnjem tekstu: e-Matica), i/ili pohranjuje
dokumentaciju o darovitoj djeci/u¢enicima u mapu ili e-portfolio
darovitoga djeteta/ucenika

— izvjeScuje strucno vijece (odgojiteljsko/uciteljsko/nastavnic-
ko/odgajateljsko) odgojno-obrazovne ustanove o razvojnom statusu,
odnosno postignutim rezultatima darovitoga djeteta/ucenika

— planira, organizira i ostvaruje suradnju s roditeljima darovite
djece/ucenika

— planira, organizira i ostvaruje suradnju s vanjskim strunja-
cima u postupku zapazanja i utvrdivanja darovitosti te u provode-
nju zajednickih aktivnosti namijenjenih darovitoj djeci/ucenicima;
osmisljava projekte i programe izvrsnosti i prijavljuje ih na natjecaje
i pozive; prati i vrednuje ostvarivanje i kvalitetu individualiziranoga
kurikula s darovitom djecom/ucenicima te ga prema potrebi una-
prjeduje.
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(5) Tim za darovite koristi se relevantnom dokumentacijom
koja ukljuuje i misljenja roditelja, odgojitelja, ucitelja, nastavnika,
odgajatelja, stru¢nih suradnika i drugih stru¢njaka - realizatora
programa u koje je darovito dijete/ucenik ukljucen u odgojno-obra-
Zovnoj ustanovi i izvan nje.

(6) U postupku utvrdivanja darovitosti koriste se psihologijski
testovi opcih i specificnih sposobnosti namijenjeni za skupnu i indi-
vidualnu primjenu, instrumenti za ispitivanje kreativnosti i osobina
li¢nosti, instrumenti za mjerenje postignuca, intervjui, skale procje-
na te skale za samoprocjenu darovitosti.

(7) Temeljem zapazanja i procjenjivanja darovitosti djece/uce-
nika Tim za darovite daje miljenje i prijedlog o utvrdenoj daro-
vitosti djeteta/ucenika za pojedino podrudje iz clanka 2. stavka 1.
ovoga Pravilnika.

(8) Temeljem misljenja i prijedloga Tima za darovite ravnatel]
odgojno-obrazovne ustanove donosi odluku o utvrdenoj darovitosti
djeteta/ucenika u jednome ili viSe odgojno-obrazovnih podrugja.

(9) Odluka iz stavka 8. ovoga ¢lanka sadrzi oblik/oblike odgoj-
no-obrazovne potpore iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika.

TRECI DIO
POTICANJE RAZVOJA DAROVITOSTI

Poticanje darovite djece i ucenika

Clanak 6.

(1) Radi poticanja razvoja darovitosti djece i ucenika, a teme-
liem ravnateljeve odluke iz ¢lanka 5. stavka 8. ovoga Pravilnika,
darovitom djetetu/uceniku tijekom odgojno-obrazovnoga procesa
odgojno-obrazovna ustanova moze omoguciti neke:

a) oblike odgojno-obrazovne potpore u sklopu redovitoga od-
gojno-obrazovnog rada / nastave:

— rad prema individualiziranom kurikulu
— individualni rad

— rad u odgojno-obrazovnoj skupini

— rad s mentorom

— izborne i/ili fakultativne predmete

b) oblike odgojno-obrazovne potpore izvan redovitoga odgoj-
no-obrazovnog rada / nastave:

— izvannastavne i izvanskolske aktivnosti

— izvanskolski programi izvrsnosti koji se ostvaruju seminari-
ma, ljetnim i zimskim $kolama, kampovima za darovite, u¢enickim
skupinama, u¢enjem putem interneta na lokalnoj, podrucnoj, naci-
onalnoj i medunarodnoj razini u suradnji $kole sa znanstveno-istra-
zivackim ustanovama, regionalnim znanstvenim centrima, centrima
izvrsnosti, gospodarskim subjektima, istaknutim stru¢njacima za
pojedino podrudje te razli¢itim udrugama

— sudjelovanje na drzavnim i medunarodnim natjecanjima i
smotrama

— rad s mentorom izvan odgojno-obrazovne ustanove

c) ostale oblike odgojno-obrazovne potpore:

— prijevremeni upis u osnovnoskolski program

— akeeleraciju ili zavr$avanje razreda u roku kra¢em od pro-
pisanoga

— zavr$avanje odredenog stupnja obrazovanja u razdoblju kra-
¢em od propisanoga

— suradnju sa stru¢njacima iz podrudja djetetova/ucenikova
interesa

— pristup izvorima specificnoga znanja
— programi o izboru profesije i karijere i sl.

(2) Odgojno-obrazovna potpora darovitom uéeniku u provedbi
izvanskolskih programa izvrsnosti moZe biti pruzena u regional-
nim znanstvenim centrima, regionalnim centrima kompetentnosti
i centrima izvrsnosti kao specijaliziranim javnim ustanovama koje
raspolazu stru¢nim i materijalnim resursima potrebnim za pruza-
nje kvalitetne potpore darovitim ucenicima te odgojno-obrazovnim
radnicima.

(3) Odgojno-obrazovna potpora darovitom uceniku u provedbi
izvanskolskih programa izvrsnosti moze biti pruzena u glazbenim
ili plesnim $kolama kao specijaliziranim javnim ustanovama koje
raspolazu stru¢nim i materijalnim resursima potrebnim za pruza-
nje kvalitetne potpore darovitim ucenicima te odgojno-obrazovnim
radnicima.

Razlikovnost i individualizirani kurikul

Clanak 7.

(1) Razlikovnost podrazumijeva obogacivanje i prosirivanje
sadrzaja ucenja te prilagodbu procesa ucenja, proizvoda ucenja te
okruzja ucenja odgojno-obrazovnim potrebama darovite djece/uce-
nika.

(2) Individualizirani kurikul podrazumijeva unoenje razlikov-
nosti iz stavka 1. ovoga clanka u predskolske programe te predmet-
ne/modularne kurikule i kurikule medupredmetnih tema.

(3) Izraden kurikul iz stavka 2. ovoga ¢lanka Tim za darovite
duzan je dati na uvid roditelju djeteta/ucenika tijekom prvoga tro-
mjesecja pedagoske/skolske godine, odnosno tijekom prvoga obra-
zovnog razdoblja.

Individualizirani kurikul za darovitu djecu predskolske dobi

Clanak 8.

(1) Individualizirani kurikul darovitoga djeteta predskolske dobi
izraduje Tim za darovite odgojno-obrazovne ustanove koja provodi
predskolske programe u suradnji s odgojiteljima za darovito dijete.

(2) Individualizirani kurikul darovitoga djeteta predskolske
dobi temelji se na individualnim razvojnim potrebama i uno$enju
razlikovnosti u pristup, sadrZaje, metode, materijale i okruzje za igru
i ucenje, a podrazumijeva prilagodbu pristupa ucenja i poucavanja,
sadrzaja i metoda, ishoda, tempa i okruzja ucenja djetetovim izra-
Zenim interesima, sklonostima i sposobnostima radi razvoja daro-
vitosti i djetetova napretka.

(3) Individualizirani kurikul darovitoga djeteta s teSkocama u
razvoju predskolske dobi temelji se na ranoj formalnoj i neformalnoj
identifikaciji darovitosti i teskoce te u ve¢oj mjeri ukljucuje i alter-
nativne metode ucenja i komunikacije kao i podr$ku darovitosti, a
ne samo prevladavanju razvojnih teskoca.

(4) Individualizirani kurikul darovitoga djeteta izraden u pred-
Skolskoj dobi prenosi se pri upisu u osnovnoskolsku odgojno-ob-
razovnu ustanovu i postaje relevantna dokumentacija za donosenje
rjeSenja o primjerenom programu osnovnoga obrazovanja za darovi-
te ucenike s teSkoc¢ama u razvoju upravnoga tijela u Zupaniji nadlez-
noga za poslove obrazovanja, odnosno Gradskoga ureda Grada Za-
greba nadleznoga za poslove obrazovanja (u daljnjem tekstu: Uprav-
ni odjel, odnosno Gradski ured) i/ili odluke o utvrdenoj darovitosti.

(5) Darovita djeca predskolske dobi mogu pohadati odgojno-ob-
razovnu skupinu prema redovitom programu predskolskoga odgoja
s odredenim stupnjem obogacivanja i razlikovnosti u pristupu uce-
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nju i poucavanju ili odgojno-obrazovnu skupinu s individualizira-
nim kurikulom za darovite koji u vecoj mjeri poti¢e darovitost u
odredenom podrudju.

(6) Djeca predskolske dobi u koje je utvrdena darovitost
mogu biti ukljuéena u male homogene skupine djece istih ili
sli¢nih intelektualnih sposobnosti izvan redovitoga programa
predskolskoga odgoja, odnosno u kraci specijalizirani program
za darovite.

Individualizirani kurikul za darovite ucenike osnovnoskolske i
srednjoskolske dobi

Clanak 9.

(1) Individualizirani kurikul za darovitoga ucenika i darovitoga
ucenika s teSkocama u razvoju osnovnoskolske i srednjoskolske dobi
izraduje Tim za darovite i provodi se tijekom osnovnoskolskoga i
srednjoskolskog obrazovanja.

(2) Individualizirani kurikul sadrzi izmjene koje se odno-
se na odgojno-obrazovne ishode (ocekivanja), na pristup ucenju i
poucavanju, na produkte, tempo i okruzje ucenja te je prilagoden
odgojno-obrazovnim potrebama ucenika.

(3) Individualizirani kurikul za darovitoga ucenika provodi se
tijekom redovite nastave, rada u odgojno-obrazovnoj skupini, samo-
stalnoga rada i individualnoga rada s mentorom.

(4) Individualizirani kurikul izraduje se nakon donosenja odlu-
ke iz ¢lanka 5. stavka 8. ovoga Pravilnika, odnosno do kraja prvoga
obrazovnog razdoblja za svaku kolsku godinu.

(5) Individualizirani kurikul za darovite u¢enike osnovnoskol-
ske i srednjoskolske dobi sastavni je dio $kolskoga kurikula / kuri-
kula ustanove.

Ustroj posebnoga razrednog odjela / odgojno-obrazovne
skupine za darovite ucenike s teskocama u razvoju u skolskoj
ustanovi
Clanak 10.

(1) Odgojno-obrazovnu skupinu ¢ine daroviti ucenici podjed-
nake obrazovne razine.

(2) U odgojno-obrazovnoj skupini optimalno je ukljuceno do
pet ucenika.

(3) Kada na odredenome upisnom podrudju postoji od tri do
pet ucenika kojima je utvrdena darovitost i teskoce u razvoju iz ¢lan-
ka 2. stavka 3. ovoga Pravilnika te imaju rjesenje o primjerenom
programu osnovnoga ili srednjeg obrazovanja za ucenike s tesko-
¢ama u razvoju i odluku iz ¢lanka 5. stavka 8. ovoga Pravilnika, uz
prethodnu suglasnost ministarstva nadleznoga za obrazovanje, po-
sebni razredni odjeli mogu biti ustrojeni kao kombinirani razredni
odjeli od I. do IV. razreda ili od V. do VIII. razreda odgojno-obrazov-
ne ustanove koja provodi osnovnoskolsko obrazovanje (u daljnjem
tekstu: osnovna $kola) i od 1. do zavr$noga razreda odgojno-obra-
zovne ustanove koja provodi srednjoskolsko obrazovanje (u daljnjem
tekstu: srednja Skola).

(4) Iznimno od stavka 3. ovoga ¢lanka, uz prethodnu suglasnost
ministarstva nadleznoga za obrazovanje, posebni razredni odjeli
mogu biti ustrojeni kao kombinirani razredni odjeli od I. do VIIL
razreda osnovne $kole.

) CETVRTI DIO
ZAVRSAVANJE STUPNJA OBRAZOVANJA U RAZDOBLJU
KRACEM OD PROPISANOGA

Prijevremeni upis darovitoga djeteta

Clanak 11.

(1) Prijevremenim upisom u osnovnu $kolu darovito dijete
predskolske dobi zavr$ava stupanj obrazovanja u razdoblju kracem
od propisanoga.

(2) Prijevremeni upis darovitoga djeteta predskolske dobi
u osnovnu $kolu provodi se na prijedlog Tima za darovite uz
suglasnost roditelja za darovito dijete koje nije Skolski obveznik,
a ima stru¢no utvrdenu visoku razinu op¢ih sposobnosti i usvo-
jenosti specifi¢nih vjestina iznad ocekivane za dob te pokazuje
primjerenu razinu socio-emocionalne zrelosti, samostalnosti i
socijalizacije.

Zavrsavanje razreda u kracem razdoblju (akceleracija)

Clanak 12.

(1) Daroviti uc¢enik moze zavrsiti razred u razdoblju kracem
od propisanoga i prijeci u visi razred, odnosno moze zavrsiti dva
razreda tijekom jedne Skolske godine.

(2) Postupak zavr$avanja razreda u razdoblju kra¢em od pro-
pisanoga (u daljnjem tekstu: akceleracija) iz stavka 1. ovoga ¢lanka
mogu pokrenuti: razredni i predmetni u¢itelj/nastavnik, mentor da-
rovitoga ucenika, Tim za darovite ili roditelj.

(3) Zahtjev roditelja za akceleracijom dostavlja se Timu za da-
rovite, koji prikuplja podatke o uceniku te temeljem psihologijske
procjene, iskaza roditelja o osobnome i socijalnom statusu ucenika,
misljenja ucenika, misljenja ucitelja/nastavnika i stru¢noga surad-
nika pedagoga o odgojno-obrazovnom statusu darovitoga ucenika o
tome obavjescuje uciteljsko/nastavnicko vijece.

(4) Uéenik od 1. do III. razreda osnovne $kole moze zavrsiti
dva razreda u jednoj $kolskoj godini ako se temeljem objektivnoga
ispitivanja Citanja s razumijevanjem, pismenosti i matematickoga
znanja i znanja iz drugih nastavnih predmeta utvrdi da je razina
njegova znanja jednaka ili viSa od razine znanja ucenika sljedecega
viseg razreda od onoga koji ucenik pohada.

(5) Uenik od IV. do VIII. razreda osnovne $kole i uc¢enik od
I. do zavr$noga razreda srednje $kole moze u jednoj $kolskoj godini
zavrsiti dva razreda polaganjem razrednoga ispita.

(6) Temeljem prijedloga uliteljskoga/nastavnickoga vijeca rav-
natelj osnovne/srednje $kole donosi odluku o akceleraciji.

(7) Osnovna/srednja $kola duzna je evidentirati akceleraciju
ucenika putem e-Matice.

) PETI DIO
PRACENJE I VREDNOVANJE DAROVITE DJECE I
UCENIKA

Pracenje razvoja i napretka darovite djece i ucenika

(Clanak 13.

Pracenje razvoja i napretka darovite djece/ucenika provodi se
radi vrednovanja postignuca darovite djece/ucenika, kao i vred-
novanja primjerenosti i ucinkovitosti odgojno-obrazovne potpore
osigurane darovitom djetetu/uceniku, te, po potrebi, pravodobne
promjene oblika stru¢ne, programske i organizacijske potpore kako
bi ona, u najve¢oj mogucoj mjeri, bila prilagodena odgojno-obrazov-
nim potrebama darovitoga djeteta/ucenika.
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Sadrzaj mape ili e-portfolia
Clanak 14.

(1) Mapa ili e-portfolio darovitoga djeteta/ucenika sadrzi iz-
vies¢e o utvrdivanju darovitosti djeteta/ucenika (opis razvojnoga
statusa/rezultata i misljenje), zapaZanja o odgojno-obrazovnom na-
pretku darovitoga djeteta/ucenika, biljeske razgovora s roditeljima,
misljenje psihologa o razvojnom statusu djeteta/ucenika, ljestvice
procjena, razvojne upitnike i sl., znacajne zakljucke i odluke te ostalu
relevantnu dokumentaciju.

(2) Osnovna/srednja $kola duzna je za upisane darovite ucenike
zatraziti mapu ili e-portfolio darovitoga djeteta/u¢enika od predskol-
ske, odnosno osnovnoskolske, ustanove iz koje dijete/ucenik dolazi,
a ona ju je na traZenje duzna dostaviti.

SESTI DIO
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Prestanak vaZenja ranije vazecih propisa

Clanak 15.

Na dan stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje vaziti Pra-
vilnik o osnovnoskolskom odgoju i obrazovanju darovitih ucenika
(»Narodne novine« broj 34/91) i Pravilnik o srednjoskolskom obra-
zovanju darovitih uéenika (»Narodne novine« broj 90/93).

Stupanje na snagu

Clanak 16.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 011-02/24-01/00031
Urbroj: 533-06-24-0001
Zagreb, 16. travnja 2025.
Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

925

Na temelju ¢lanka 102. i 103. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine« broj 87/08, 86/09,
92/10, 105/10 - ispr,, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13,
152/14, 7/17, 68/18, 98/19, 64/20, 151/22, 155/23 i 156/23), ministar
znanosti, obrazovanja i mladih donosi

PRAVILNIK

0 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
DJELOKRUGU RADA TAJNIKA TE
ADMINISTRATIVNO-TEHNICKIM I POMOCNIM
POSLOVIMA KOJI SE OBAVLJAJU U OSNOVNO]
SKOLI

Clanak 1.

U Pravilniku o djelokrugu rada tajnika te administrativno-teh-
nickim i pomoc¢nim poslovima koji se obavljaju u osnovnoj skoli
(»Narodne novine« broj 40/14) iza ¢lanka 6. dodaje se novi clanak
6.a koji glasi:

»Operativni radnik/radnica za sigurnost i civilnu zastitu

Clanak 6.a

(1) Osnovnoskolska ustanova zaposljava operativnog djelatnika
za sigurnost i civilnu zastitu sukladno izradenoj Procjeni postojeceg
stanja i analize rizika te Plana sigurnosti $kolske ustanove.

(2) Operativni djelatnik za sigurnost i civilnu zastitu obavlja
sljedece poslove:

- nadzire kontrolu pristupa u Skolsku ustanovu, nadzire i osi-
gurava $kolsku imovinu i prostor,

- sudjeluje u organizaciji i provedbi osnovnih mjera civilne
zatite te obavlja poslove odrzavanja objekta $kole i njezina okolisa,

- suraduje s nadleznim sluzbama (vatrogasci, hitna pomo¢,
civilna zastita) u sluaju izvanrednih situacija,

- sudjeluje u edukacijama i podizanju svijesti ucenika i zaposle-
nika o sigurnosnim protokolima i postupcima u hitnim situacijama,

- prati situacije u $kolskim prostorima i prijavljuje nadleznim
osobama ponasanja koja mogu ugroziti sigurnost i dobrobit ucenika,
zaposlenika i posjetitelja,

- suraduje s odgojno-obrazovnim i drugim radnicima i rav-
nateljem $kole u pruzanju podrske sigurnosti i dobrobiti ucenika,

- obavlja i ostale poslove sigurnosti i civilne zastite koji pro-
izlaze iz godi$njeg plana i programa rada skole i drugih propisa,

- moze obavljati i poslove iz ¢lanka 8. ovoga Pravilnika.

(3) Poslove Operativnog djelatnika za sigurnost i civilnu za-
§titu iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze obavljati samo osoba koja je
zavr$ila Program obrazovanja za stjecanje djelomi¢ne kvalifikacije
operativni djelatnik za sigurnost i civilnu zastitu u odgojno-obrazov-
nim ustanovama/operativna djelatnica za sigurnost i civilnu zastitu
u odgojno-obrazovnim ustanovama (u daljnjem tekstu: Program
obrazovanja).

(4) Iznimno, poslove Operativnog djelatnika za sigurnost i civil-
nu zastitu iz stavka 2. ovoga ¢lanka moZe obavljati i osoba koja nema
zavr$en Program obrazovanja, ali ga je duzna zavrsiti u roku od 6
mjeseci od dana zasnivanja radnog odnosa na tom radnom mjestu.

(5) Zaposleniku iz stavka 4. ovoga ¢lanka koji obavlja poslove
Operativnog djelatnika za sigurnost i civilnu zastitu, a koji ne zavr-
$i Program obrazovanja u propisanom roku prestaje ugovor o radu
istekom posljednjeg dana roka za zavrsetak Programa obrazovanja.«

Clanak 2.
Iza ¢lanka 7. dodaje se ¢lanak 7.a koji glasi:

»Pomocni radnik/radnica u kuhinji i blagovaonici

Clanak 7.a

(1) Osnovna $kola koja ne moze zaposliti kuharicu, zaposlja-
va pomoc¢nog radnika/radnicu u kuhinji i blagovaonici koji obavlja
poslove u punom radnom vremenu u $koli u kojoj se priprema naj-
manje 270 mlijecnih obroka.

(2) Osnovna $kola koja ima zaposlenu jednu kuharicu u pu-
nome radnom vremenu i u kojoj se priprema vise od 70 kuhanih
obroka te ostvaruje pravo na veli broj izvrsitelja, a ne moze zaposliti
kuharicu, zapogljava pomoc¢nog radnika/radnicu u kuhinji i blagova-
onici s odgovaraju¢om koli¢inom radnog vremena.

(3) Za broj obroka koji je za 25 % vedi ili manji od broja obroka
iz stavka 1. ovog clanka, broj pomo¢nih radnika/radnica u kuhinji
i blagovaonici, odnosno koli¢ina radnog vremena utvrduju se u od-
govarajucem omjeru.
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(4) Za broj obroka koji je za 25 % veci od broja obroka iz stavka
2. ovog ¢lanka, broj pomoc¢nih radnika/radnica u kuhinji i blagova-
onici, odnosno koli¢ina radnog vremena utvrduju se u odgovaraju-
¢em omjeru.

(5) Pomocni radnik/radnica u kuhinji i blagovaonici obavlja
poslove pripremanja namirnica (pranja, rezanja i sl.), pripremanja
mlijecnih obroka, podjele obroka, ¢iS¢enja i odrzavanja kuhinje te
ostale poslove koji proizlaze iz godiSnjeg plana i programa rada i
drugih propisa.«

Clanak 3.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.
Klasa: 602-01/25-01/00002
Urbroj: 533-05-25-0001
Zagreb, 9. travnja 2025.
Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

926

Na temelju ¢lanka 102. i 103. Zakona o odgoju i obrazovanju
u osnovnoj i srednjoj $koli (»Narodne novine«, broj 87/08, 86/09,
92/10, 105/10 - ispr, 90/11, 5/12, 16/12, 86/12, 126/12, 94/13,
152/14, 7/17, 68/18, 98/19, 64/20, 151/22, 155/23 i 156/23), ministar
znanosti, obrazovanja i mladih donosi

PRAVILNIK

0 DOPUNI PRAVILNIKA O DJELOKRUGU RADA

TAJNIKA TE ADMINISTRATIVNO-TEHNICKIM I

POMOCNIM POSLOVIMA KOJI SE OBAVLJAJU U
SREDNJOSKOLSKOJ USTANOVI

Clanak 1.

U Pravilniku o djelokrugu rada tajnika te administrativno-teh-
nickim i pomo¢nim poslovima koji se obavljaju u srednjoskolskoj
ustanovi (»Narodne novine, broj 2/11), iza ¢lanka 8. dodaje se novi
¢lanak 8.a koji glasi:

»Operativni djelatnik za sigurnost i civilnu zastitu

Clanak 8.a

(1) Srednjoskolska ustanova zaposljava operativnog djelatnika
za sigurnost i civilnu zastitu sukladno izradenoj Procjeni postojeceg
stanja i analize rizika te Plana sigurnosti $kolske ustanove.

(2) Operativni djelatnik za sigurnost i civilnu zastitu obavlja
sljedece poslove:

- nadzire kontrolu pristupa u $kolsku ustanovu, nadzire i osi-
gurava $kolsku imovinu i prostor,

- sudjeluje u organizaciji i provedbi osnovnih mjera civilne
zatite te obavlja poslove odrzavanja objekta $kole i njezina okolisa,

- suraduje s nadleznim sluzbama (policija, vatrogasci, hitna
pomo¢, civilna zastita) u slucaju izvanrednih situacija,

- sudjeluje u edukacijama i podizanju svijesti ucenika i zaposle-
nika o sigurnosnim protokolima i postupcima u hitnim situacijama,

— prati situacije u Skolskim prostorima i prijavljuje nadleznim
osobama ponasanja koja mogu ugroziti sigurnost i dobrobit ucenika,
zaposlenika i posjetitelja,

- suraduje s odgojno-obrazovnim i drugim radnicima i rav-
nateljem $kole u pruzanju podrske sigurnosti i dobrobiti ucenika,

- obavlja i ostale poslove sigurnosti i civilne zastite koji pro-
izlaze iz godi$njeg plana i programa rada $kole i drugih propisa,

- moze obavljati i poslove iz ¢lanka 8. ovoga Pravilnika.

(3) Poslove Operativnog djelatnika za sigurnost i civilnu za-
§titu iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze obavljati samo osoba koja je
zavr$ila Program obrazovanja za stjecanje djelomi¢ne kvalifikacije
operativni djelatnik za sigurnost i civilnu zastitu u odgojno-obrazov-
nim ustanovama/operativna djelatnica za sigurnost i civilnu zastitu
u odgojno-obrazovnim ustanovama (u daljnjem tekstu: Program
obrazovanja).

(4) Iznimno, poslove Operativnog djelatnika za sigurnost i civil-
nu zastitu iz stavka 2. ovoga ¢lanka moze obavljati i osoba koja nema
zavr$en Program obrazovanja, ali ga je duzna zavrsiti u roku od 6
mjeseci od dana zasnivanja radnog odnosa na tom radnom mjestu.

(5) Zaposleniku iz stavka 4. ovoga ¢lanka koji obavlja poslove
Operativnog djelatnika za sigurnost i civilnu zastitu, a koji ne zavr-
$i Program obrazovanja u propisanom roku prestaje ugovor o radu
istekom posljednjeg dana roka za zavrSetak Programa obrazovanja.«

Clanak 2.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinama.

Klasa: 602-01/25-01/00003
Urbroj: 533-05-25-0001
Zagreb, 9. travnja 2025.
Ministar
prof. dr. sc. Radovan Fuchs, v. r.

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE,
SUMARSTVA I RIBARSTVA

927

Na temelju ¢lanka 7. stavka 6. Zakona o zdravlju Zivotinja
(»Narodne novine« broj 152/22 i 154/22), ministar poljoprivrede,
$umarstva i ribarstva donosi

NAREDBU

O IZMJENAMA NAREDBE O MJERAMA
SPRJECAVANJA POJAVE I RANOG OTKRIVANJA
SLINAVKE I SAPA TE KUGE MALIH PREZIVACA U
REPUBLICI HRVATSKOJ

Clanak 1.

U Naredbi o mjerama sprjecavanja pojave i ranog otkrivanja
slinavke i $apa te kuge malih prezivaca u Republici Hrvatskoj (»Na-
rodne novine« broj 69/25) ¢lanak 1. mijenja se i glasi:

»Clanak 1.

(1) Radi sprjecavanja unosa slinavke i $apa na podrucje Repub-
like Hrvatske i dok traje opasnost, privremeno se zabranjuje unos
zivih Zivotinja prijemljivih na slinavku i $ap koje su, prije otpreme
u Republiku Hrvatsku, drzane na podru¢ju drzava Madarske i Slo-
vacke.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka, dozvoljava se provoz
kroz Republiku Hrvatsku cestovnih vozila kojima se prevoze posilj-
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ke zivih Zivotinja prijemljivih na slinavku i $ap drzanih na podruc-
ju izvan zona ograniCenja uspostavljenih u Madarskoj i Slovackoj,
pod uvjetom da se ta cestovna vozila ne zaustavljaju, a posiljke ne
istovaruju na podrucju Republike Hrvatske niti pretovaruju u svrhu
daljnjeg prijevoza morem.

(3) Provoz kroz Madarsku i Slovacku posiljaka zivih Zivotinja
prijemljivih na slinavku i Sap, koje prije otpreme nisu drzane na po-
drucju drzava Madarske i Slovacke, s odredistem ili u provozu kroz
Republiku Hrvatsku, mogu¢ je samo glavnim prometnicama izvan
zona ogranicenja u Madarskoj i Slovackoj, u skladu s nacionalnim
mjerama uvedenim u tim drzavama.

(4) Ulazak cestovnih vozila kojima se prevoze Zive Zivotinje
prijemljive na slinavku i $ap u Republiku Hrvatsku, a koja su
bila u provozu kroz drzave Madarsku i Slovacku, cestovnih vozila
koja prevoze posiljke zivih Zivotinja iz stavka 2. ovoga ¢lanka
i cestovnih vozila kojima se prevozi sirovo mlijeko podrijetlom
izvan zona ograni¢enja uspostavljenih u Madarskoj i Slovackoj,
dozvoljen je isklju¢ivo na biv§im grani¢nim prijelazima s drza-
vom Madarskom: Gori¢an i Dubosevica, uz obaveznu provedbu
dezinfekcije.

(5) Dezinfekcija cestovnih vozila iz stavka 4. ovoga ¢lanka
provodi se na kontrolnim tockama smjestenim na biv§im granic-
nim prijelazima Gori¢an i Dubosevica, od strane operativnih je-
dinica Oruzanih snaga Republike Hrvatske i Ravnateljstva civilne
zaStite Ministarstva unutarnjih poslova uz prisustvo ovlastenog
veterinara.

(6) O provedenoj dezinfekciji iz stavka 5. ovoga ¢lanka ovlasteni
veterinar izdaje potvrdu iz Priloga I. ove Naredbe, koja mora pratiti
predmetnu posiljku u prometu kroz Republiku Hrvatsku.

(7) Potvrda iz stavka 6. ovoga clanka vazeca je za vrijeme kre-
tanja posiljke kroz Republiku Hrvatsku do njezinog izlaska iz Re-
publike Hrvatske ili do mjesta odredi$ta u Republici Hrvatskoj, a
pohranjuje se u evidenciju na odredistu.

(8) Prazna cestovna vozila za prijevoz Zivih Zivotinja prijemlji-
vih na slinavku i $ap te prazna cestovna vozila kojima se prevozi si-
rovo mlijeko moraju biti o¢i$¢ena, oprana i dezinficirana prije ulaska
u Republiku Hrvatsku, o ¢emu vozaéi moraju posjedovati sluzbenu
potvrdu te istu predociti na zahtjev sluzbenih osoba iz ¢lanka 5.
stavka 1. ove Naredbe.

(9) Sirovo mlijeko podrijetlom iz Madarske i Slovacke na mje-
stu odredista obavezno se mora podvrgnuti nekom od postupaka
prerade iz Priloga VII. Delegirane uredbe (EU) 2020/687.«

Clanak 2.
U ¢lanku 6. stavak 1. mijenja se i glasi:

»(1) Potvrda iz ¢lanka 1. stavka 6. ove Naredbe tiskana je u
Prilogu 1. ove Naredbe i ¢ini njezin sastavni dio.«

Stupanje na snagu

Clanak 3.

Ova Naredba stupa na snagu prvoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 011-01/25-01/26

Urbroj: 525-09/557-25-13

Zagreb, 17. travnja 2025.

Potpredsjednik Vlade
i ministar
David Vlajci¢, v. r.

928

Na temelju ¢lanka 15. stavka 3. Zakona o morskom ribarstvu

(»Narodne novinex, br. 62/17., 130/17., 14/19., 30/23. i 14/24.), ¢lan-

ka 7. stavka 1. i ¢lanka 8. stavka 5. Pravilnika o ribolovnim mogu¢-

nostima i ribolovu igluna (Xiphias gladius) (»Narodne novine, br.

36/23., 30/24., 3/25. i 68/25.), ministar poljoprivrede, Sumarstva i
ribarstva donosi

ODLUKU

0 AUTORIZACIJI PLOVILA ZA RIBOLOV IGLUNA
(Xiphias gladius) U 2025. GODINI

L

Ovom Odlukom autoriziraju se plovila za ribolov igluna
(Xiphias gladius) u 2025. godini na temelju uvjeta i kriterija pro-
pisanih Pravilnikom o ribolovnim moguénostima i ribolovu iglu-
na (Xiphias gladius) (»Narodne novine«, br. 36/23., 30/24., 3/25. i
68/25.) (u daljnjem tekstu: Pravilnik).

IL.

Sukladno tocki I. ove Odluke, pravo na koristenje drzavne kvote
u ribolovu igluna (Xiphias gladius) plutaju¢im parangalom ostvaruju
sljedeca plovila s individualnim kvotama po plovilu:

Redni Registarska oznaka ili ime | Kvota
broj CER plovila (kg)
1. | HRV000001052 100101-CT 1.242
2. | HRV000001684 103152-VD 2.133
3. | HRV000016003 1103-SB 574
4. | HRV000002471 12-CT 972
5. | HRV000000905 155-CT 913
6. | HRV000001028 156-CT 1.056
7. | HRV000016180 179674-K7 3.100
8. | HRV000017530 199-SR 888
9. | HRV000016892 205-KZ 2.771
10. | HRV000001409 211112-VD 1.907
11. | HRV000002127 215-KZ 2.145
12. | ITA000019188 244-K7, 6.676
13. | HRV000016903 251480-SO 1.373
14. | HRV000017295 256076-KZ 5.854
15. | HRV000001790 341-CT 1.689
16. | HRV000001354 563-VD 1.699
17. | HRV000001481 56-TG 3.399
18. | HRV000016231 576-DB 4270
19. | HRV000016154 999-VD 1.455
20. | HRV000001347 KRALJICA MIRA 1.885

I1.

Sukladno tocki I. ove Odluke, pravo na koristenje drzavne kvote
u ribolovu igluna (Xiphias gladius) panulom i/ili odmetom po olim-
pijskom principu s maksimalnom ulovnom koli¢inom po plovilu do
200 kg ili do iskoristenja ukupne kvote od 1.500 kg, $to god nastupi
ranije, ostvaruju sljede¢a plovila:
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R;dl.li CER broj plovila Registarska oz.naka ili ime
roj plovila

1. HRV000001002 8-TP

2. HRV000001347 KRALJICA MIRA

3. HRV000001354 563-VD

4. HRV000001609 700-VD

5. HRV000002120 212-TI

6. HRV000016231 576-DB

7. HRV000016903 251480-SO

8. HRV000017080 403-TI

9. HRV000017295 256076-KZ

IV.

Plovila iz tocaka II. i III. ove Odluke ribolov smiju obavljati su-
kladno odredbama Pravilnika od dana izdavanja Odobrenja kojima
se ona autoriziraju za ribolov igluna.

V.

Ova Odluka stupa na snagu prvoga dana od dana objave u »Na-
rodnim novinamac.

Klasa: 324-03/25-01/75

Urbroj: 525-12/718-25-1

Zagreb, 15. travnja 2025.

Potpredsjednik Vlade
i ministar
David Vlaj¢i¢, v. r.

929

Na temelju ¢lanka 13.a stavka 2. Zakona o poljoprivredi (»Na-

rodne novine, br. 118/18, 42/20, 127/20 - Odluka Ustavnog suda

Republike Hrvatske, 52/21, 152/22 i 152/24) te ¢lanka 38. stavka 3.

Zakona o sustavu drzavne uprave (»Narodne novines, br. 66/19 i

155/23), ministar poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva, uz prethodnu
suglasnost ministra vanjskih i europskih poslova donosi

PRAVILNIK

O UVJETOVANOSTI I SOCIJALNOJ
UVJETOVANOSTI

OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se uvjetovanost i socijalna uvje-
tovanost, obveznici postivanja i kontrola uvjetovanosti i socijalne
uvjetovanosti te provedba administrativnih kazni.

Clanak 2.

Ovaj Pravilnik sadrzi odredbe koje su u skladu sa sljede¢im
aktima Europske unije:

— Uredba (EU) 2021/2115 Europskog parlamenta i Vijeca od
2. prosinca 2021. o utvrdivanju pravila o potpori za strateske plano-
ve koje izraduju drzave clanice u okviru zajednicke poljoprivredne
politike (strateski planovi u okviru ZPP-a) i koji se financiraju iz
Europskog fonda za jamstva u poljoprivredi (EFJP) i Europskog po-
ljoprivrednog fonda za ruralni razvoj (EPFRR) te o stavljanju izvan
snage uredbi (EU) br. 1305/2013 i (EU) br. 1307/2013 (u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) br. 2021/2115);

— Uredba (EU) 2021/2116 Europskog parlamenta i Vijeca od 2.
prosinca 2021. o financiranju i nadzoru zajednicke poljoprivredne
politike te upravljanju njome i o stavljanju izvan snage Uredbe (EU)
br. 1306/2013 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 2021/2116);

- Delegirana Uredba Komisije (EU) 2022/1172 od 4. svibnja
2022. o dopuni Uredbe (EU) 2021/2116 Europskog parlamenta i Vi-
jeca u pogledu integriranog administrativnog i kontrolnog sustava
u zajednickoj poljoprivrednoj politici te primjene i izra¢una admi-
nistrativnih kazni za uvjetovanost (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
br. 2022/1172

- Uredba (EU) 2024/1468 Europskog parlamenta i Vijeca od 14.
svibnja 2024. o izmjeni uredaba (EU) 2021/2115 i (EU) 2021/2116
u pogledu standarda za dobre poljoprivredne i okolisne uvjete, she-
ma za klimu, okoli$ i dobrobit Zivotinja, izmjena strateskih planova
u okviru ZPP-a, preispitivanja strateskih planova u okviru ZPP-a i
izuzeca od kontrola i kazni;

— Provedbena uredba Komisije (EU) 2024/1962 od 18. srpnja
2024. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2021/2289 u pogledu pri-
kazivanja sadrZaja strate$kih planova u okviru ZPP-a u vezi s GAEC
standardima 7 i 8 i o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2022/1475
u pogledu dostavljanja odredenih podataka za pracenje i evaluaciju
koje dostavljaju drzave ¢lanice.

Uvjetovanost i socijalna uvjetovanost

Clanak 3.

(1) Uvjetovanost predstavlja sustav zahtjeva i uvjeta koje obve-
znik ¢lanka 7. ovoga Pravilnika (u daljnjem tekstu: obveznik) mora
postivati u obavljanju poljoprivredne aktivnosti na poljoprivrednom
gospodarstvu.

(2) Uvjetovanost iz stavka 1. ovoga ¢lanka cine:

(a) propisani zahtjevi upravljanja SMR (engl. Statutory Manage-
ment Requirements) kao obvezni zahtjevi kojih se mora pridrzavati
obveznik u obavljanju poljoprivredne djelatnosti na poljoprivrednom
gospodarstvu, u skladu s Prilogom III. Uredbe (EU) br. 2021/2115 i
u okviru odredbi nacionalnog zakonodavstva i

(b) dobri poljoprivredni i okoli$ni uvjeti GAEC (engl. Good
Agricultural and Environmental Conditions) kao minimalni uvjeti
upravljanja na poljoprivrednom gospodarstvu, odnosno obvezni
uvjeti kojih se mora pridrzavati obveznik u obavljanju poljopri-
vredne djelatnosti na poljoprivrednim povr$inama u svom koriste-
nju, u skladu s Prilogom III. Uredbe (EU) br. 2021/2115 i tockom
3. Priloga Uredbe (EU) br. 2024/1468 ustanovljeni na nacionalnoj
razini.

(3) Socijalna uvjetovanost predstavlja sustav zahtjeva koji se
odnose na uvjete rada i zaposljavanja te obveze poslodavaca koje se
moraju postivati u obavljanju poljoprivredne aktivnosti na poljopri-
vrednom gospodarstvu.

(4) Socijalnu uvjetovanost iz stavka 3. ovoga clanka cine:

(a) obvezni zahtjevi kojih se mora pridrzavati obveznik u obav-
ljanju poljoprivredne djelatnosti na poljoprivrednom gospodarstvu,
u skladu s ¢lankom 14. i Prilogom IV. Uredbe (EU) br. 2021/2115.

(5) Uvjetovanost i socijalna uvjetovanost iz stavka 2. i stavka 4.
ovoga clanka su vezane su uz sljedeca podrudja:

(a) klima i okoli§, uklju¢ujuci vodu, tlo i bioraznolikost eko-
sustava,

(b) javno zdravlje i zdravlje bilja,

(c) dobrobit Zzivotinja,

(d) radni odnosi, sigurnost i zastita zdravlja na radu.
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Propisani zahtjevi upravljanja (SMR)
Clanak 4.

Propisani zahtjevi upravljanja iz ¢lanka 3. stavka 2. podstavka
(a) ovoga Pravilnika propisani su u Prilogu I. koji ¢ini sastavni dio
ovoga Pravilnika.

Dobri poljoprivredni i okolisni uvjeti (GAEC)
Clanak 5.

Dobri poljoprivredni i okoli$ni uvjeti iz ¢lanka 3. stavka 2.
podstavka (b) ovoga Pravilnika propisani su u Prilogu II. koji ¢ini
sastavni dio ovoga Pravilnika.

Socijalna uvjetovanost

Clanak 6.

Zahtjevi u vezi sa socijalnom uvjetovano$¢u z ¢lanka 3. stavka
4. podstavka (a) ovoga Pravilnika propisani su u Prilogu V. koji ¢ini
sastavni dio ovoga Pravilnika.

Obveznici

Clanak 7.
(1) Obveznici uvjetovanosti su poljoprivrednici i drugi korisnici
potpora iz ¢lanka 12. stavka. 1 Uredbe (EU) br. 2021/2115.

(2) Obveznici socijalne uvjetovanosti su poljoprivrednici i drugi
korisnici potpora iz ¢lanka 14. stavka. 1 Uredbe (EU) br. 2021/2115.

(3) Obveznik iz stavka 1. ovoga ¢lanka u godini zahtjeva mora
podtivati sustav uvjetovanosti iz ¢lanka 3. ovoga Pravilnika prilikom
obavljanja poljoprivredne djelatnosti na poljoprivrednom gospodar-
stvu kojim upravlja.

(4) Obveznici uvjetovanosti ¢ija maksimalna veli¢ina poljopri-
vrednog gospodarstva ne premasuje 10 ha poljoprivredne povrsi-
ne prijavljene u skladu s ¢lankom 69. stavkom 1 Uredbe (EU) br.
2021/2116 izuzimaju se od kontrola iz ¢lanka 8. i kazni iz ¢lanka 9.
ovoga Pravilnika.

Kontrola uvjetovanosti i socijalne uvjetovanosti

Clanak 8.

(1) Administrativou kontrolu, provjeru sustavom za nadzor
povrsina (Monitoring), kontrolu na terenu uvjetovanosti i utvrdiva-
nje kontrolnog uzorka za provjere na terenu (pregled gospodarstva
i utvrdivanje stanja postivanja obveza uvjetovanosti kod obveznika
provodi Agencija za placanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom
razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija za placanja).

(2) Prilikom kontrole na terenu i administrativne kontrole koje
se odnose na uvjetovanost, podaci i rezultati radnji navedenih kroz
preporuke vezano uz specificne stru¢ne kontrole na terenu, kon-
trolno uzorkovanje i laboratorijske analize razmjenjuju se izmedu
nadleznih institucija i Agencije za placanja.

(3) Nadlezne institucije s kojima se razmjenjuju podaci o kon-
trolama iz stavka 2. ovoga ¢lanka su: Drzavni inspektorat Republike
Hrvatske, ministarstvo nadlezno za upravljanje vodama, pravna oso-
ba nadlezna za upravljanje vodama, ministarstvo i javne ustanove
nadlezne za poljoprivredu u dijelu veterinarstva, sigurnosti hrane
i stocarstva.

(4) Drzavni inspektorat Republike Hrvatske dostavlja izvjestaj
o provedenom nadzoru Agenciji za placanja u roku od 15 dana od
dana sastavljanja izvjestaja u slucaju utvrdene nepravilnosti prilikom
provedbe nadzora:

a) Propisanih zahtjeva upravljanja (SMR): SMR1, SMR2, SMR3,
SMR 4, SMR5, SMR 6, SMR 7, SMR 8, SMR 9, SMR 10, SMR11;

b) Dobrih poljoprivrednih i okolisnih uvjeta (GAEC): GAEC 1,
GAEC 2, GAEC 3, GAEC 4, GAEC 5, GAEC 6, GAEC 7, GAEC 8,
GAEC 9.

(5) Agencija za plaanja u kontroli iz stavka 1. ovoga ¢lanka
koristi Integrirani administrativni i kontrolni sustav.

(6) Provjera sustavom za nadzor povr$ina (Monitoring) provodi
se u skladu s pravilnikom koji propisuje provedbu izravnih placanja
poljoprivredi i IAKS mjera ruralnog razvoja.

(7) Kao pravovaljan izvjestaj o kontroli na terenu iz stavka 1.
ovoga ¢lanka Agencija za placanja, koristi zaprimljene zapisnike i/ili
izvjestaje o nalazima kontrolnog uzorkovanja i laboratorijskih ana-
liza u okviru sluzbenih kontrola ili drugih sluzbenih aktivnosti i/ili
izvjestaje o obavljenom inspekcijskom nadzoru pravila iz Priloga L.
i/ili Priloga II. ovoga Pravilnika.

(8) Drzavni inspektorat Republike Hrvatske provodi inspek-
cijske nadzore provedbe zahtjeva socijalne uvjetovanosti u skladu
s Prilogom V. ovoga Pravilnika te u slucaju utvrdene nepravilnosti,
dostavlja izvjestaj o provedenom nadzoru Agenciji za placanja u
roku od 15 dana od dana sastavljanja izvjestaja.

(9) Agencija za placanja putem zaticene mrezne aplikacije
AGRONET, dostavlja korisniku izvjestaj o kontroli na terenu i Od-
luku o ostvarenom pravu za godinu zahtjeva, ¢ime uz ostale obavi-
jesti korisniku dostavlja informacije o utvrdenom stanju postivanja
obveza uvijetovanosti i socijalne uvjetovanosti.

(10) Godisnje preispitivanje sustava kontrole uvjetovanosti i
socijalne uvjetovanosti obavlja Ministarstvo i Agencija za placanja
na temelju analize dobivenih rezultata te izraduju i donose Akcijski
plan za pobolj$anje sustava kontrola.

Administrativne kazne za nepostivanja uvjetovanosti i
socijalne uvjetovanosti

Clanak 9.

(1) Administrativne kazne obvezniku iz ¢lanka 7. ovoga Pravil-
nika za nepostivanje uvjetovanosti i socijalne uvjetovanosti iz ¢lanka
3. ovoga Pravilnika Agencija za placanja izri¢e u skladu s odredbama
¢lanka 85. i ¢lanka 89. Uredbe (EU) br. 2021/2116 i ¢lancima 8., 9.,
10. i 11. Uredbe (EU) br. 2022/1172.

(2) Administrativne kazne za uvjetovanost iz stavka 1. ovoga
¢lanka odreduju se u skladu s Prilogom III. koji ¢ini sastavni dio
ovoga Pravilnika.

(3) Administrativna kazna iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne
primjenjuje se ako je njezin iznos po obvezniku u kalendarskoj
godini 100 EUR ili manji, u skladu s ¢lankom 84. stavkom 2.
tockom (b) i ¢lankom 88. stavkom 2. tockom (a) Uredbe (EU)
br. 2021/2116.

(4) U slucaju nepostivanja sustava socijalne uvjetovanosti Agen-
cija za placanja zaprima rezultate kontrola Drzavnog inspektorata na
propisanoj kontrolnoj listi za socijalnu uvjetovanost iz Priloga VI.
ovoga Pravilnika u podrucju socijalnog i radnog zakonodavstva te
primjenjuje administrativne kazne u skladu s Poglavljem V. Uredbe
Komisije (EU) br. 2021/2116 i ovim Pravilnikom.

(5) Obveznici uvjetovanosti ¢ija maksimalna veli¢ina poljopri-
vrednog gospodarstva ne premasuje 10 ha poljoprivredne povrsi-
ne prijavljene u skladu s ¢lankom 69. stavkom 1. Uredbe (EU) br.
2021/2116 izuzimaju se od kazni iz clanka 84. stavaka 1., 2.1 3. te
iz ¢lanka 85. Uredbe (EU) br. 2021/2116.
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(6) Administrativne kazne iz stavka 1. ovoga ¢lanka za socijalnu
uvjetovanost odreduju se u skladu s Prilogom VI. koji ¢ini sastavni
dio ovoga Pravilnika.

(7) Smanjenje iz ¢lanka 89. stavak 1. alineja 3. Uredbe (EU)
2021/2116, a u svezi odredbe iz ¢lanka 85. stavak 2. Uredbe (EU)
2021/2116 u pravilu iznosi 3 %.

(8) U slucajevima kada je u istoj kalendarskoj godini doslo
do viSe nesukladnosti kod razli¢itih podrucja socijalne uvjetova-
nosti kako je definirano u Prilogu IV. Iz ¢lanka 14. Uredbe (EU)
2021/2115, postupak za utvrdivanje smanjenja primjenjuje se na
nacin da se ti slu¢ajevi smatraju vise slu¢aja utvrdene nesukladnosti.

(9) Kada se utvrdi vise od jednog slucaja nesukladnosti unutar
jednog od dva podruéja socijalne uvjetovanosti postupak za utvr-
divanje smanjenja odreden u c¢lanku 89. stavak 1. alineje 3. Uredbe
(EU) 2021/2116 primjenjuje se pojedinacno za svaku utvrdenu ne-
sukladnost, a zatim se za primjenu smanjenja uzima najveca ocjena
krdenja, a to smanjenje ne prelazi 5 % ukupnog iznosa iz clanka 89.
stavka 1. Uredbe (EU) 2021/2116.

(10) Ako se utvrdi kod oba podru¢ja socijalne uvjetovanosti
vise utvrdenih nesukladnosti, postupak za utvrdivanje smanjenja
primjenjuje se pojedinacno za svako podruc¢je na nacin da se za
primjenu smanjenja uzima najveca ocjena krsenja, a to smanjenje
ne prelazi 5 % ukupnog iznosa iz ¢lanka 89. stavka 1. Uredbe (EU)
2021/2116.

(11) Ako ista nesukladnost traje ili se ponavlja jednom u
tri uzastopne kalendarske godine, postotak smanjenja u pravilu
iznosi 10 % ukupnog iznosa iz ¢lanka 89. stavka 1. Uredbe (EU)
2021/2116.

(12) Kada se utvrdi ponavljanje nesukladnosti, zajedno s dru-
gim utvrdenim nesukladnostima ili drugim ponavljaju¢im nesuklad-
nostima zbrajaju se dobiveni postoci smanjenja. Najvece smanjenje
ne prelazi 20 % ukupnog iznosa iz ¢lanka 89. stavak 1. Uredbe (EU)
2021/2116.

Pojmovi koji se koriste kod odredivanja administrativnih
kazni

Clanak 10.

U smislu odredivanja administrativnih kazni iz ¢lanka 9. stava-
ka 1. i 2. ovoga Pravilnika, koriste se sljedeci pojmovi:

1) Nesukladnost kako je definirano u ¢lanku 6. (a) Uredbe (EU)
br. 2022/1172;

2) Ponavljanje nesukladnosti kako je definirano u clanku 83.
stavak 5. (c) Uredbe (EU) br. 2021/2116;

3) Opseg kako je definirano u ¢lanku 7. stavak 2. Uredbe (EU)
br. 2022/1172;

4) Ozbiljnost kako je definirano u ¢lanku 7. stavak 3. Uredbe
(EU) br. 2022/1172;

5) Trajanje kako je definirano u ¢lanku 7. stavak 4. Uredbe (EU)
br. 2022/1172;

6) Nenamjerna nesukladnost je kad se obveznik iz ¢lanka 7. ovo-
ga Pravilnika ne pridrzava uvjetovanosti iz clanka 3. ovoga Pravilni-
ka na nacin da nije primijenio uobicajenu paznju, brigu ili stru¢nost;

7) Namjerna nesukladnost kako je definirano u ¢lanku 85. sta-
vak 6. Uredbe (EU) br. 2021/2116.

8) Za socijalnu uvjetovanost pojmovi vezani uz ozbiljnost, op-
seg, trajanje ili ponavljanje definirani su u ¢lanku 89. Uredbe (EU)
br. 2021/2116.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Rokovi primjene dobrih poljoprivrednih i okolisnih uvjeta i
socijalne uvjetovanosti
Clanak 11.

Obveze uvjetovanosti i socijalne uvjetovanosti iz ¢lanka 3. ovo-
ga Pravilnika kod obveznika iz ¢lanka 7. ovoga Pravilnika provode
se od 1. sije¢nja 2025. godine.

Prestanak vaZenja

Clanak 12.
Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaju vaziti Pra-
vilnik o viSestrukoj sukladnosti (»Narodne novines, broj 113/19) i
Pravilnik o uvjetovanosti (»Narodne novine, broj 26/23 i 137/24).

Stupanje na snagu

Clanak 13.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu prvoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 011-01/24-01/63

Urbroj: 525-06/205-25-12

Zagreb, 7. travnja 2025.

Potpredsjednik Vlade
i ministar
David Vlaj¢i¢, v. r.

PRILOG I.

PROPISANI ZAHTJEVI UPRAVLJANJA (SMR)

PODRUCJE: KLIMA I OKOLIS
GLAVNO PITANJE: Voda
SMR 1.: Standardi 1. za koristenje vode za navodnjavanje

PROPIS EU PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva 2000/60/EK o us- | Zakon o vodama (»Narodne
postavi zajednickog okvira |novines, br. 66/19, 84/21 i
za vodnu politiku 47/23)

Clanak 11 stavak 3. tocke
e ih u pogledu obveznih
zahtjeva za kontrolu ras-
préenih izvora oneliS¢enja
fosfatima

podrijetla

Za zahvacanje povrsinskih i podzemnih voda za navodnjavanje potrebno je
ishoditi vodopravnu dozvolu za koristenje voda.

Sklopljeni ugovori o koncesiji za zahvacanje voda za navodnjavanje vaze do
Vazedi Akcijski program zastite |isteka razdoblja na koje su sklopljeni, odnosno do njihova raskida.

voda od onetis¢enja uzrokova- | Obveznik moze slobodno koristiti samo oborinske vode koje se sakupljaju na
nog nitratima poljoprivrednog | poljoprivrednom gospodarstvu.
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Za koristenje vode za navodnjavanje iz sustava javne vodoopskrbe te iz su-
stava javnog navodnjavanja korisnik mora imati ugovorno rijesen odnos s
nadleznim javnim isporuditeljem vodne usluge odnosno s jedinicom po-
drucne (regionalne) samouprave u c¢ijem se vlasniStvu nalazi sustav javnog
navodnjavanja.

U cilju smanjenja eutrofikacije povrsinskih i one¢i$¢enja podzemnih voda na
ranjivim podru¢jima definiranim Odlukom o odredivanju ranjivih podrucja
u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine«, broj 130/12) uslijed oneciscenja
uzrokovanog fosfatima poljoprivrednog podrijetla, gnojidba organskim i mi-
neralnim gnojivima na bazi fosfora provodi se u skladu s utvrdenim stanjem
u tlu temeljem provedene kemijske analize tla i potrebama kulture.

Obveznik mora provoditi kemijsku analizu tla za svaku proizvodnu parcelu na
poljoprivrednom gospodarstvu najmanje jednom u Cetiri godine.

Kemijska analiza provodi se na slijedece parametre:

- sadrzaj ukupnog, nitratnog i amonijskog dusika (N),
- sadrzaj fosfora (P,0,),

- sadrzaj kalija (K,0),

- pH tla,

- sadrzaj humusa u tlu.

Rezultati kemijske analize ¢uvaju se na gospodarstvu najmanje Cetiri godine
od dana provodenja analize.

Kolicine fosfora unesene u tlo prilikom gnojidbe poljoprivrednih kultura or-
ganskim gnojivom ne smiju prelaziti vrijednosti propisane u Dodatku Pro-
grama, a koli¢ine fosfora unesene u tlo prilikom gnojidbe poljoprivrednih
kultura mineralnim gnojivima ne smiju prelaziti grani¢ne vrijednosti izraZene
u tablici Priloga IV. ovoga Pravilnika.

SMR 2.: Standardi 2. za nitrate

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva Vijeca 91/676/EEZ od
12. prosinca 1991. o zastiti voda
od oneci$¢enja uzrokovanog nitra-
tima poljoprivrednog podrijetla
Clanak 4. i 5.

Zakon o vodama (»Narodne novi-
ne, br. 66/19, 84/21 1 47/23)
Vazeli Akcijski program zastite
voda od onecis¢enja uzrokova-
nog nitratima poljoprivrednog
podrijetla

Ovaj standard obveza je obveznicima ovoga Pravilnika cija se
poljoprivredna gospodarstva nalaze na ranjivim podrucjima de-
finiranim Odlukom o odredivanju ranjivih podruéja u Republici
Hrvatskoj (»Narodne novine, broj 130/12).

Obveznik mora provoditi kemijsku analizu tla za svaku proizvod-
nu parcelu na poljoprivrednom gospodarstvu najmanje jednom u
Cetiri godine.

Kemijska analiza provodi se na sljedece parametre:

- sadrzaj ukupnog, nitratnog i amonijskog dusika (N),

- sadrzaj fosfora (P,0,),

- sadrzaj kalija (K,0),

- pH tla,

- sadrzaj humusa u tlu.

Rezultati kemijske analize Cuvaju se na gospodarstvu najmanje ce-
tiri godine od dana provodenja analize.

Obveznik mora voditi evidenciju kori$tenja gnojiva na svom gospo-
darstvu prema evidenciji propisanoj u Dodatku vazeceg Akcijskog
programa zastite voda od oneci$cenja uzrokovanog nitratima po-
ljoprivrednog podrijetla (u daljnjem tekstu: Program).

Na poljoprivrednom gospodarstvu gnojivo se unosi u tlo na poplav-
lienim podru¢jima po zavrSetku razdoblja poplave.

Na poljoprivrednom gospodarstvu u podrucjima zona sanitarne
zatite izvoriSta vode za pice, primjena gnojiva s dusikom provodi
se sukladno odredbama posebnog propisa kojim se odreduju uvjeti
za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista.

Tijekom jedne kalendarske godine poljoprivred
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no gospodarstvo moze gnojiti poljoprivredne povrsine stajskim
gnojem do grani¢ne vrijednosti primjene dusika od 170 kg/ha (N).
Od 15. prosinca do 15. ozujka na poljoprivrednim povr$inama
poljoprivrednog gospodarstva zabranjeno je gnojenje gnojnicom i
gnojovkom.

Od 1. svibnja do 1. rujna na poljoprivrednim povrsinama poljopri-
vrednog gospodarstva zabranjeno je gnojenje gnojnicom i gnojov-
kom raspodjelom po povrsini bez unosenja u tlo.

Zabranjena je primjena gnojiva:

- na tlu zasi¢enom vodom,

- na tlu prekrivenom snjeznim prekrivacem,

- na zamrznutom tlu,

- na poplavljenom tlu,

- na nepoljoprivrednim zemljiStima,

- na 20 m udaljenosti od vanjskog ruba korita jezera ili druge sta-
jace vode,

- na 3 m udaljenosti od vanjskog ruba korita vodotoka $irine korita
5 metara ili vide,

- na nagnutim terenima uz vodotokove, s nagibom ve¢im od 10 %
na udaljenosti manjoj od 10 m od vanjskog ruba korita vodotoka,
- pomijedanog s otpadnim muljem,

- podrijetlom s poljoprivrednih gospodarstava na kojima su utvr-
dene bolesti s uzro¢nicima otpornim na uvjete u gnojisnoj jami.
Stajski gnoj se na poljoprivrednim povr$inama poljoprivrednog
gospodarstva primjenjuje tako da ne prelazi najvece dozvoljene
koli¢ine propisane Dodatkom Programa.

Na poljoprivrednim povr$inama poljoprivrednog gospodarstva
moZe se primijeniti stajski gnoj u koli¢inama ve¢im od dozvoljenih,
u slucajevima kada se kemijskom analizom stajskog gnoja dokaze
da su dobivene vrijednosti manje od vrijednosti propisanih Pro-
gramom. Poljoprivredno gospodarstvo mora predociti dokument
kojim dokazuje opravdanost primjene navedene iznimke.

Stajski gnoj skladisti se na uredenim gnojiStima: platoima za kruti
stajski gnoj, gnojisnim jamama, lagunama, jamama za gnojnicu ili
u drugim spremnicima.

Spremnici moraju biti vodonepropusni, tako da ne dode do izlijeva-
nja, ispiranja ili otjecanja stajskog gnoja u okolis, kao i oneciS¢enja
podzemnih i povrsinskih voda. Tekuci dio stajskog gnoja mora biti
prikupljen u vodonepropusne gnojne jame iz kojih ne smije biti
istjecanja u podzemne ili povrsinske vode.

Gnojne jame nije potrebno izgraditi ukoliko se kroz sustav i tehno-
logiju uzgoja domacih Zivotinja ne stvara gnojnica.

Spremnici moraju svojom veli¢inom zadovoljiti prikupljanje staj-
skog gnoja za Sestomjesecno razdoblje.

Veli¢ina spremnika za stajski gnoj, ovisno o vrsti domace Zivotinje
i obliku stajskog gnoja, propisana je u Dodatku Programa.
Poljoprivredno gospodarstvo mora viSak stajskog gnoja zbrinuti:
- gnojidbom poljoprivrednih povrsina drugog vlasnika na temelju
ugovora,

- preradom stajskog gnoja u bioplin, kompost, supstrat i drugo na
gospodarstvu ili na temelju viSegodisnjeg ugovora,

- zbrinjavanjem stajskog gnoja na druge nacine.

Poljoprivredno gospodarstvo mora posjedovati pismene dokaze o
zbrinjavanju viska stajskog gnoja.

Zbrinjavanje viska stajskog gnoja provodi se u skladu s nacelima
dobre poljoprivredne prakse.
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GLAVNO PITANJE: Zastita i ocuvanje bioraznolikosti i krajobraza

SMR 3.: Standardi 3. za ocuvanje divljih ptica

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva Vijeca 2009/147/EZ od
30. studenog 2009. o ocuvanju
divljih ptica

Clanak 3. stavak 1. i stavak 2.
tocka b

Clanak 4. stavci 1., 2 i 4.

Zakon o zadtiti prirode (»Narodne
novineg, br. 80/13, 15/18, 14/19,
127/19 1 155/23)

Uredba o ekoloskoj mrezi i
nadleznostima javnih ustanova za
upravljanje podrucjima ekoloske
mreZe (»Narodne novine, br.
80/19 i 119/23)

Obveznik ne smije smanjiti ili o$tetiti staniste pojedine populacije
zavicajne divlje pti¢je vrste do te mjere da ta populacija postane
ugroZena. StaniSte divlje vrste je okolis, tj. dio prostora odreden
specifi¢nim abiotickim i biotickim svojstvima u kojem vrsta Zivi u
bilo kojoj fazi svoga bioloskog ciklusa, neovisno o tome je li staniste
potpuno prirodno ili doprirodno. Radnje u poljoprivrednoj proi-
zvodnji koje mogu dovesti do uni$tenja ili znatne Stete za staniste
su zahvati koji trajno ili dugotrajno mijenjaju abioticka i bioticka
svojstva staniSta vrste.

Ukoliko planira provesti program ili zahvat na poljoprivrednom
zemljistu, obveznik je duzan obratiti se tijelu nadleznom za provo-
denje postupka ocjene prihvatljivosti za ekolosku mrezu (OPEM),
prema odredbama Zakona o zadtiti prirode te postupiti sukladno
pribavljenom aktu.

SMR 4.: Standardi 4. o o¢uvanju prirodnih stanista i divlje faune i flore

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva Vije¢a 92/43/EEZ od 21.
svibnja 1992. o zastiti prirodnih
stanista i divlje flore i faune, kako
je zadnje izmijenjena i dopunjena
Direktivom Vijeca 2013/17/EZ

od 13. svibnja 2013. o prilagodbi
odredenih direktiva u podruju
okolisa zbog pristupanja Republike
Hrvatske

Clanak 6. stavak 1.1 2.

Zakon o zaétiti prirode (»Narodne
novine, br. 80/13, 15/18, 14/19,
127/19 1 155/23)

Uredba o ekoloskoj mrezi i
nadleznostima javnih ustanova za
upravljanje podrucjima ekoloske
mreze (»Narodne novine, br.
80/19 i 119/23)

Stanite divlje vrste je okoli$, tj. dio prostora odreden specifiénim abio-
tickim i biotickim svojstvima u kojem vrsta Zivi u bilo kojoj fazi svoga
bioloskog ciklusa, neovisno o tome je li staniste potpuno prirodno ili
doprirodno. Radnje u poljoprivrednoj proizvodnji koje mogu dovesti
do uniStenja ili znatne $tete za staniste su zahvati koji trajno ili dugo-
trajno mijenjaju abioticka i bioticka svojstva stanista vrste.

Ukoliko planira provesti program ili zahvat na poljoprivrednom
zemljistu, obveznik je duzan obratiti se tijelu nadleznom za provo-
denje postupka ocjene prihvatljivosti za ekolosku mrezu (OPEM),
prema odredbama Zakona o zastiti prirode te postupiti sukladno
pribavljenom aktu.

PODRUCJE: JAVNO ZDRAVLJE I ZDRAVLJE BILJA

GLAVNO PITANJE: Sigurnost hrane

SMR 5.: Standardi 5. za sigurnost hrane

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Uredba (EZ) br. 178/2002 Europ-
skog parlamenta i Vijeca od 28.
sije¢nja 2002. o utvrdivanju op¢ih
nacela i uvjeta zakona o hrani,
osnivanju Europske agencije za
sigurnost hrane te utvrdivanju
postupaka u podrucjima sigurnosti
hrane (SL L 31, 1. 2. 2002, str. 1.)
Clanak 14.

Clanak 15.

Clanak 17. stavak 1.

Clanak 18.

Clanak 20.

Zakon o hrani (»Narodne novinex,
broj 18/23)

Subjekti u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje u svim fa-
zama proizvodnje, prerade i distribucije unutar poslovanja kojim
upravljaju moraju osigurati da hrana ili hrana za Zivotinje ispunjava
zahtjeve propisa o hrani koji su od vaznosti za njihove aktivnosti te
moraju provjeriti jesu li ti zahtjevi ispunjeni.

Subjekt u poslovanju s hranom (SPH) ne smije stavljati na trziste
hranu koja nije sigurna te je primarno odgovoran za sigurnost hra-
ne u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije koje su pod
njegovom kontrolom.

SPH mora osigurati da hrana udovoljava zahtjevima propisa o hra-
ni, a to se prvenstveno odnosi na:

- udovoljavanje zahtjevima higijene;
- obvezu uspostave, provedbe i odrZavanja sustava i postupaka te-
meljenih na nacelima HACCP sustava;

- osiguravanje sljedivosti u svim fazama proizvodnje, prerade i
distribucije hrane;

- obavjestavanje nadleznog tijela ako smatra ili ima razloga vjero-
vati da hrana nije sigurna;

- povlacenje ili opoziv hrane s trzista ako smatra ili ima razloga
vjerovati da hrana nije sigurna;

- oznadivanje hrane odnosno informiranje potrosaca u skladu s
propisanim zahtjevima;

- udovoljavanje standardima kvalitete hrane
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Pri utvrdivanju je li neka hrana nesigurna, u obzir se moraju uzeti:
uobicajeni uvjeti upotrebe hrane, informacije koje su dane potro-
$acu, mogudi trenuta¢ni ili odgodeni ucinci na zdravlje osoba, mo-
gu¢i kumulativni toksi¢ni u¢inci te posebna zdravstvena osjetljivost
odredenih kategorija potrosaca.

Subjekti u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje (SPH) imaju
primarnu odgovornost za sigurnost hrane. SPH u svim fazama pro-
izvodnje, prerade i distribucije, koje su pod njihovom kontrolom,
moraju osigurati da hrana ili hrana za Zivotinje udovoljava zahtje-
vima propisa o hrani koji su od vaznosti za njihovo poslovanje i
moraju dokazati da je udovoljeno propisanim zahtjevima.

SPH koji obavlja primarnu proizvodnju i s njom povezane dje-
latnosti koje su navedene u Prilogu I. Uredbe (EZ) br. 852/2004
mora se pridrzavati op¢ih pravila o higijeni koje su utvrdene u
dijelu A Priloga I. te posebnih zahtjeva propisanih Uredbom (EZ)
br. 853/2004.

SPH koji obavlja bilo koju fazu proizvodnje, prerade i distribuci-
je hrane nakon primarne proizvodnje mora se pridrzavati opc¢ih
zahtjeva higijene koji su propisani u Prilogu II. Uredbe (EZ) br.
852/2004, kao i svih posebnih zahtjeva propisanih Uredbom (EZ)
br. 853/2004.

Uredba (EZ) br. 852/2004 zahtjeva da svi SPH budu registrirani ili
odobreni pri nadleznom tijelu.

SPH moraju obavijestiti odgovarajuce nadlezno tijelo o svakom
objektu koji je pod njegovom kontrolom, a koji obavlja bilo koju
fazu proizvodnje, prerade i distribucije hrane, kako bi se svaki ta-
kav objekt registrirao ili odobrio. SPH moraju osigurati da nadlez-
no tijelo uvijek ima najnovije podatke o objektima, time $to ¢e ga,
medu ostalim, obavjestavati o svakoj znacajnoj promjeni djelatnosti
i svakom zatvaranju postojeceg objekta.

Subjekti u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje su odgovorni
za osiguranje sljedivosti hrane, hrane za Zivotinje, Zivotinja za proi-
zvodnju hrane ili svake druge tvari koja je namijenjena ugradnji ili
se moze ocekivati da ¢e se ugraditi u hranu ili hranu za Zivotinje
u svim fazama proizvodnje, prerade i distribucije.

SPH koji obavlja bilo koju fazu proizvodnje, prerade i distribucije
hrane, nakon primarne proizvodnje i s njom povezanih djelat-
nosti, mora uspostaviti, provoditi i odrzavati sustav i postupke
temeljene na HACCP (engl. Hazard Analysis and Critical Control
Point, hrvatski — Analiza opasnosti i kriticne kontrolne tocke)
nacelima.

SPH su obvezni pridrzavati se odredbi Uredbe Komisije (EZ) br.
2073/2005 od 15. studenoga 2005. o mikrobioloskim kriterijima
za hranu.

Ako subjekt u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje sma-
tra da hrana koju je uvezao, proizveo, preradio ili distribuirao
ne udovoljava zahtjevima sigurnosti hrane, mora odmah pokre-
nuti postupak povlacenja te hrane s trzista i o tome obavijesti-
ti nadlezno tijelo. Ako je hrana ve¢ stigla do potrosaca, subjekt
u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje mora informirati
potroSace o razlogu povlacenja hrane i, ako je potrebno, opo-
zvati od potrosaca proizvode kojima su ve¢ opskrbljeni. Subjekt
u poslovanju s hranom i hranom za Zivotinje mora suradivati s
nadleznim tijelima u poduzimanju aktivnosti za smanjenje rizika
koji potjece od hrane.
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SMR 6.: Standardi 6. o primjeni odredenih tvari hormonskog ili tireostatskog uc¢inka i beta-agonista

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva Vijeca 96/22/EZ od
29.4.1996. o zabrani primjene
odredenih tvari hormonskog ili ti-
reostatskog ucinka i beta-agonista
na farmskim Zivotinjama i stavlja-
nju izvan snage direktiva 81/602/
EEZ, 88/146/EEZ i 88/299/EEZ (SL
L 125, 23. 5. 1996., str. 3.)

Clanak 3. to¢ka a., b., d.ie
Clanak 4.

Clanak 5.

Clanak 7.

Naredba o zabrani primjene odre-
denih tvari hormonskog ili tireo-
statskog ucinka i beta-agonista na
farmskim Zivotinjama (»Narodne
novine, broj 51/13)

Na farmskim i akvati¢nim Zivotinjama zabranjena je primjena tvari
hormonskog ili tireostatskog u¢inka te beta-agonista, osim u po-
sebnim slucajevima terapijske i/ili zootehnic¢ke primjene. Neke od
navedenih tvari su zabranjene ili zabranjene s izuzecem, a neke od
njih su privremeno zabranjene.

Zabranjene tvari su:

- tireostatske tvari; stilbeni, derivati stilbena, njihove soli i esteri;
17B estradiol i njegovi esterima srodni derivati.

- zabranjene tvari s izuzeCem - su beta-agonisti - mogu se ko-
ristiti samo u posebnim slucajevima terapijske i/ili zootehnicke
primjene

Privremeno zabranjene tvari su:

- tvari koje imaju estrogeno, androgeno ili gestageno djelovanje
(osim u posebnim slu¢ajevima terapijske i/ili zootehnicke primje-
ne)

Gore navedene tvari zabranjeno je ili priviemeno zabranjeno drzati
na gospodarstvu farmskih ili Zivotinja akvakulture, osim u posebno
odredenim slu¢ajevima.

Zabranjeno je stavljati na trziste ili klati farmske Zivotinje, stavljati
na trziSte meso od Zivotinja te preradivati meso za prehranu ljudi,
ukoliko sadrze gore navedene tvari, osim ako se moze dokazati da
su te tvari bile koristene u terapijske svrhe.

Dozvoljena je primjena na farmskim Zivotinjama u terapijske svrhe
(testosteron, progesteron i njihovi derivati). Na farmskim Zivotinja-
ma koje moraju biti vidljivo, odnosno posebno oznacene navedene
proizvode primjenjuju samo veterinari u obliku injekcija ili kod
terapije poremecaja jajnika u obliku vaginalnih spirala, ali ne i u
obliku implantata.

Evidenciju tretmana posebno oznacenih Zivotinja mora voditi od-
govorni veterinar. Evidencija mora biti dostupna na zahtjev nadlez-
nog tijela, a mora sadrzavati najmanje sljedece podatke:

- vrstu tretmana (terapijska ili zootehnicka primjena),

- vrstu odobrenog proizvoda,

- datum tretmana,

- podatke o identitetu tretiranih Zivotinja.

Dozvoljena je primjena u terapijske svrhe odobrenih veterinarsko-
medicinskih proizvoda (VMP) koji sadrze:

(a) alil-trenbolon, za peroralnu primjenu ili beta-agoniste za pri-
mjenu na kopitarima, pod uvjetom da se primjenjuju u skladu s
uputama proizvodaca;

(b) beta-agoniste, u obliku injekcija za poticanje tokolize u krava
za vrijeme teljenja.

Navedene tvari u terapijske svrhe mora primjenjivati veterinar, a
VMP-i iz tocke (a) mogu se primijeniti na neposrednu odgovornost
veterinara. Veterinar mora voditi evidenciju o primjeni proizvoda
iz prethodnog stavka.

Posjednicima Zivotinja zabranjeno je drzanje VMP koji sadrze be-
ta-agoniste, a koji se mogu koristiti za poticanje tokolize.
Zabranjena je terapijska primjena beta-agonista, u obliku injekcija
za poticanje tokolize na Zivotinjama koje se uzgajaju u svrhu proi-
zvodnje (hrane), ukljuc¢ujudi i rasplodne Zivotinje na kraju njihovog
reproduktivnog Zivota.
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Dozvoljena je zootehnicka primjena na farmskim Zivotinjama
veterinarsko-medicinskih proizvoda (VMP) koji imaju estrogeni,
androgeni ili gestageni ucinak i koji su odobreni u skladu sa Za-
konom o VMP. Navedene proizvode mora primjenjivati samo vete-
rinar, na farmskim Zivotinjama koje moraju biti vidljivo, odnosno
posebno oznacene. Veterinar odgovoran za terapiju mora voditi
propisanu evidenciju tretmana o njihovoj primjeni.

Sinkronizaciju estrusa i pripremu davateljice i primateljice za im-
plantaciju embrija mogu obavljati i druge osobe pod neposrednom
odgovorno$cu veterinara.

Odobreni VMP s androgenim ucinkom mogu se primjenjivati u
prva tri mjeseca Zivota u svrhu promjene spola na Zivotinjama iz
akvakulture.

Za zootehnicku primjenu veterinar mora propisati neponovljivi re-
cept, u kojem to¢no navodi svrhu, naéin primjene i koli¢inu proi-
zvoda te vodi evidenciju o propisanim proizvodima. Neponovljivi
recept mora se priloZiti i ¢uvati u evidenciji o lijecenju na farmi.
Na zivotinjama koje se uzgajaju u svrhu proizvodnje uklju¢ujuéi i
rasplodne Zivotinje koje se tove na kraju njihovog reproduktivnog
zZivota zabranjena je zootehnicka primjena navedenih tvari hor-
monskog ucinka.

Zivotinje za uzgoj i rasplodne Zivotinja na kraju njihovog repro-
duktivnog Zivota, koje su tijekom tog razdoblja bile podvrgnute li-
jeCenju mogu se stavljati u promet te oznaciti oznakom zdravstvene
ispravnosti meso takvih Zivotinja ukoliko je udovoljeno propisima
za terapijsku i zoohigijensku primjenu te ukoliko je postivan pro-
pisani period karencije naveden u odobrenju za stavljanje VMP u
promet.

Prije isteka razdoblja karencije dozvoljeno je stavljanje na trziste
visoko vrijednih konja, a posebno trkacih konja, konja za natjeca-
nja, konja u cirkusu, konja namijenjenih za c¢istokrvni uzgoj ili za
izlozbe, ukljucujuéi registrirane kopitare, na kojima su primjenji-
vani VMP koji sadrze alil-trenbolon ili beta-agoniste u terapijsku
svrhu, pod uvjetom da su:

- ispunjeni propisani zahtjevi za primjenu VMP,

- u certifikatu ili putovnici koja prati Zivotinju navedeni datum i
vrsta tretmana.

Meso ili proizvodi od Zivotinja na kojima su primjenjivane tvari s
estrogenim, androgenim ili gestagenim djelovanjem ili beta-ago-
nisti ne smiju se stavljati na trziste za prehranu ljudi, osim ako su
predmetne Zivotinje bile tretirane veterinarsko-medicinskim proi-
zvodima koji udovoljavaju zahtjevima iz ¢lanka 7. ove Naredbe i
ako se dokaze da se prije klanja Zivotinja pridrzavalo propisanog
razdoblja karencije.

Meso ili proizvodi mogu se stavljati na trZiSte ukoliko potje¢u od
zivotinja koje su tretirane hormonskim proizvodima i beta-agoni-
stima Cija je primjena dozvoljena kod farmskih Zivotinja te ako se
dokaze da se prije klanja Zivotinja pridrzavalo propisanog razdoblja
karencije. U tom slucaju to ne smiju biti:

- hormonski proizvodi koji djeluju kao depo-proizvodi, ¢ije je raz-
doblje karencije dulje od 15 dana od prestanka primjene

- proizvodi koji su bili dozvoljeni prije stupanja na snagu Uredbe
(EZ) 726/2004,

- proizvodi za koje nisu poznati uvjeti primjene te za koje ne po-
stoji analiticka metoda utvrdivanja prisutnosti u koli¢ini vecoj od
dopustene

- VMP koji sadrzZe beta-agoniste ¢ija je karencija dulja od 28 dana
od dana posljednje primjene.
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GLAVNO PITANJE: Sredstva za zastitu bilja
SMR 7.: Standardi 7. o stavljanju na trziSte sredstava za zastitu bilja

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Uredba (EZ) br. 1107/2009 Europ-
skog parlamenta i Vijeca od 21I.
listopada 2009. o stavljanju na trzi-
Ste sredstava za zastitu bilja i stav-
ljanju izvan snage direktiva Vijeca
79/117/EEZ i 91/414/EEZ

Clanak 55. prva i druga recenica

Zakon o provedbi Uredbe (EZ) br.
1107/2009 o stavljanju na trziste
sredstava za zastitu bilja (»Na-
rodne novine«, br. 80/13, 32/19 i
32/20)

Sredstva za zastitu bilja moraju se stru¢no upotrebljavati prema
uputama, upozorenjima, obavijestima i ograni¢enjima koji su nave-
deni na etiketi sredstva za zastitu bilja koje se koristi ili u rjesenju
o dozvoli za pojedino sredstvo za zastitu bilja (u rjeSenju o dozvoli
za paralelnu trgovinu ili dozvoli u hitnoj situaciji) te u skladu s
nacelima dobre prakse u zastiti bilja.

SMR 8.: Standardi 8. o odrZivoj uporabi pesticida

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva 2009/128/EK od 21.
listopada 2009. godine o uspostavi
Zajednickog okvira za odrzivu
uporabu sredstava za zastitu bilja
Clanak 5. stavak 2.

Clanak 8. stavci 1. do 5.

Clanak 12. o ograni¢enjima
uporabe pesticida u zasticenim po-
dru¢jima definiranim na temelju
Direktive 2000/60/EC i zakonodav-
stva o mrezi Natura 2000

Clanak 13. stavci 1. i 3. o rukova-
nju pesticidima, njihovu skladiste-
nju i odlaganju ostataka

Zakon o odrzivoj uporabi pesticida
(»Narodne novine, broj 46/22)

Svi profesionalni korisnici moraju imati zadovoljavajuce znanje
o sigurnom rukovanju i pravilnoj primjeni pesticida iz podrucja
izobrazbe.

Profesionalni korisnik je osoba koja koristi pesticide namijenjene
profesionalnim korisnicima u okviru obavljanja svojih profesional-
nih aktivnosti u poljoprivredi i drugim djelatnostima, uklju¢ujuci
primjenitelje, tehnicare, poslodavce i samozaposlene.
Zadovoljavaju¢u razinu znanja o podrucjima izobrazbe polaznici
izobrazbe potvrduju polaganjem ispita koji se odrzava nakon poha-
danja predavanja iz osnovne i/ili dopunske izobrazbe. Provoditelji
izobrazbe obvezni su polaznicima izdati potvrdu o zavr$enoj izo-
brazbi generiranu iz FIS-a kojom potvrduju znanje o podrucjima
izobrazbe.

Uredaji za primjenu pesticida podlijezu redovitom pregledu ure-
daja koji se obavlja u skladu s vaze¢im uskladenim standardima i
normama za kontrolu uredaja u uporabi niza HRN EN ISO 16122
koje je usvojila Republika Hrvatska. Redovitim pregledima uredaja
provjerava se zadovoljavaju li uredaji tehnicke zahtjeve u skladu
sa zdravstvenim, sigurnosnim i okoli$nim zahtjevima vezanim za
pregled uredaja za primjenu pesticida s ciljem postizanja visoke
razine zastite zdravlja ljudi, Zivotinja i okoliSa. Vlasnik/korisnik
uredaja smije koristiti samo uredaj koji je prosao pregled. Znak
o ispravnosti uredaja vrijedi tri godine i nakon toga potrebno je
ponovo pregledati uredaj. Od obveze redovitog pregleda izuzimaju
se rucne prskalice i ledne prskalice na ru¢ni, baterijski i motorni
pogon i ledni motorni raspréivaci.

Novi uredaji dobivaju znak o ispravnosti uredaja bez obavljanja
pregleda ako su u skladu s normama koje su vazece kada je distri-
buter uredaja stavio uredaj na trziSte Republike Hrvatske. Vlasnik/
korisnik uredaja novi uredaj mora prijaviti najkasnije u roku od
Sest mjeseci od dana kupnje te ga prije prijave ne smije koristiti.
Znak o ispravnosti novoga uredaja vrijedi pet godina. Ako je proslo
vise od Sest mjeseci od kupnje novoga uredaja i/ili nema izjavu o
sukladnosti, uredaj se smatra uredajem u uporabi i podlijeze redo-
vitom pregledu, a sljedeci pregled treba biti za tri godine.
Vlasnici/korisnici uredaja obvezni su uz redovite preglede uredaja
provoditi i:

- redovite kalibracije i tehnicke kontrole uredaja u skladu s odgo-
varaju¢om izobrazbom iz propisa o izobrazbi o sigurnom rukova-
nju i primjeni pesticida

- odrzavati uredaje i po potrebi zamijeniti istroSene i neispravne
dijelove uredaja

- Cistiti uredaje za primjenu pesticida sukladno uputama na etiketi
pojedinog pesticida odnosno izobrazbi za savjetnike, distributere i
profesionalne korisnike.
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Uzimajuci u obzir nuzne higijenske i zdravstvene zahtjeve, potre-
bu ocuvanja bioraznolikosti, s obzirom na rezultate odgovarajuce
procjene rizika, u odredenim specifiénim podru¢jima zabranjuje
se uporaba kemijskih pesticida, osim pesticida niskog rizika te se
poduzimaju odgovarajuce mjere za upravljanje rizikom kao $to je
uporaba pesticida niskog rizika i mjere bioloske kontrole te ostale
nekemijske mjere zastite od $tetnih organizama.

Pesticidi se moraju ¢uvati u posebnoj prostoriji ili posebnom
ormaru u originalnoj ambalazi, odvojeno od hrane i hrane za
zivotinje te drugih predmeta opce uporabe, izvan dosega djece,
uz odredene uvjete glede temperature, vlage i svjetlosti te u skla-
du s drugim uvjetima navedenim na etiketi. Prostorija/prostor za
skladistenje mora biti sagradena od materijala koji onemogucava-
ju izlijevanje / curenje / slucajno ispustanje pesticida u okoli$ te
zasticena od temperaturnih ekstrema tako da temperatura bude
izmedu 5 i 30 °C odnosno odgovarati uvjetima koji su navedeni
na etiketi pojedinog pesticida. Prostorija/prostor za skladiStenje
mora biti izgradena od C¢vrstih materijala koji ne upijaju pesti-
cide, kao $to su beton, opeka, kamen, metal, keramika ili sli¢ni
materijali. U prostoru/prostoriji za ¢uvanje pesticida mora biti
postavljen spremnik s odgovaraju¢im adsorpcijskim materijalom,
kao $to su pijesak, perlit, glina i slL.

Korisnici pesticida moraju s praznom ambalazom od pesticida,
ambalazom s ostacima pesticida, pesticidima kojima je istekao rok
valjanosti, pesticidima kojima je istekla registracija ili dopusteno
razdoblje za primjenu zaliha i ostacima $kropiva kao s otpadom
postupati u skladu s propisima kojima se ureduje gospodarenje
otpadom. Ostaci/viSak $kropiva od tretiranja ili ¢i$cenja uredaja
potrebno je zbrinuti u skladu s propisima kojima se ureduje gos-
podarenje otpadom.

Korisnici pri primjeni i rukovanju pesticidima moraju koristiti od-
govarajuca sredstva i postupke za osobnu zastitu i posebna zatitna
sredstva te uredaje i opremu u skladu s uputama na etiketi ili rje-
$enju o registraciji i dozvoli pojedinog pesticida, ovisno o pestici-
du i metodi tretiranja koju primjenjuju. Korisnici pesticida moraju
raditi pripremu Skropiva na povrsini koja ne propusta pesticid u
zemlju te je udaljena najmanje 20 metara od bunara i povrsinskih
voda, ako drukcije nije nazna¢eno u uputama na etiketi ili rjeSenju
o registraciji i dozvoli pojedinog pesticida.

PODRUCJE: DOBROBITI ZIVOTINJA
GLAVNO PITANJE: Dobrobit zivotinja

SMR 9.: Standardi 9. za zastitu teladi

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva Vije¢a 2008/119/EZ od
18. prosinca 2008. godine o mini-
malnim uvjetima za zastitu teladi
(kodificirana verzija)

Clanak 3.

Clanak 4.

Zakon o zadtiti Zivotinja (»Narod-
ne novine, br. 102/17, 32/19 i
78/24)

Pravilnik o minimalnim uvjetima

za zatitu teladi (»Narodne novi-
ne«, broj 110/10)

Telad, starija od 8 tjedana, mora se drzati u skupinama (ne odnosi
se na farme koje na dan pregleda imaju manje od $est teladi ili ako
je telad koja jos siSe smjestena sa svojim majkama).

0d ovoga se moze odstupiti samo ako doktor veterinarske medici-
ne potvrdi da je tele zbog njegovoga zdravlja ili ponasanja potrebno
odvojiti u svrhu lijecenja.

Sirina pojedinaénoga odjeljka za tele mora biti najmanje jednaka
visini teleta u grebenu mjerena u stojecem polozaju teleta, a du-
Zina mora biti najmanje jednaka duzini tijela teleta mjerena od
vrha nosa do straznjega (kaudalnog) ruba sjedne kosti (tuber ischii)
pomnozeno s 1,1.
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Telad mlada od osam tjedana moze se drzati u skupinama.

U slucaju kada se telad mlada od osam tjedana drzi u zasebnim
odjeljcima (osim onih za odvajanje bolesnih Zivotinja) odjeljci ne
smiju imati potpuno pune stjenke, nego moraju imati otvore koji
dopustaju teladi izravan vizualni kontakt i dodir; (ne odnosi se na
farme koje na dan pregleda imaju manje od $est teladi ili ako je
telad koja jos sise smjestena sa svojim majkama).

Sva telad u skupini ima dovoljno prostora da se bez teskoce moze
okrenuti, ustati i leci.

Teladi drzanoj u skupini, mora biti osiguran prostor bez zapreka
od najmanje:

- 1,5 m® za svako tele Zive vage do 150 kg,

- 1,7 m® za svako tele zive vage od 150 do 220 kg

- 1,8 m” za svako tele Zive vage od 220 kg ili vise.

Materijali koji se koriste za izgradnju smjestaja za telad, odjeljaka
i opreme s kojom telad moze doci u dodir, ne smiju biti $tetni za
telad 1 moraju se modi temeljito Cistiti i dezinficirati.

Elektri¢ne instalacije i oprema moraju se postaviti na nacin da se
izbjegnu udari elektri¢ne struje.

Izolacija, grijanje i prozra¢ivanje nastambe moraju osiguravati stru-
janje zraka, koncentracija plinova i prasine, temperaturu i relativnu
vlaznost zraka unutar granica koje nisu $tetne za telad.

Automatska i mehanicka oprema neophodna za zdravlje i dobro-
bit teladi mora se provjeravati najmanje jednom dnevno, kvarovi
se moraju odmah otkloniti, ili se moraju poduzeti odgovarajuci
postupci za zastitu zdravlja i dobrobiti teladi sve dok se kvar ne
ukloni.

Kod sustava umjetnog prozradivanja, mora se za slucaj kvara osigu-
rati i pri¢uvni sustav prozradivanja dovoljan za o¢uvanje zdravlja i
dobrobiti teladi do uklanjanja kvara na glavnom sustavu. Mora se
osigurati sustav dojave koji osobu koja se brine za Zivotinje upo-
zorava na pojavu kvara sustava te se sustav mora redovito provje-
ravati.

Telad se ne smije stalno drzati u mraku te se mora osigurati od-
govarajuce prirodno ili umjetno osvjetljenje koje omogucava nor-
malno ponasanje i fiziologiju teladi. Trajanje umjetnog osvjetljenja
mora odgovarati barem razdoblju prirodnoga svjetla u vremenu
od 9.00 do 17.00 sati.

U objektu mora biti osigurano fiksno ili prijenosno osvjetljenje
dovoljno jako da se u svakome trenutku moze obaviti provjera
teladi.

Telad drzana u objektima mora se kontrolirati najmanje dva puta
dnevno, a telad koja se drzi na pa$njacima najmanje jednom dnev-
no.

Teletu koje pokazuje znakove bolesti ili je ozlijedeno, mora se bez
odgadanja osigurati odgovarajucu skrb, te kada je to potrebno $to
prije zatraziti savjet veterinara. Mora postojati mogucnost odvaja-
nja bolesne ili ozlijedene teladi u odgovarajuce prostore sa suhom
i udobnom steljom.

Prostori za telad moraju biti tako konstruirani da svako tele moze
bez teskoca leci, odmarati se, ustati i njegovati se.
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Telad ne smije biti vezana. Telad drzana u skupinama moze se ve-
zati najdulje jedan sat za vrijeme hranjenja mlijekom ili mlijecnom
zamjenom. Oprema za vezanje mora biti takva da ne uzrokuje oz-
ljedivanje teladi te se mora redovito kontrolirati i prema potrebi
prilagodavati kako bi se osiguralo njeno udobno prianjanje. Svaki
vez mora biti na¢injen tako da ne moze doci do gusenja ili ozlje-
divanja te mora omogucavati teletu da se bez teskoca moze leci,
odmarati se, ustati i njegovati se.

Objekti, odjeljci, oprema i potrepstine koje se koriste za telad mo-
raju se Cistiti i dezinficirati kako bi se sprijecilo $irenje medusob-
nih infekcija i pojava prijenosnika bolesti. Feces, urin i nepojedena
ili rasuta hrana mora se uklanjati kako bi se na najmanju mjeru
svelo stvaranje neugodnih mirisa i izbjeglo privlacenje muha ili
glodavaca.

Podovi moraju ¢initi ¢vrstu, ravnu i stabilnu povrsinu, biti glatki,
ali ne skliski te izradeni i postavljeni tako da ne uzrokuju ozlje-
divanje ili patnju teladi koja na njima stoji ili lezi te primjereni
velicini i tezini teladi. Povr$ina za lezanje mora biti udobna i ¢ista,
s odgovaraju¢om drenazom te ne smije $tetno djelovati na telad.

Teladi mladoj od dva tjedna mora se osigurati odgovarajuca stelja.
Telad mora biti hranjena hranom prilagodena njihovoj dobi, tjele-
snoj masi i fizioloskim potrebama

Telad starija od osam tjedana mora imati na raspolaganju dovoljne
koli¢ine vlaknaste hrane.

U tu svrhu, hrana za telad mora sadrzavati dovoljno Zeljeza da
se osigura prosjecna razina hemoglobina u krvi od najmanje 4,5
mmol/litri.

Tele starije od dva tjedna mora dobivati minimalni dnevni obrok
vlaknaste hrane u koli¢inama koje se povecavaju od 50 g do 250 g
dnevno za telad starosti od osam do 20 tjedana.

Teladi se ne smije stavljati brnjica.

Telad se mora hraniti najmanje dva puta dnevno.

Pri skupnom drzanju teladi i kad se ne hrane po volji (ad libitum)
ili pri hranjenju bez upotrebe automatske opreme, sva telad mora
istovremeno imati pristup hrani.

Telad starija od dva tjedna mora imati pristup dovoljnoj kolicini
svjeze vode ili mora moci zadovoljiti svoje potrebe pijenjem drugih
tekucina.

Pri visokim temperaturama okolisa ili u slu¢aju bolesti, teladi mora
biti dostupna svjeza pitka voda u svako doba.

Oprema za hranjenje i napajanje mora biti oblikovana, izradena,
postavljena i odrzavana na takav nacin da se mogucnost zagadenja
hrane i vode svede na najmanju mogu¢u mjeru.

Tele mora dobiti govedi kolostrum $to je moguce prije nakon tele-
nja, a svakako unutar prvih Sest sati Zivota.

SMR 10.: Standardi 10. za zatitu svinja

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva Vije¢a 2008/120/EZ od
18. prosinca 2008. godine o mini-
malnim uvjetima za zastitu svinja
(kodificirana verzija).

Clanak 3.

Clanak 4.

Zakon o zadtiti Zivotinja (»Narod-
ne novine, br. 102/17, 32/19 i
78/24)

Pravilnik o minimalnim uvjetima

za zastitu svinja (»Narodne novi-
ne, broj 119/10)

Na svim gospodarstva mora biti osigurano da:

Ovisno o svojoj tezini svako odbijeno prase ili svinja za uzgoj dr-
Zana u skupinama, osim nazimica nakon pripusta i krmaca, ima
slobodnu povrsinu od najmanje:

Ziva vaga (kg) > m’
do najvise 10 > 0,15
vie od 10 do najvise 20 - 0,20
vi$e od 20 do najvise 30 > 0,30
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vise od 30 do najviSe 50 > 0,40

vise od 50 do najvise 85 > 0,55

vise od 85 do najvise 110 > 0,65

vise od 110 > 1,00

Ukupna slobodna podna povrsina za svaku nazimicu nakon pripu-
sta i svaku krmacu, kod skupnog drzanja mora biti najmanje 1,64
m”* za nazimice i 2,25 m”® za krmace.

Kad je skupina krmaca i/ili nazimica manja od Sest Zivotinja, slo-
bodna podna povrsina mora biti veca za 10 %, a kada je skupina
veca od 40 Zivotinja, moZe se smanjiti za 10 %.

Za nazimice nakon pripusta i suprasne krmace drzane u skupi-
nama dio prethodno propisane povrsine poda mora biti potpuno
pun i to najmanje 0,95 m* po nazimici odnosno najmanje 1,3 m*
po krmaci, od ¢ega najviSe 15 % povrsine poda moze imati otvore
za drenazu;

Kod podova od betonskih gredica za svinje koje se drze u sku-
pinama maksimalna $irina otvora medu gredicama ne smije biti
$ira od:

- 11 mm za prasad koja siSe,

- 14 mm za odbijenu prasad,

- 18 mm za svinje za uzgoj,

- 20 mm za nazimice nakon pripusta i krmace;

Minimalna $irina gredice ovakvog poda mora biti:

- 50 mm za prasad koja siSe i za odbijenu prasad,

- 80 mm za svinje za uzgoj, nazimice nakon pripusta i krmace.
Krmace ili nazimice ne smiju se drzati privezane.

Krmace i nazimice moraju se drzati u skupinama u razdoblju od
Cetvrtog tjedna nakon pripusta do tjedan dana prije ocekivano-
ga vremena prasenja. Stranice odjeljka u kojem se drzi skupina
moraju biti dulje od 2,8 m. Ako se u skupini drzi manje od Sest
jedinki, stranice odjeljka u kojem se drzi skupina moraju biti
dulje od 2,4 m, (na gospodarstvima s manje od 10 krmaca one
se mogu drzati pojedinacno u razdoblju u razdoblju od cetvrtog
tjedna nakon pripusta do tjedan dana prije ocekivanoga vreme-
na prasenja, ali pod uvjetom da se mogu nesmetano okrenuti
u odjeljcima).

Krmace i nazimice moraju imati stalan pristup materijalima ko-
jim im se omogucuje prikladno istrazivanje i manipulacija, poput
slame, sijena, drva, piljevine, komposta od gljiva, treseta, njihove
mjesavine ili drugih prikladnih materijala kojima se ne dovodi u
pitanje zdravlje Zivotinja.

Krmace i nazimice koje se drze u skupinama moraju biti hranjene
na nacin da svaka jedinka dobiva dovoljno hrane ¢ak kad postoji
i suparnistvo za hranu.

U svrhu utazivanja gladi i zbog potrebe za Zvakanjem, suprasne
krmace i nazimice, moraju dobivati dovoljne koli¢ine volumino-
zne hrane ili hrane s ve¢im sadrzajem vlakana kao i hrane visoke
energetske vrijednosti.

U pojedina¢nim odjeljcima za privremeni smjestaj posebno agre-
sivnih, napadnutih svinja ili koje su bolesne ili ozlijedene mora se
omoguciti da se one mogu nesmetano okrenuti, ukoliko to nije u
suprotnosti sa savjetom doktora veterinarske medicine.

Op¢i uvjeti (odnose se na sva gospodarstva bez obzira na kategoriju
svinja)

U objektu gdje se drze svinje potrebno je izbjegavati stalnu ili izne-
nadnu buku te razinu glasnoce vece od 85 dBA.
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Nastambe moraju omoguciti da svinje:

- imaju pristup fizi¢ki i toplinski udobnom prostoru za lezanje koji
je dreniran i ¢ist, na njemu mogu istodobno lezati sve Zivotinje,

- mogu se normalno odmarati i ustajati,

- mogu vidjeti druge svinje - (iznimka: u tjednu oc¢ekivanoga pra-
senja i za vrijeme prasenja, krmace i nazimice mogu biti izvan
vidokruga pripadnika iste vrste).

- bez obzira na kategoriju imaju stalan pristup dovoljnoj koli¢ini
materijala kojim im se omogucuje prikladno istrazivanje i mani-
pulacija, poput slame, sijena, drva, piljevine, komposta od gljiva,
treseta, njihove mjesavine ili drugih prikladnih materijala kojima
se ne dovodi u pitanje zdravlje Zivotinja.

- se drze na glatkim, ali ne skliskim podovima, napravljenim i
odrzavanim da osiguravaju dobrobit Zivotinja, da su primjereni
velicini i teZini svinja i ukoliko nije osigurana stelja, moraju imati
ravnu i stabilnu povrsinu.

Sve se svinje moraju hraniti najmanje jednom dnevno. Kod sku-
pnog hranjenja i ne po volji (ad libitum) ili automatskim sustavom
za pojedinacno hranjenje Zivotinja, sve svinje u skupini moraju
imati stalan pristup hrani u isto vrijeme.

Svinje starije od dva tjedna moraju imati stalan pristup dovoljnoj
koli¢ini svjeze vode.

Zahvati, osim onih u svrhu lije¢enja, dijagnosticiranja ili propi-
sanog oznacavanja svinja, a koji imaju za posljedicu o$tecenje ili
gubitak osjetljivog dijela tijela ili promjenu strukture kostiju su
zabranjeni. Iznimno, dopusteno je:

- ujednaceno smanjenje zubi brusenjem ili rezanjem do sedmoga
dana Zivota prasadi koja siSe pri ¢emu nastaje glatka povr$ina;

- prema potrebi skracivanje kljova nerasta, kako bi se sprijecilo
ranjavanje ostalih Zivotinja ili iz sigurnosnih razloga,

- skracivanje dijela repa,

- kastriranje muzjaka svinje drugim nacinima osim kidanjem tki-
va,

- stavljanje prstena na nos samo pri slobodnom sustavu drzanja
Zivotinja.

Skracivanje dijela repa i zubi ne smije se provoditi rutinski, nego
samo onda kad postoje dokazi da je doslo do ranjavanja sisa kr-
maca te uski ili repova drugih svinja. Prije provedbe takvih zahvata
moraju se poduzeti druge mjere kako bi se sprijecilo grizenje re-
pova ili druge lose navike, pri ¢emu treba voditi racuna o nacinu
smjestaja i gusto¢i naseljenosti.

Opisane zahvate mora obavljati veterinar ili osposobljena osoba
koja ima iskustvo u obavljanju zahvata s primjerenim sredstvima i
pod higijenskim uvjetima.

Kastraciju ili skracivanje repa nakon sedmoga dana Zivota mora
provoditi veterinar uz primjenu anestezije i sredstava za ublazava-
nje boli produzenog djelovanja.

Posebne odredbe za razlicite kategorije svinja

Nerasti

U odjeljku se nerast mora moci okretati, Cuti, namirisati i vidjeti
druge svinje.

Odrasli nerast mora imati slobodnu podnu povrsinu od najmanje
6 m*.

Ako se odjeljak koristi za prirodni pripust podna povr§ina mora
biti najmanje 10 m” i bez ikakvih prepreka.

Krmace i nazimice
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Moraju se poduzeti mjere za smanjivanje agresije u skupini svinja.
(Izbjegavati mijesanje nepoznatih svinja, davanje dovoljnih koli¢i-
na materijala za manipulaciju i istraZivanje).

Moraju se prema potrebi tretirati protiv vanjskih i unutarnjih pa-
razita.

Moraju se temeljito ocistiti prije stavljanja u odjeljke za prasenje.
U tjednu prije oekivanoga prasenja mora im se dati dovoljne
koli¢ine odgovarajuceg materijala za lezaj osim ako je to tehnicki
neprovedivo zbog sustava odvodnje stajnjaka na gospodarstvu.
Iza krmace ili nazimice mora se predvidjeti slobodan prostor za
lakse prirodno ili potpomognuto prasenje.

Boksovi za prasenje moraju biti opremljeni zastitom za prasad koja
siSe kao $to je npr. zastitna pregrada.

Prasad koja sise

Dio ukupne povrsina poda mora biti dovoljno velik da omogucava
istovremeni odmor sve prasadi te mora biti pun ili prekriven po-
krovom, ili nasteljen slamom /drugim primjerenim materijalom.
U odjeljcima za prasenje, prasad koja siSe mora imati dovoljno
mjesta za neometano sisanje.

Prasad se ne smije prije 28. dana starosti odbiti od krmace, osim
u slucaju kad je ugrozeno zdravlje ili dobrobit krmace ili prasadi.
Prasad koja siSe smije se odbiti od krmace u starosti od 21. dana,
ako ih se premjesta u posebne nastambe koje su temeljito ocis¢ene
i dezinficirane prije uvodenja nove skupine prasadi te odijeljene od
nastamba u kojima se drze krmace.

Odbijena prasad i tovljenici

Moraju se poduzeti mjere za sprje¢avanje sukoba pri drzanju svinja
u skupinama.

Svinje se moraju drzati u stabilnim skupinama, pri mijeaju svinja
koje se ne poznaju to treba uciniti u to ranijoj dobi, po mogu¢nosti
prije ili do jednoga tjedna nakon odbica te im se mora osigurati
jednake mogucnost za bijeg i sakrivanje od ostalih svinja.

Kod znakova ustrajne borbe potrebno je poduzeti mjere za sprjeca-
vanje borbi, primjerice opskrbiti Zivotinje ve¢im koli¢cinama stelje,
ako je to moguce ili drugim materijalima za istrazivanje. Ugrozene
Zivotinje ili posebno agresivne Zivotinje moraju se drzati odvojeno
od skupine.

Pri mijeSenje svinja dopustena je upotreba sredstva za smirenje
samo U izuzetnim slucajevima i to samo od strane veterinara.

SMR 11.: Standardi 11. za zastitu Zivotinja koje se uzgajaju u svrhu proizvodnje

PROPIS EU

PROPIS RH

ZAHTJEVI

Direktiva Vije¢a 98/58/EZ od 20.
srpnja 1998. o zastiti Zivotinja koje
se uzgajaju u svrhu proizvodnje
Clanak 4.

Zakon o zastiti Zivotinja (»Narod-
ne novineg, br. 102/17, 32/19 i
78/24)

Pravilnik o zastiti Zivotinja koje
se uzgajaju u svrhu proizvodnje
(»Narodne novine«, broj 44/10)

Posjednik mora poduzeti sve razumne mjere da osigura dobrobit
Zivotinja za koje skrbi te da se tim Zivotinjama ne nanosi nikakva
nepotrebna bol, patnja ili ozljeda.

Posjednik Zivotinje mora osigurati uvjete u kojima se Zivotinje
(osim riba, gmazova ili vodozemaca) uzgajaju ili drZe, s obzirom
na njihovu vrstu i njihov stupanj razvoja, prilagodbu i udomace-
nost te njihove fizioloske i etoloske potrebe u skladu sa ste¢enim
iskustvom i znanstvenim spoznajama.

O zivotinjama treba skrbiti dovoljan broj odgovarajuce osposoblje-
nog osoblja s primjerenim znanjem i stru¢no$cu.

Sve Zzivotinje drzane u sustavima proizvodnje u kojima njihova do-
brobit zavisi od redovite skrbi posjednika, moraju biti kontrolira-
ne najmanje jednom dnevno. Zivotinje u drugim sustavima uzgoja
treba kontrolirati onoliko cesto koliko je potrebno da se sprijeci
patnja Zivotinja.
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U objektu je za preglede/kontrolu Zivotinja potrebno osigurati pri-
mjereno fiksno ili prijenosno osvjetljenje.

Bolesnim i ozlijedenim Zivotinjama mora odmah biti osigurana
pomo¢ i njega te mora postojati mogucnost njihova odvajanja u
primjereni prostor sa, tamo gdje je to primjenjivo, suhom i udob-
nom steljom.

Posjednik zivotinja mora imati evidenciju o svakom lijecenju Zivo-
tinja i o broju uginulih Zivotinja nadenih prilikom svakog pregleda.
Navedenu evidenciju posjednik mora Cuvati najmanje tri godine
od zadnjeg unosa podataka te je dati na uvid na zahtjev nadleznog
tijela.

Zivotinjama mora biti osigurana sloboda kretanja primjerena nji-
hovoj vrsti te u skladu s postojecom praksom i znanstvenim spo-
znajama ¢ime Ce se sprijeciti nepotrebne patnje ili ozljede.

Ako je Zivotinja stalno ili povremeno privezana ili boravi u ogra-
ni¢enom prostoru, treba joj na temelju postojece prakse i znan-
stvenih spoznaja osigurati dovoljno prostora u skladu s njezinim
fizioloskim i etoloskim potrebama (ako su Zivotinje vezane nacin
vezanja im mora dopustati da neometano lijezu, leZe i ustaju te da
nisu zategnute oko vrata).

Materijali koji se koriste za izgradnju prostora za smjestaj zivotinja,
odjeljaka i opreme s kojom Zivotinje mogu do¢i u doticaj, ne smiju
biti $tetni za zdravlje Zivotinja i moraju se moci temeljito Cistiti i
dezinficirati.

Prostor za smje$taj Zivotinja i oprema s kojom Zivotinje dolaze u
doticaj moraju biti izgradeni i odrzavani tako da nemaju ostrih
rubova ili izbo¢ina na koje bi se Zivotinje mogle ozlijediti.
Strujanje zraka, koncentracija prasine i plinova, temperatura i re-
lativna vlaznost zraka moraju biti u granicama koje nisu $tetne za
Zivotinje.

Zivotinje drzane u objektima ne smiju biti cijelo vrijeme u mraku
niti bez razdoblja odmora od umjetnog osvjetljenja. Ukoliko do-
stupno prirodno svjetlo nije dostatno za osiguranje fizioloskih i
etoloskih potreba Zivotinja, mora se osigurati primjereno umjetno
osvjetljenje.

Zivotinjama koje se drZe izvan objekata, treba osigurati zastitu od
nepovoljnih vremenskih uvjeta, grabezljivaca i drugih opasnosti za
njihovo zdravlje.

Sva automatska ili mehanicka oprema nuzna za zdravlje i dobrobit
zivotinja mora se kontrolirati barem jednom dnevno. Nedostaci se
moraju odmah ispraviti, ili ukoliko je to nemoguce, moraju se po-
duzeti radnje radi osiguranja zdravlja i dobrobiti Zivotinja.
Ukoliko zdravlje i dobrobit Zivotinja ovise o sustavu umjetnog pro-
zrativanja, mora se osigurati pricuvni sustav prozracivanja koji ¢e
u slucaju kvara osigurati dovoljnu obnovu zraka u svrhu ocuvanja
zdravlja i dobrobiti Zivotinja te mora biti ugraden sustav uzbunji-
vanja radi upozorenja u slucaju kvara. Sustav uzbunjivanja treba
se redovito provjeravati.

Zivotinjama mora biti osigurana hrana primjerena njihovoj dobi
i vrsti, u koli¢ini dovoljnoj da ih se odrzi u dobrom zdravlju i da
se zadovolje njihove nutritivne potrebe. Niti jedna Zivotinja se ne
smije hraniti niti joj se smije nuditi teku¢ina na nacin kojima im
se moze uzrokovati nepotrebna patnja ili ozljeda.

Hrana ili tekucina koja se daje Zivotinjama ne smije sadrzavati
bilo koje tvari, kojima im se moze uzrokovati nepotrebna patnja
ili ozljeda.
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Sve Zivotinje moraju imati pristup hrani u vremenskim razmacima
koji su primjereni njihovim fizioloskim potrebama.

Svim Zivotinjama mora biti osiguran pristup vodi primjerene kva-
litete u dovoljnim koli¢inama ili moraju biti u mogu¢nosti zadovo-
ljiti svoje potrebe za unosom tekuéine na drugi nacin.

Oprema za hranjenje i napajanje mora biti osmisljena, izradena i
postavljena tako da se na najmanju moguc¢u mjeru smanji zagade-
nje hrane i vode i sukob medu Zivotinjama.

U hranu za Zivotinje smiju se dodavati samo dopustene tvari koje
se koriste u preventivi, lijeCenju i u zootehnicke svrhe.

Zahvati na Zzivotinjama se provode na nacin kojim se ne utjece na
odredbe posebnog propisa o zastiti svinja.

U uzgoju se ne smiju primjenjivati prirodni ili umjetni nacini uz-
goja Zivotinja koji uzrokuju ili mogu uzrokovati patnju ili povredu
bilo koje Zivotinje.

Iznimno je dopusteno koristenje odredenih nadina uzgoja Zivotinja
za koje je vjerojatno da ¢e uzrokovati samo minimalnu ili trenutnu
patnju ili ozljedu, ili tijekom kojih bi se mogli provoditi postupci
koji ne uzrokuju trajnu ozljedu.

Zivotinje se ne smiju drZzati u svrhu proizvodnje, ako se ne moze
razumno ocekivati, na temelju njezinog genotipa ili fenotipa, da se
mogu drzati bez Stetnog ucinka po njihovo zdravlje ili dobrobit.

PODRUCJE: KLIMA I OKOLIS

PRILOG II.

DOBRI POLJOPRIVREDNI I OKOLISNI UVJETI (GAEC)

Broj uvjeta

Uvjet

Glavni cilj standarda
(pravila)

Opis uvjeta

GLAVNO PITANJE: SMANJENJE NEGATIVNOG UTJECAJA NA KLIMU I PRILAGODBA KLIMATSKIM PROMJENAMA

GAEC 1

Odrzavanje trajnih
travnjaka na temelju
omjera trajnih
travnjaka i poljopri-
vredne povrsine

Opca zastita od
prenamjene u druge
poljoprivredne namje-
ne radi o¢uvanja zaliha
ugljika

Kako bi se osiguralo o¢uvanje povrsina trajnih travnjaka na nacionalnoj ra-
zini, godis$nji omjer povrsine trajnih travnjaka i ukupne poljoprivredne povr-
$ine na nacionalnoj razini ne smije se smanjiti za viSe od 5 % u odnosu na
omjer istih povrsina u 2018. godini.

Ako se na razini svake pojedine godine utvrdi smanjenje omjera za vise od
5 % u odnosu na 2018. godinu, Ministarstvo ¢e propisati mjere za dostizanje
potrebnog omjera, a Agencija za placanja ¢e do 31. prosinca tekuce godine
obavijestiti korisnike o pravilima sprjecavanja novih prenamjena trajnih trav-
njaka i obnavljanja prenamijenjenih travnjaka.

Korisnici koji su prenamijenili povrsine trajnih travnjaka u svojem koristenju u
oranicne povrsine u razdoblju dvije godine prije utvrdivanja smanjenja omjera
za vi$e od 5 % na razini Hrvatske, duzni su obnoviti prenamijenjene travnjake.

GAEC 2

Zastita moc¢varnih
podrugja i tresetista

Zaitita tla bogatog
ugljikom

Mocvare i tresetista su zemljiSta prekrivena ili zasiena vodom povremeno
ili tijekom cijele godine, ukljucujuci podru¢ja kopnenih i slanih mocvara
te podrucja pod utjecajem plime i oseke. Treseti$ta obuhvacaju i podrucja
tresetnih tala bogatih ugljikom koja nisu izlozena trajnom ili povremenom
utjecaju vode.

Poljoprivredne orani¢ne povrsine i /ili povr$ine pod trajnim nasadima na
podru¢ju mocvara i tresetiSta mogu se ograni¢eno obradivati primjenju-
juci tehnike reducirane obrade tla do 10 centimetara dubine. Travnjaci na
podrudju mocvara i tresetista koriste se za ko$nju i ispasu i ne smiju se
preoravati.

Bilo kakva prenamjena mocvara i tresetiSta u obradivo zemljiste, kao i isu-
$ivanje i paljenje mocvara i tresetiSta te iskopavanje ili uklanjanje treseta s
podrugja tresetista su zabranjeni.

Geografska podru¢ja primjene GAEC 2 definirana su u Prilogu IV. ovoga
Pravilnika.
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GAEC 3 Zabrana paljenja Odrzavanje organske | Zetveni ostaci s orani¢nih povriina ne smiju se spaljivati.
ob.radivog strniSta, | tvari u tlu Zetvenim ostacima ne smatraju se ostaci nastali orezivanjem trajnih nasada.
ostm Zb(_)}fl; razlgga Spaljivanje zetvenih ostataka dopusteno je samo u cilju sprecavanja $irenja
povezanih sa zdrav- ili suzbijanja organizama $tetnih za bilje o ¢emu postoji sluzbena naredena
liem bilja mi

jera.
GLAVNO PITANJE: VODA
GAEC 4 Uspostava grani¢- | Zastita rije¢nih tokova |Zastitna zona duz vodotoka je grani¢ni pojas $irine 3 m od ruba obradene

nih pojaseva duz
vodotoka

od oneciscenja od
poljoprivrede

poljoprivredne povrsine do vanjskog ruba korita vodotoka sa slivnom povr-
$inom ve¢om od 10 km” i jezera povrsine vece od 0.5 km®.

GAEC 4 pravilo pokriva i kanale navodnjavanja i odvodnje 3. i 4. reda, odno-
sno kanale koji sluze za odvodnju i navodnjavanje $irine 3m i vise.

Na zastitnim zonama oko vodotoka nije dozvoljena primjena gnojiva i kemij-
skih sredstava za zastitu bilja.

Poljoprivrednici s poljoprivrednim povr$inama unutar ranjivih podrucja de-
finiranih Odlukom o odredivanju ranjivih podru¢ja u Republici Hrvatskoj
(»Narodne novine«, broj 130/12) duzni su uz odredbe GAEC 4 primjenjivati
i odredbe vezane uz primjenu gnojiva iz Akcijskog programa zastite voda
od onetis$¢enja uzrokovanog nitratima poljoprivrednog podrijetla koji je na
snazi, a odnose se na zastitne zone duz vodotoka.

GLAVNO PITANJE: ZASTITA I OCUVANJE KAKVOCE TLA

GAEC 5 Upravljanje obradom | Minimalno upravlja- | Na poljoprivrednim povr§inama s nagibom od 13 % ili vise, osnovna obrada
tla radi smanjenja | nje poljoprivrednim  |tla se mora provoditi samo okomito na pad terena.
rizika od propa- zemljiStem prema Postojeci trajni nasadi na poljoprivrednim povrinama s nagibom od 13 %
danja i erozije tla, |specificnim karakte- |i]j vige, u kojima je smjer redova paralelno s nagibom terena moraju imati
ukljucujuci uzimanje | ristikama tla u svthu | meduredni prostor prekriven biljnim pokrovom.
u obzir nagib tla ocuvanja tla od erozije
GAEC 6 Minimalni zemlji$ni | Zastita tla u najosjetlji- | Tijekom vegetacijskog razdoblja sve orani¢ne poljoprivredne povr$ine moraju
pokrov kako bi se | vijim razdobljima biti pokrivene poljoprivrednim kulturama ili Zetvenim ostacima (nadzemni dio
izbjeglo golo tlo biljke s korijenom), ili ciljano prekrivene biljnim ostacima (mal¢) koji umanjuju
u najosjetljivijim eroziju tla, osim u slucaju obavljene pripreme za sljedecu sjetvu i prije nicanja.
razdobljima 0d 15. studenoga do 15. veljace, u cilju prikupljanja vlage, spre¢avanja erozije
i ocuvanja zalihe ugljika u tlu, poljoprivredne povrsine moraju biti pokrivene
glavnim usjevom ili zelenim pokrovom ili se mora primjenjivati jedna od
sljedecih mjera:
- ostavljanje strnista na poljoprivrednim povrsinama;
- prekrivanje poljoprivrednih povrsina Zetvenim ostacima (mal¢);
- obrada tla za sjetvu, pri ¢emu najmanje 25 % poljoprivrednih povriina
poljoprivrednog gospodarstva s nagibom ve¢im od 9 % mora biti pokriveno
glavnim usjevom ili zelenim pokrovom ili Zetvenim ostacima (mal¢) ili ostav-
ljanjem strnista na poljoprivrednim povr$inama.
GAEC7 Plodored na obradi- |Ocuvanje potencijala | Na poljoprivrednom gospodarstvu ukupne veli¢ine orani¢nih povrsina 10 ha

vom zemljistu, osim
usjeva koji rastu pod
vodom

tla

i viSe, obveznik je na razini parcele duzan uspostaviti izmjenu kultura naj-
manje jednom godisnje uklju¢ujuci sekundarne usjeve kojima se primjereno
gospodari i koji su prisutni na obradivom zemlji$tu minimalno osam tjedana.
Obveza uspostave plodoreda ne odnosi se na poljoprivredne parcele na koji-
ma se uzgajaju visegodisnji usjevi, trave i druge travolike krmne kulture i na
povrsine pod ugarom.

Poljoprivredna gospodarstva na kojima se viSe od 75 % orani¢nih povr$ina
koristi za proizvodnju trava ili drugih travolikih krmnih kultura, proizvodnju
leguminoza ili je zemljiste ostavljeno na ugaru, ili u kombinaciji prethodno
navedenog, nisu duzna uspostaviti plodored.

Poljoprivredna gospodarstva na kojima vise od 75 % raspolozivih poljopri-
vrednih povrSina zauzimaju trajni travnjaci ili se koristi za proizvodnju trava
ili drugih travolikih krmnih kultura, ili u kombinaciji prethodno navedenog,
nisu duzna uspostaviti plodored.

Smatra se da su poljoprivredni proizvodaci certificirani u skladu s Uredbom
(EU) 2018/848 uskladeni s ovim pravilom.
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GLAVNO PITANJE: ZASTITA 1 OCUVANJE BIORAZNOLIKOSTI I KRAJOBRAZA

ne ili preoravanja
okolisno osjetljivih
travnjaka unutar

GAEC 8 Oc¢uvanje obiljezja | Odrzavanje neproi- Na svim poljoprivrednim povr$inama gospodarstava, radi odrzavanja neproi-

krajobraza zvodnih obiljezja za  |zvodnih obiljezja i podrucja radi o¢uvanja bioraznolikosti obveznik je duzan

Zabrana rezanja zivi- | poboljSanje bioraznoli- | provesti sljedeca pravila:

ca i stabala u sezoni kf)Sti ha poljopriyred- + Obiljezja krajobraza na poljoprivrednoj povrsini ne smiju se uklanjati niti

razmnoZzavanja ptica | M gospodarstvima | otecivati;

i podizanja ptica « Obiljezja krajobraza su Zivice, lokve (jezerca), jarci, stabla u nizu, pojedi-

Sprecavanje zarasta- nacna stabla, $umarci, suhozidi;

nja pv(?ljopri\jreflnih + Nije dozvoljeno orezivanje Zivica i Sumaraka u razdoblju od 1. ozujka do

povrsina nezeljenom 31. kolovoza; Na poljoprivrednim povr$inama ne smiju biti prisutni korovi

vegetacijom pelinolisna ambrozija (Ambrosia artemisiifolia, L.) i mracnjak (Abutilon the-
ophrasti Med.), viSegodisnji korovi invazivnih vrsta ili invazivne drvenaste
biljne vrste koje rastu na poljoprivrednim povrsinama.
Ukoliko nadlezno tijelo za zastitu prirode potvrdi potrebu hitnog uklanjanja,
ove biljne vrste ¢e se ukloniti mehanickim postupcima ili primjenom herbi-
cida, neovisno o rokovima propisanim vaze¢im podzakonskim aktom koji
ureduje izravne potpore poljoprivredi i IAKS mjere ruralnog razvoja.
*GAEC 8 provodi se na svim poljoprivrednim povr§inama gospodarstva, a
kontrola se ne provodi na gospodarstvima ¢ije su ukupne orani¢ne povrsine
manje od 10 ha.

GAEC 9 Zabrana prenamje- | Zastita stanista i vrsta | Nije dozvoljena prenamjena niti oranje okoliSno osjetljivih trajnih travnjaka

unutar Natura 2000 podrucja.

Okolis$no osjetljivi trajni travnjaci su travnjaci unutar definiranih podrucja
o¢uvanja znacajnih za vrste i stani$ne tipove (POVS) s ciljnim stani$nim ti-

NATU%{.A 2000 povima travnjaka i cretova te ciljnim stani$nim vrstama livadnih leptira, kao
podruja i travnjaci unutar definiranih podrudja oCuvanja znacajnih za ptice (POP) u
kojima su ciljne vrste ptica vezane uz travnjake (Karta stanista RH 2016.).
PRILOG IIL Matrica umanjenja placanja za krSenje nenamjerne nesukladnosti
SM]ERNICE AGENCUI 7ZA PLACAN]A 7ZA UTVRDIVAN]E prlhkom provjera sustavom za nadzor povréina (MOIlltOflng) /Ad-
UMANJENJA PLACANJA ministrativno
Matrica umanjenja placanja za krSenje nenamjerne nesukladnosti Umanjenje | Umanjenje za
- Kontrola na terenu Ozbilj- - Za prvo prvo ponav-
Umanjenje | Umanjenje za PS8 | nost frajanje krSenje ljanje
0 Ozbilj- | . Zaprvo | prvo ponav- (%) (%)
PS8 | nost rajanje krsenje ljanje Utjecaj |Vrlo mala | popravljivo
(%) (%) ograni- (minimal- 0,5 10
Utjecaj |Vrlo | popravljivo 1 10 Cen na na)
ograni- |mala | (minimalna) gospo- popravljivo 1 10
¢en na popravljivo 3 10 darstvo trajno 1 10
gospo- trai 3 10 -
darstvo rajno . Mala popravljivo 1 10
Mala pOPraVl]lVO 3 10 trajno 1 10
. trajno - 3 10 Srednja | popravljivo 1 10
Srednja fopravljlvo i ig trajno 3 10
rajno . -
lik 1 1
Velika | popravljivo 5 10 Velika P OP TavIe > 0
. trajno 5 10
trajno 5 10 Vil l o
Utjecaj | Vilo popravljivo 3 10 Utjecaj | Vrlo mala poPraV jivo 1 10
proSiren |mala | rajno 3 10 pro- trajno 1 10
i Siren I
:gzr\;ﬁca Mala | popravljivo 3 10 izvan Mala popravljwo 1 10
gospo- trajno 4 10 granica trajno 3 10
darstva | Srednja | popravljivo 4 10 gospo- | Srednja | popravljivo 3 10
trajno 4 10 darstva trajno 3 10
Velika | popravljivo 5 10 Velika | popravljivo 5 10
trajno 5 10 trajno 5 10
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§vako daljnj_e ponavljanje utvrdgne nesukladnosti smatrat ¢e se kr- Jecam 120
$enjem namjerne nesukladnosti
Tritikale 140
Matrica umanjenja placanja za krSenje namjerne nesukladnosti 7ob 110
Uma- | Umanje- Umanjenje Ra 140
- njenje | njeza | 400
Opseg OZbli]- Trajanje Za prvo | prvo po- ponavljfnje Druge Zitarice 120
nos v . . .
krsenje | navljanje Uljana repica 120
(%) (%) (%) Druge uljarice 120
Utjecaj Vrlo popravljivo| 15 30 Hmelj 110
ograni- | mala trajno 15 30 :
¢en na SOJa 140
gospo- Mala | popravljivo 15 30 Suncokret 140
darstvo ; -
trajno L 30 Secerna repa 140
Srednja | popravljivo| 15 30 Korjenaste krmne kulture 120
trajno 1> 30 Drugi jednogodi$nji usjevi 120
Velika | popravljivo| 20 40 Duhan 140
trajno 20 40 100 Vocne vrste
Utjecaj Vrli) popravljivo| 20 40 Vode 120
pro-  |mala :
Siren trajno 20 40 Masline 120
izvan Mala | popravljivo) 20 40 Drugo voce (jagode, borovnice) 140

ranica ;
gospo- trajno 20 40 Vinova loza 120
darstva | Srednja | popravljivo| 20 40 Povrée

trajno 20 40 Plodovito 160
Velika | popravljivo) 20 40 Korjenasto i gomoljasto 120
trajno 30 60 Lisnato 110
Zeljasto 160
PRILOG IV. Lukovicasto 110
GRANICNE VRIJEDNOSTI UNOSA FOSFORA U TLO, Poriluk 120
PREMA POTREBAMA POLJOPRIVREDNIH KULTURA
Granid tod Mahunasto 120
Poljoprivredne kulture rarll)lcna Kn]lf nost
,0, (kg/ha) Granicne vrijednosti odnose se iskljucivo na:
Krma s trajnih travnjaka i pasnjaka a) tla vrlo slabe do slabe opskrbljenosti biljci pristupa¢nim fosforom
2 - kosni travnjak 120 b) kolicine P,O, unijete mineralnim gnojivom.
3 kosni travnjak 140 Granic¢ne vrijednosti ne ukljucuju:
- _ ¢) gnojidbu na zalihu prije podizanja viSegodi$njih nasada (melio-
4 - kosni travnjak 160 rativna gnojidba), koja se provodi primjenom mineralnih gnojiva
Pasno-kosna uporaba 120 d) unodenje P,0, organskim gnojivom te ostalim gnojidbenim pro-
Djeteline i djetelinske mjeSavine 140 izvodima .

Sl o GEOGRAFSKA PODRUCJA PRIMJENE GAEC 2
Djetelinsko-travne mjeSavine 140 Ministarstvo nadlezno za okoli§ i prirodu prikuplja i odrzava po-
Trave, travne mjeSavine i djetelinsko-trav- 130 datke o tresetiStima i mocvarama koji se primjenjuju na GAEC 2
ne mjesavine te na godisnjoj razini dostavlja iste Agenciji za placanja u Esri shp
Kukuruz za zrno 150 formatu.

— Geografska podrucja primjene GAEC 2 obaveza mogu se vidjeti na
Kukuruz za silazu 160 ARKOD pregledniku u GAEC 2 sloju kao posebni poligoni.
Krumpir 140 Informacija o preklopu ARKOD parcela s GAEC 2 podrucjem bit ¢e
Plenica 140 vidljiva i dostupna obveznicima uvjetovanosti na Zapisniku o evi-
denciji uporabe poljoprivrednog zemljista.
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PRILOG V.

BROJ 71 - STRANICA 31

PRAVILA O SOCIJALNOJ UVJETOVANOSTI U SKLADU S CLANKOM 14. T PRILOGOM IV. UREDBE EU br. 2021/2115

Podrudje: Zaposljavanje

EU zakonodavstvo

Relevantne odredbe
Direktive i zahtjevi

HR propis
(¢lanak, propis)

Zahtjev

Transparentni i pred-
vidivi radni uvjeti
Direktive 2019/1152

Clanak 3. Uvjeti zaposlja-
vanja trebaju se navesti u
pisanom obliku (»ugovor o
radu«)

Clanak 14. stavak 1. i ¢lanak

15. Zakona o radu (»Narodne
novines, br. 93/14, 127/17, 98/19,
151/22 i 64/23) (u daljnjem
tekstu: Zakon o radu)

S radnikom na poljoprivredom gospodarstvu
mora biti sklopljen pisani ugovor o radu,
odnosno mora mu biti izdana pisana potvrda o
sklopljenom ugovoru o radu, prije pocetka rada
sukladno odredbama ¢lanka 14. Zakona o radu,
s obveznim sadrZajem propisanim ¢lankom 15.
Zakona o radu.

Clanak 4. Osigurati da
zaposljavanje u poljoprivredi
podlijeze ugovoru o radu

Clanak 10. stavci 1. i 2. i ¢lanci
14. i 15. Zakona o radu

S radnikom na poljoprivredom gospodarstvu
mora biti sklopljeni pisani ugovor o radu,
odnosno mora mu biti izdana pisana potvrda o
sklopljenom ugovoru o radu sukladno odredba-
ma clanka 14. i ¢lanka 15. Zakona o radu.

Clanak 5. Ugovor o radu
treba se dostaviti u roku od
sedam dana od pocetka rada

Clanak 14. stavci 3. i 5. Zakona
o radu

Poslodavac je duzan radniku prije pocetka
rada dostaviti primjerak ugovora o radu kada
je sklopljen u pisanom obliku, odnosno izdati
radniku pisanu potvrdu o sklopljenom ugovoru
o radu, sukladno odredbama ¢lanka 14. stavci-
ma 3. i 5. Zakona o radu.

Canak 6. Promjene u rad-
nom odnosu dostavljaju se u
obliku dokumenta

Clanak 14. stavak 1. Zakona

o radu - promjene u radnom
odnosu unose se u pisani ugovor
0 radu

S radnikom na poljoprivrednom gospodarstvu
eventualne promjene u radnom odnosu moraju
se ugovoriti ugovorom o radu ili dodatkom
ugovora o radu sukladno ¢lanku 14. stavku 1.
Zakona o radu.

Clanak 8. Razdoblje probnog
rada

Clanak 53. Zakona o radu

S radnikom na poljoprivredom gospodarstvu
ugovorom o radu moze se ugovoriti probni rad.
Probni rad ne smije trajati duze od 6 mjeseci,
sukladno ¢lanku 53. Zakona o radu.

Clanak 10. Uvjeti u pogledu
minimalne predvidivosti
rada

Obzirom da u hrvatskom Zakonu o radu ranije
nije bila potpuna ili djelomi¢na nepredvidivost
obrasca rada, ovaj je clanak Direktive uskladen
samo u odnosu na primjenjivu situaciju, odnosno
u odnosu na novi oblik rada koji se odvija putem
digitalnih radnih platformi - Clanak 221.1 Zakona
o radu, a koji nije primjenjiv u poljoprivredi.

Clanak 13. Obvezno osposo-
bljavanje

Clanak 54. Zakona o radu

Radniku na poljoprivredom gospodarstvu
poslodavac je duzan omoguciti u skladu s
mogucnostima i potrebama rada, skolovanje,
obrazovanje, osposobljavanje i usavrsavanje
sukladno clanku 54. Zakona o radu.

Podruéje: Zdravlje i sigurnost

Mjere za poticanje
poboljsanja sigurnosti
i zdravlja radnika
Direktiva 89/391/EEZ

Clanak 5. Opéa odredba
kojom se utvrduje obveza
poslodavca da osigura sigur-
nost i zdravlje radnika

Clanak 17. Zakona o zaétiti na
radu (»Narodne novine, br.
71/14, 118/14, 94/18 1 96/18) (u
daljnjem tekstu: Zakon o zastiti
na radu)

Poslodavac na poljoprivredom gospodarstvu
duZan je organizirati i provoditi zastitu na radu
sukladno ¢lanku 17. Zakona o zastiti na radu.

Clanak 6. Opca obveza
poslodavaca da poduzme
mjere potrebne za zastitu
sigurnosti i zdravlja, uk-
ljucujuci sprecavanje rizika
te pruZanje informacija i
osposobljavanja

Clanak 17., 18., 19., 27., 29. i 32.
Zakona o zastiti na radu
Pravilnik o osposobljavanju i
usavr$avanju iz zastite na radu
te polaganju stru¢nog ispita
(»Narodne novine, broj 142/21)
(u daljnjem tekstu: Pravilnik o
osposobljavanju i usavr$avanju
iz zastite na radu te polaganju
stru¢nog ispita)

Poslodavac na poljoprivredom gospodarstvu
duzan je organizirati i provoditi zastitu na
radu, procjenjivati rizike, kao i osposobljavati i
obavjestavati radnike te osposobljavati ovlaste-
nike poslodavca sukladno ¢lanku 17, 18., 19.,
27.,29. i 32. Zakona o zastiti na radu.
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Clanak 7. Zastitne i pre-
ventivne usluge: radnik
odnosno radnici koji ¢e biti
zaduzZeni za obavljanje ak-
tivnosti u podruéju zdravlja
i sigurnosti ili nadlezne
vanjske sluzbe koje ce se
angazirati

Clanak 20. i 21. Zakona o zastiti
na radu Pravilnik o obavljanju
poslova zastite na radu (»Narodne
novine, br. 126/19 i 154/22) (u
daljnjem tekstu: Pravilnik o obav-
ljanju poslova zastite na radu)
Pravilnik o ovlastenjima za po-

slove zastite na radu (»Narodne
novine, br. 58/22 i 9/24)

Poslodavac na poljoprivredom gospodarstvu
duzan je osigurati i provoditi zastitu na radu,
sami ili s vanjskim suradnicima, u skladu s
¢lancima 20. i 21. Zakona o zastiti na radu,

i sljede¢im podzakonskim propisima. Pravil-
nikom o obavljanju poslova zastite na radu i
Pravilnikom o ovlastenjima za poslove zastite
na radu.

Clanak 8. Poslodavac treba
poduzeti mjere za prvu
pomoc, gaenje pozara i
evakuaciju radnika

Clanak 55. i 56. Zakona o zastiti
na radu

Pravilnik o pruZzanju prve pomoci
radnicima na radu (»Narodne
novine, broj 56/83) (u daljnjem
tekstu: Pravilnik o pruzanju prve
pomodi radnicima na radu)

Poslodavac na poljoprivredom gospodarstvu
obvezan je poduzeti mjere zastite od pozara i
spasavanja radnika, izraditi plan evakuacije i
spaSavanja te organizirati i osigurati pruzanje
prve pomo¢i radnicima u skladu s ¢lancima 55.
i 56. Zakona o zastiti na radu i Pravilnikom o
pruzanju prve pomo¢i radnicima na radu.

Clanak 9. Obveze poslodavca
u pogledu procjene rizika,
zastitnih mjera i opreme,
evidentiranja i izvjes¢ivanja
0 nesrecama na radu

Clanak 18., 41., 42., 61. i 65.
Zakona o zastiti na radu
Pravilnik o izradi procjene rizika
(»Narodne novinex, br. 112/14 i
129/19)

Poslodavac na poljoprivredom gospodarstvu
obvezan je procjenjivati rizike, osigurati da su
mjesta rada i sredstva rada te osobna zastitna
oprema koja se koriste u svakom trenutku
sigurni, odrzavani, prilagodeni za rad i u
ispravnom stanju, u skladu s pravilima zastite
na radu, voditi evidencije, ¢uvati isprave te
davati obavijesti i podatke te obavjestavati tijelo
nadlezno za inspekcijski nadzor o ozljedama
nastalima u prostoriji ili na prostoru u kojem
poslodavac obavlja rad u skladu s ¢lancima 18.,
41., 42., 61.1 65. Zakona o zastiti na radu i
Pravilnikom o izradi procjene rizika.

Clanak 10. Pruzanje infor-
macija radnicima o rizicima
za sigurnost i zdravlje te
zadtitnim i preventivnim
mjerama

Clanak 32. i 62. Zakona o zaétiti
na radu

Poslodavac na poljoprivredom gospodarstvu
obvezan je radnicima pruzati informacije o
rizicima za sigurnost i zdravlje te zastitnim

i preventivnim mjerama na mjestima rada u
skladu s ¢lankom 32. i 62. Zakona o zastiti na
radu.

Clanak 11. Savjetovanje

i sudjelovanje radnika u
raspravama o svim pitanja
koja se odnose na sigurnost
i zdravlje na radu

Clanak 33. Zakona o zastiti na
radu

Poslodavac na poljoprivredom gospodarstvu
obvezan je savjetovati se o pitanju zastite na
radu s povjerenikom radnika za zastitu na
radu te omoguciti radnicima da raspravljaju o
pitanjima zastite na radu.

Clanak 12. Poslodavac treba
osigurati da radnici dobiju
odgovarajuce osposobljava-
nje u podrudju sigurnosti i
zdravlja

Clanak 27. Zakona o zaititi na
radu

Pravilnik o osposobljavanju i
usavrsavanju iz zastite na radu te
polaganju stru¢nog ispita

Poslodavac na poljoprivrednom gospodar-
stvu obvezan je na temelju procjene rizika,
osposobiti radnika za rad na siguran nacin u
skladu s ¢lankom 27. Zakona o zastiti na radu
i Pravilnikom o osposobljavanju i usavr$avanju
iz zatite na radu te polaganju stru¢nog ispita.

Minimalni sigurnosni
i zdravstveni zahtjevi
za koristenje radne
opreme od strane
radnika

Direktiva 2009/104/EZ

Clanak 3. Opée obveze osi-
guranja prikladnosti radne
opreme za rad koji obavljaju
radnici bez narusavanja
sigurnosti ili zdravlja

Clanak 41. Zakona o zastiti na
radu

Poslodavac na poljoprivrednom gospodar-
stvu obvezan je osigurati da su mjesta rada i
sredstva rada te osobna zastitna oprema koja
se koriste u svakom trenutku sigurni, odrzava-
ni, prilagodeni za rad i u ispravnom stanju, u
skladu s pravilima zastite na radu, tehnickim
propisima i uputama proizvodaca.

Clanak 5. Pregled rad-

ne opreme — oprema se
pregledava nakon ugradnje
tijekom periodi¢nih pregleda
koje provode nadlezne osobe

Clanak 42. Zakona o zastiti na
radu

Pravilnik o pregledu i ispitivanju
radne opreme (»Narodne novi-
ne, br. 16/16 i 120/22) (u dalj-
njem tekstu: Pravilnik o pregledu
i ispitivanju radne opreme)

Poslodavac na poljoprivrednom gospodar-

stvu obvezan je osigurati pregled i ispitivanje
sredstava rada (pripadajuce instalacije, uredaja,
prometnih sredstava, radne opreme), koju
koristi u skladu sa Zakonom o zastiti na radu,
pravilima zastite na radu, posebnim propisima
i uputama proizvodaca.
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Clanak 6. Radna oprema
koja uklju¢uje posebne
rizike treba se ograniciti na
osobe zaduzene za njezinu
upotrebu, a sve popravke,
preinake i odrzavanje treba-
ju obavljati za to odredeni
radnici

Clanak 7. Pravilnika o zastiti na
radu pri uporabi radne opreme
(»Narodne novinex,

broj 18/17)

Poslodavac na poljoprivrednom gospodarstvu
obvezan je osigurati da se radnom opremom
¢ija uporaba ukljucuje posebne rizike za sigur-
nost i zdravlje radnika rukuju samo za to os-
posobljeni radnici i da popravljanje, odrzavanje
ili servisiranje radne opreme obavljaju posebno
odredeni i za te poslove posebno osposobljeni
skladu s ¢lankom 7. Pravilnika o zastiti na radu
pri uporabi radne opreme.

Clanak 7. Ergonomija i
zdravlje na radu

Clanak 8. Pravilnika o zaétiti na
radu pri uporabi radne opreme

Poslodavac na poljoprivrednom gospodarstvu
obvezan je u osiguranju minimalnih zdravstve-
nih i sigurnosnih zahtjeva uzeti u obzir mjesto

i polozaj radnika dok koristi radnu opremu te
ergonomska nacela u skladu s ¢lankom 8. Pravil-
nika o zagtiti na radu pri uporabi radne opreme.

Clanak 8. Radnici trebaju
dobiti odgovarajuce informa-
cije i, prema potrebi, pisane
upute za upotrebu radne
opreme

Clanak 9. Pravilnika o zaititi na
radu pri uporabi radne opreme
Clanak 32. stavci 2. i 3. Zakona o
zastiti na radu

Poslodavac na poljoprivrednom gospodarstvu
obvezan je osigurati informacije i upute o
upotrebi radne opreme u skladu s ¢lankom
32. stavcima 2. i 3. Zakona o zastiti na radu i
¢lankom 9. Pravilnika o pregledu i ispitivanju
radne opreme.

Clanak 9. Radnici moraju
pro¢i odgovarajuce osposo-
bljavanje

Pravilnik o osposobljavanju i
usavr$avanju iz zastite na radu te
polaganju strucnog ispita

Clanak 10. Pravilnika o zastiti na
radu pri uporabi radne opreme

Poslodavac na poljoprivrednom gospodarstvu
obvezan je osigurati osposobljavanje radnika za
rad na siguran nacin u skladu s clankom 27.
Zakona o zaétiti na radu, ¢lankom 10. Pravilni-
ka o zastiti na radu pri uporabi radne opreme
i odredbama Pravilnika o osposobljavanju i
usavr$avanju iz zastite na radu te polaganju
strucnog ispita.

PRILOG VI.

KONTROLNA LISTA ZA SOCIJALNU UVJETOVANOST

Podrudje: Zaposljavanje Pitanje za listu provjere Utvrdena nesukladnost
Relevantne .
zakonf)‘gavstw odredbe Direktive *lHle ropls. Zahtjev Pitanje DA NE NP Opseg Ozbiljnost | Trajanje
i zahtjevi (¢lanak, propis)
Transparentni | clanak 3. Uvjeti | Clanak 14. stavak | S radnikom na S radnikom na po-
i predvidivi zaposljavanja 1. i ¢lanak 15. poljoprivredom ljoprivrednom gos-
radni uvjeti trebaju se navesti | Zakona o radu | gospodarstvu mora | podarstvu sklopljen
Direktive u pisanom obliku biti sklopljen pisani | je pisani ugovor o
2019/1152 (»ugovor o radu«) ugovor o radu, od- | radu, izdana mu
nosno, mora mu biti | je pisana potvrda Utiecai
izdana pisana po- | o sklopljenom )ec?)
tvrda o sklopljenom | ugovoru o radu. DA NE NP _ prosiren Velika poprav-
izvan granica ljivo
ugovoru o radu Jarstva
prije pocetka rada gospo
sukladno ¢lanku 14.
Zakona o radu s
obveznim sadrzajem
propisanim ¢lankom
15. Zakona o radu.
danak 4. Osigurati | Clanak 10. stavci | S radnikom na Ugovor o radu,
da zaposljavanje | 1.1 2. i ¢lanci poljoprivredom odnosno pisana po-
u poljoprivredi 14. 1 15. Zakona | gospodarstvu mora | tvrda o sklopljenom
podlijeze ugovoru | o radu biti sklopljeni pisani | ugovoru o radu
o radu ugovor o radu, sadrzi propisane
odnosno mora mu | podatke. Utjecaj
biti izdana pisana DA NE NP | ograni¢en na | Velika p(l)?rav-
potvrda o sklo- gospodarstvo o
pljenom ugovoru
o radu sukladno
odredbama ¢lanka
14. i ¢lanka 15.
Zakona o radu.
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¢lanak 5. Poljopri-
vredno gospo-
darstvo je duzno
Ugovor o radu
dostaviti u roku
od sedam dana od
pocetka rada

Clanak 14. stavci
3.,15. Zakona
o radu

Poslodavac je duzan
radniku prije po-
Cetka rada dostaviti
primjerak ugovora
o radu kada je
sklopljen u pisanom
obliku, odnosno
izdati radniku
pisanu potvrdu o
sklopljenom ugovo-
ru o radu sukladno
odredbama ¢lanka
14. stavcima 3.1 5.
Zakona o radu.

Pisani ugovor
odnosno pisana
potvrda o sklo-
pljenom ugovoru
o radu dostavljen
je radniku prije
pocetka rada.

DA

NE

NP

Utjecaj
ogranicen na
gospodarstvo

Srednja

trajno

¢lanak 6. Pro-
mjene u radnom
odnosu dostavljaju
se u obliku doku-
menta

Clanak 14. stavak
1. Zakona o

radu - promjene

u radnom odnosu
unose se u pisani
ugovor o radu

S radnikom na
poljoprivrednom
gospodarstvu even-
tualne promjene

u radnom odnosu
moraju se ugovoriti
ugovorom o radu ili
dodatkom ugovora
o radu sukladno
¢lanku 14. stavku 1.
Zakona o radu.

U slucaju promjena
u radnom odnosu
sklopljen je novi
ugovor o radu ili
dodatak ugovora

o radu.

DA

NE

NP

Utjecaj
ogranicen na
gospodarstvo

Srednja

poprav-
ljivo

¢lanak 8. Razdo-
blje probnog rada

Clanak 53. Zako-
na o radu

S radnikom na
poljoprivredom
gospodarstvu ugo-
vorom o radu moze
se ugovoriti probni
rad. Probni rad ne
smije trajati duze od
6 mjeseci sukladno
¢lanku 53. Zakona

o radu.

Probni rad ne traje
duze od 6 mjeseci.

DA

NE

NP

Utjecaj
ogranicen na
gospodarstvo

Srednja

trajno

¢lanak 10. Uvjeti u
pogledu minimal-
ne predvidivosti
rada

Obzirom da u
hrvatskom Zakonu
o radu ranije nije
bila potpuna ili
djelomic¢na nepred-
vidivost obrasca
rada, ovaj je ¢lanak
Direktive uskladen
samo u odnosu na
primjenjivu situaci-
ju, odnosno u od-
nosu na novi oblik
rada koji se odvija
putem digitalnih
radnih platformi -
Clanak 221.1 Zakona
o radu, a koji nije
primjenjiv u poljo-
privredi.

Slijedom navedenog,
Zakonom o radu
rad u poljoprivredi
je predvidiv.

NP

NP

NP

NP

NP

NP

NP

¢lanak 13. Obve-
zno osposoblja-
vanje

Clanak 54. Zako-
na o radu

Radniku na
poljoprivredom
gospodarstvu
poslodavac je duzan
omoguciti u skladu
s mogucnostima

i potrebama rada,
$kolovanje, obrazo-
vanje, osposobljava-
nje i usavr$avanje
sukladno ¢lanku 54.
Zakona o radu.

Poslodavac je
omogucio Skolova-
nje, obrazovanje,
osposobljavanje i
usavr$avanje.

DA

NE

NP

Utjecaj
ogranicen na
gospodarstvo

Mala

poprav-
ljivo
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Podrugje: Zdravlje i sigurnost

Mjere za
poticanje po-
boljsanja sigur-
nosti i zdravlja
radnika

Direktiva
89/391/EEZ

¢lanak 5. Opéa
odredba kojom se

Clanak 17.
Zakona o zastiti

Poslodavac je na
poljoprivrednom

Poslodavac orga-
nizira i provodi

utvrduje obveza | na radu gospodarstvu duzan | zastitu na radu. Utjecaj
poslodavca da organizirati i provo- prosiren . poprav-
osigura sigurnost i ditgi zastitu na radu DA NE NP izvan granica Velika ljivo
zdravlje radnika sukladno ¢lanku 17. gospodarstva
Zakona o zastiti na
radu.
¢lanak 6. Opca Clanak 17., 18., | Poslodavac na Poslodavac je proci-
obveza posloda- |19, 27,,29.132. | poljoprivredom jenio rizike za Zivot
vaca da poduzme | Zakona o zastiti | gospodarstvu duzan |i zdravlje radnika i
mjere potrebne za |na radu. je organizirati i osoba na radu.
zastitu sigurnosti | pravilnik o provoditi zastitu na
i zdravlja, uklju- osposobljavanju radu, procjenjivati Utiecai
S L AR jecaj
Cujuci sprecavanje | ysavriavanju iz rizike za Zivot i proiren popray-
rizika te pruzanje | ,atite na radu | 2dravlje radnika i DA NE NP | o eranica Srednja liivo
informacija i ospo- | e polaganju osoba na radu, kao i o8 ogarstva )
sobljavanja struénog ispita | 0Sposobljavati i oba- g0sp
vjestavati radnike
sukladno ¢lancima
17,18, 19, 27,
29. 1 32. Zakona o
zastiti na radu.
Poslodavac je Utjecaj
osposobio radnike DA NE NP prosiren Srednia | POPrav-
za rad na siguran izvan granica ) ljivo
nacin. gospodarstva
Poslodavac, odno- -
. P Utjecaj
sno njegov ovlaste- p
nik su osposobljeni DA NE Np | Prosiren Srednja p(fpraV-
iz podrucja zastite izvan granica o
na radu. gospodarstva
Poslodavac oba-
vjestava radnike Utiecai
0 svim rizicima i Jecd)
promjenama koje DA NE Np | Prodiren Srednja poprav-
bi mogle utjecati na izvan granica ljivo
sigurnost i zdravlje gospodarstva
radnika.
¢lanak 7. Zadtitne | Clanak 20.121. | Poslodavac na Poslodavac je
i preventivne Zakona o zatiti | poljoprivredom gos- | ugovorio obavljanje
usluge: radnik na radu podarstvu duzan je |poslova zastite na
odnosno radnici | prayilnik o obav- | 0sigurati i provoditi | radu u skladu s
koji ¢e biti zadu- | Jjanju poslova zatitu na radu, sam | procjenom rizika,
zeni za obavljanje | ;atite na radu | ili S vanjskim surad- | stanjem zastite
aktivnosti u Pravilnik nicima, u skladu s | na radu i brojem Utiecai
M ; ravilnik o PR : . tjecaj
podrugju zdravlja Jasteni ¢lancima 20.121. | radnika. cosiren oDray-
i sigurnosti ili OVAASENJIMA 2 | 7. ona o zastiti na DA NE NP P . Srednja poprav
M . poslove zatite ik izvan granica ljivo
nadlezne vanjske d radu i sljede¢im ospodarstva
sluzbe koje ¢e se | ™ TA! podzakonskim pro- 80P v
angazirati pisima: Pravilnikom
o0 obavljanju poslova
zastite na radu i
Pravilnikom o ovla-
$tenjima za poslove
zatite na radu.
danak 8. Posloda- | Clanak 55.56. | Poslodavac na Poslodavac je po-
vac treba poduzeti | Zakona o zastiti | poljoprivredom gos- | duzeo mjere zastite DA NE NP Velika p(l)Prav-
mjere za prvu na radu podarstvu obvezan | od pozara? o
pomo¢, gasenje je poduzeti mjere | poclodavac je izra-
pozara i evakuaci- zatite od pozarai | g, plan evakuacije DA NE NP Srednja poprav-
ju radnika spasavanja radnika, |; spasavanja? ljivo
. izraditi plan evakua- -
Pra\flln}k 0 cije i spasavanja qulodavac je Utjecaj
Pruzamu prve po- e oroanizirati i 0sigurao pruzanje proiren
moci radnicima osigurati pruzanje | PTV¢ pomoci? izvan granica
na radu prve pomo¢i gospodarstva
radnicima u skladu
s clancima 55. i 56. DA | NE | NP Velika | PR

Zakona o zastiti na
radu i Pravilnikom
0 pruzanju prve
pomodi radnicima
na radu.
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anak 9. Obveze |Clanak 18., 41, | Poslodavac na poljo- | Poslodavac je
poslodavca u 42.,61. 1 65. privredom gospo- | radnike ili njihove
pogledu procjene | Zakona o zastiti | darstvu obvezan je | predstavnike DA NE NP
rizika, zastitnih | na radu procjenjivati rizike, | ukljucio u postupak
mjera i opreme, | pravilnik o izradi | 0sigurati da su mje- |izrade procjene
evidentiranja i procjene rizika) | Sta rada i sredstva | rizika.
izvjes¢ivanja o rada te osobna Progjena rizika je
nesrecama na radu izjflzgakgfg?i dostupna radniku | DA | NE | NP
svakom trenutku na mjestu rada.
sigurni, odrzavani, | Poslodavac je Velika poprav-
prilagodeni za rad i | radnicima osigurao ljivo
u ispravnom stanju, | osobnu zastitnu DA NE NP
u skladu s pravilima | opremu u skladu s
zastite na radu, vo- procjenom rizika.
diti evidencije, ¢u- -
vati isprave, davati | Poslodavac vodi
obavijesti i podatke evlFlencqe 0
te obavje$tavati ozljedama na radu, | ) NE NP
tijelo nadlezno za profeS}onal.nlm
inspekcijski nadzor | bolestima i nezgo- Utjecaj
0 ozljedama nasta- | dama na radu. proiren
lima u prostoriji ili | pojodavac je izvan granica
na prostoru u kojemm | ghaviiestio tijelo gospodarstva
poslodavac obavlja | 2 4lesno za in-
rad u skladu s spekcijski nadzor oprav-
clancima 18, 41, | ozljedi nastaloj DA NE NP Velika P l‘[i’vo
42, 611 65. Zakgna u prostoriji ili na )
o zatiti naradu i | rocory u kojemu
Pravglmko?n.o izradi obavlja rad.
procjene rizika.
¢lanak 10. Pru- Clanak 32.162. |Poslodavac na Poslodavac je
zanje informacija | Zakona o zatiti | poljoprivredom gos- | radnicima dao
radnicima o rizi- |na radu podarstvu obvezan | pisane upute za rad
cima za sigurnost je radnicima pruzati | na siguran nacin,
i zdravlje te informacije o rizi- | upute o radnom
zatitnim i preven- cima za sigurnost i | okolisu, sredstvima
tivnim mjerama zdravlje te zastitnim | rada, opasnim DA NE NP Srednja p(l)P rav-
i preventivnim mje- | kemikalijama, bio- o
rama na mjestima | loskim $tetnostima,
rada u skladu s opasnostima na
¢lancima 32.162. | radu, izvorima fizi-
Zakona o zastiti na | kalnih Stetnosti.
radu.
¢anak 11. Savjeto- | Clanak 33. Poslodavac na Poslodavac se
vanje i sudjelo- Zakona o zastiti | poljoprivredom gos- | savjetuje sa povje-
vanje radnika u | na radu podarstvu obvezan | renikom zastite na
raspravama o svim je savjetovati se po | radu i radnicima je
pitanja koja se od- pitanju zastite na | omogucio da sudje- Utjecaj
nose na sigurnost radu s povjereni- luju i raspravljaju prosiren poprav-
i zdravlje na radu kom radnika za o pitanjima zastite DA NE NP izvan granica Mala ljivo
zadtitu na radu te | na radu. gospodarstva
omoguciti radnici-
ma da raspravljaju
0 pitanjima zastite
na radu.
anak 12. Poslo- | Clanak 27. Poslodavac na Radnici su ospo-
davac treba osi- | Zakona o zastiti | poljoprivrednom sobljeni sa rad na
gurati da radnici | na radu gospodarstvu obve- | siguran nacin?
giobiju odgqvarajp- Pravilnik o zan j‘e na t.e{nelju
¢e osposobljavanje .~ . |procjene rizika,
u podrugju sigur- | %P osolv)ljava.n]g osposobiti radnika
nosti i zdravlja ; ;sﬁa;r;a:gﬁ:llz za rad na siguran Utjecaj
. nacin u skladu s rosiren . oprav-
tep (v)lagar'lju' ¢lankom 27. Zakona ba NE NP iZVI:m granica Srednja ple;vo
SIuCnog Ispita | o /axtiti na radu gospodarstva

i Pravilnikom o
osposobljavanju

i usavrSavanju iz
zastite na radu te
polaganju stru¢nog
ispita
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Minimalni
sigurnosni i
zdravstveni
zahtjevi za ko-
riStenje radne
opreme od
strane radnika

¢lanak 3. Opce
obveze osiguranja

Clanak 41.
Zakona o zadtiti

Poslodavac na
poljoprivrednom

Poslodavac je
radnicima osigurao

prikladnosti radne | na radu gospodarstvu obve- | mjesta rada u DA NE NP
opreme za rad koji zan je osigurati da | skladu s pravilima
obavljaju radnici su mjesta i sredstva | zastite na radu.
zdravlja koja se koriste u ir:};irr:llvcrllzlzrgzlsg;;ao DA NE NP
svakom trenutku rada Utiecai
sigurni, odrzavani, ’ - t)fcaj
prilagodeni za rad i Poslodavac je _ prosiren Srednja trajno
u ispravnom stanju, |radnicima osigurao DA NE NP 1zvan granica
u skladu s pravilima | ispravnu radnu gospodarstva
zatite na radu, opremu.
tehnickim propi- | poslodavac je
sima i uputama radnicima osigurao
proizvodaca. ispravnu osobnu
zastitnu opremu, a DA NE NP
radnici ju koriste u
skladu s pravilima
zastite na radu.
¢anak 5. Pregled | Clanak 42. Poslodavac na Poslodavac je
radne opreme Zakona o zatiti | poljoprivrednom obavio preglede i
- oprema se na radu Pravilnik | gospodarstvu ispitivanja sredstava
pregledava nakon | o pregledu i obvezan je osigurati | rada (pripadajuce
ugradnje tijekom | ispitivanju radne | pregled i ispitivanje | instalacije, uredaji,
periodi¢nih pre- | opreme sredstava rada (pri- | prometna sredstva,
gleda koje provode padajuce instalacije, | radna oprema) Utjecaj
nadlezne osobe uredaja, prometnih DA NE NP . proélren' Mala poprav-
sredstava, radna izvan granica ljivo
opreme) koju koristi gospodarstva
u skladu s Zakonom
o zatiti na radu,
pravilima zastite na
radu, posebnim pro-
pisima i uputama
proizvodaca.
danak 6. Radna | Clanak 7. Pravil- | Poslodavac na Radnom opremom
oprema koja nika o zastiti na | poljoprivrednom ¢ija uporaba
ukljucuje posebne |radu pri uporabi | gospodarstvu ukljucuje posebne
rizike treba se radne opreme obvezan je osigurati | rizike rukuju Utjecaj
ograniciti na sljedece: —{adnom samo Qsposobl)enl DA NE NP ~ prosiren Mala poprav-
osobe zaduzene za opremom ¢ija radnici odnosno izvan granica ljivo
njezinu upotrebu, uporaba ukljucuje | struéno osposoblje- gospodarstva
a sve poprav- posebne rizike za | ni radnici (kada
ke, preinake i sigurnost odnosno | je to posebno
odrzavanje trebaju zdravlje radnika propisano).
obavljati‘ zato rukuju samo za Radnu opremu Gija
odredeni radnici to ospgsobljenl uporaba ukljucuje
r'adr'11c1, ~ POPTav- | s osebne rizike po-
ljanje, odrZavanje i pravljaju i odrzava-
servisiranje radne ju radnici posebno
opreme obavl]a]u‘ odredeni i posebno Utjecaj
Posebno odredeni osposobljeni za te DA NE NP prosiren Mala poprav-
i za te poslove poslove. izvan granica ljivo
posebno osposo- gospodarstva
bljeni radnici u
skladu s ¢lankom 7.
Pravilnika o zastiti
na radu pri uporabi
radne opreme
¢lanak 7. Ergo- Clanak 8. Pravil- | Poslodavac na Poslodavac je
nomija i zdravlje |nika o zastiti na | poljoprivrednom osigurao pri
na radu radu pri uporabi | gospodarstvu uporabi radne
radne opreme obvezan je u osigu- | opreme minimal-
ranju minimalnih | ne zdravstvene i
zdravstvenih i sigurnosne zahtjeve
sigurnosnih zahtjeva | u odnosu na mjesto Utjecaj
uzeti u obzir mjesto |1 polozaj radnika DA NE Np | prodiren Velika poprav-
i polozaj radnika | dok koristi radnu izvan granica ljivo
dok koristi radnu | opremu, odnosno gospodarstva

opremu te ergo-
nomska nacela u
skladu s ¢lankom 8.
Pravilnika o zastiti
na radu pri uporabi
radne opreme.

postuje ergonomske
zahtjeve na mjestu
rada
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anak 8. Radnici | Clanak 9. Pravil- | Poslodavac na Poslodavac je
trebaju dobiti nika o zastiti na | poljoprivrednom radnicima osigurao
odgovarajuce in- | radu pri uporabi | gospodarstvu informacije i pisane
formacije i, prema |radne opreme obvezan je osigurati | upute o upotrebi
potrebi, pisane Clanak 32. stavci | informacije i upute |radne opreme.
upute za upotrebu |9 i3 Zakona o |© upotrebi radne Utjecaj
radne opreme zadtiti na radu opreme u skladu DA NE NP prosiren Mala poprav-
s ¢lankom 32. izvan granica ljivo
stavcima 2. i 3. gospodarstva
Zakona o zatiti na
radu i ¢lankom 9.
Pravilnika o zastiti
na radu pri uporabi
radne opreme.
¢lanak 9. Radnici | Pravilnik o Poslodavac na Poslodavac je osi-
moraju proci osposobljavanju | poljoprivrednom gurao osposobljava-
odgovarajuce i usavr$avanju iz | gospodarstvu nje radnika za rad
osposobljavanje | zastite na radu | obvezan je osigurati |na siguran nacin
te polaganju osposobljavanje i posebnu stru¢nu
struénog ispita | radnika o zastiti osposobljenost kada
. na radu u skladu s | se ona posebno
Clanak 10. Pravil- | ¢lankom 27. Zakona | zahtijeva, odnosno Utiecai
nika o zadtiti na | o zastiti na radu kada je posebno veca)
radu pri uporabi |te ¢lankom 10. propisana. DA NE NP _ prosiren Srednja p(l)PraV-
radne opreme Pravilnika o zastiti lzvan granica o
. . gospodarstva
na radu pri uporabi
radne opreme i
odredbama Pravilni-
ka o osposobljava-
nju i usavravanju
iz zastite na radu te
polaganju stru¢nog
ispita.
PRILOG VII.

SMJERNICE AGENCIJI ZA PLACANJA ZA UTVRDIVANJE UMANJENJA PLACANJA

Matrica umanjenja placanja za kréenje socijalne uvjetovanosti

o L. Umanjenje za prvo krsenje Umanjenje za prvo ponavljanje
Opseg Ozbiljnost Trajanje
(%) (%)
Utjecaj ogranicen | Vrlo mala popravljivo 3 10
na gospodarstvo trajno 3 10
Mala popravljivo 3 10
trajno 3 10
Srednja popravljivo 3 10
trajno 4 10
Velika popravljivo 5 10
trajno 5 10
Utjecaj prosiren Vrlo mala popravljivo 3 10
izvan granica gos- trajno 3 10
podarstva -
Mala popravljivo 3 10
trajno 4 10
Srednja popravljivo 4 10
trajno 4 10
Velika popravljivo 5 10
trajno 5 10

Svako daljnje ponavljanje utvrdene nesukladnosti smatrati Ce se kr§enjem namjerne nesukladnosti
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Matrica umanjenja placanja za kr$enje namjerne nesukladnosti kod socijalne uvjetovanosti

Opseg Oﬁ:iij- Trajanje Uman;(?;]e ‘;}.Z: prvo Umanjenje za prvo ponavljanje | Umanjenje za drugo ponavljanje

(%) (%) (%)
Utjecaj Vrlo mala |popravljivo 15 30
ogranicen trajno 15 30
gzrgfjg 0" |Mala poPraVljivo 15 30
trajno 15 30
Srednja | popravljivo 15 30
trajno 15 30
Velika popravljivo 20 40
trajno 20 40

- - 100
Utjecaj pro- | Vrlo mala |popravljivo 20 40
Siren izvan trajno 20 40
;g)fiillircsat ‘gos- Mala poPravljivo 20 40
trajno 20 40
Srednja | popravljivo 20 40
trajno 20 40
Velika popravljivo 20 40
trajno 30 60

MINISTARSTVO PROSTORNOGA
UREDENJA, GRADITELJSTVA 1
DRZAVNE IMOVINE

930

Na temelju ¢lanka 17. stavka 2. Zakona o gradnji («Narodne

novine, broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) ministar prostornoga
uredenja, graditeljstva i drzavne imovine donosi

TEHNICKI PROPIS
0O AKUSTICI U ZGRADARSTVU

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Ovim se Tehnickim propisom (u daljnjem tekstu: Propis)
propisuju:

- tehnicki zahtjevi za akusticka svojstva zgrade i njezine dije-
love koje treba ispuniti prilikom projektiranja i gradenja nove zgra-
de, rekonstrukcije postojece zgrade, gradenja jednostavnih i drugih
zgrada i izvodenja radova koje se mogu graditi, odnosno izvoditi bez
gradevinske dozvole u skladu s glavnim projektom

- sadrzaj projekta zgrade u odnosu na zatitu od buke i aku-
sticka svojstva zgrade

- sadrzaj Iskaznice o akustickim svojstvima zgrade i

- odrzavanje zgrade u odnosu na zastitu od buke i akusticka
svojstva zgrade.

(2) Tehnicki zahtjevi za akusticka svojstva zgrade i njezine di-
jelove podrazumijevaju zahtjeve u pogledu zvucne izolacije vanjskih
i unutarnjih gradevnih dijelova zgrade, zvucne izolacije od buke
servisne opreme zgrade, prostorne akustike, zastite od buke zbog

prekomjerne odjecnosti prostora te mjerenja akustickih svojstava
zgrade.

Clanak 2.

(1) Zahtjeve iz ovoga Propisa koji se moraju ispuniti projekti-
ranjem i gradenjem novih zgrada, odnosno projektiranjem rekon-
strukcije i rekonstrukcijom postoje¢ih zgrada, odnosno gradenjem
jednostavnih i drugih zgrada i izvodenjem radova, koji se prema
posebnom propisu mogu graditi, odnosno izvoditi bez gradevinske
dozvole, a u skladu s glavnim projektom, vlasnik zgrade je duzan
o¢uvati njezinim odrzavanjem.

(2) Odredbe posebnih propisa kojima se ureduju pojedini za-
htjevi u pogledu zastite od buke i akustike u zgradarstvu primjenjuju
se samo na one zahtjeve koji nisu uredeni ovim Propisom.

Primjena Propisa
Clanak 3.

(1) Zahtjevi iz ovoga Propisa primjenjuju se na zgrade i dijelove
zgrada stambene namjene i na dijelove zgrada drugih namjena s bo-
ravi$nim prostorijama, radnim prostorijama sa zahtjevima u pogle-
du akustickih svojstava i prostorijama posebne namjene odredenim
ovim Propisom.

(2) Zahtjevi iz ovoga Propisa, prilikom rekonstrukcije zgrada
koje su upisane u Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske ili
zgrada koje se nalaze u kulturno - povijesnoj cjelini upisanoj u taj
Registar, uz suglasnost ministarstva nadleznog za graditeljstvo, ne
primjenjuju se na pregrade zgrade i gradevne dijelove zgrade ako
bi se njima narusila bitna spomenicka svojstva zgrade. Pri tome je
potrebno u najve¢oj mogucoj mjeri zadovoljiti zahtjeve ovoga Propi-
sa u svrhu ispunjavanja temeljnog zahtjeva za gradevinu u pogledu
zastite od buke i akustickih svojstava u odnosu na postojece stanje
zgrade, a u skladu s konzervatorskim uvjetima.
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Pojmovi
Clanak 4.
(1) Pojedini pojmovi uporabljeni u ovom Propisu imaju u smi-
slu ovoga Propisa sljedece znacenje:
1. A-vrednovana ekvivalentna razina buke (L, ) je ekvivalentna

kontinuirana razina zvuka koja ima istu ukupnu zvucnu energiju
kao mjerena buka promjenjive razine

2. Apsorpcija zvuka je sposobnost materijala, grani¢nih ploha
prostorija, medija i predmeta u prostoriji (npr. namjestaja, opreme
i sl.) da pretvaraju zvu¢nu energiju u toplinu

3. Bocni prijenos zvuka je prijenos zra¢nog i/ili udarnog zvu-
ka izmedu prostorija kroz sve obodne pregrade ili prema vanjskom
prostoru ili iz vanjskog prostora prema zatvorenoj prostoriji bez di-
rektnih puteva prijenosa zvuka

4. Boravisne prostorije su zatvorene prostorije zgrada u kojima
borave ljudi radi odmora, oporavka, zabave ili rekreacije, kao npr.
sobe i dnevni prostori u stanovima, sobe smjestajnih jedinica u ho-
telima, motelima, apartmanima i drugim ugostiteljskim zgradama
sa smjestajem, sobe u smjestajnim jedinicama u zgradama za stano-
vanje zajednice (dje¢ji, dacki, studentski, umirovljenicki, radnicki i
drugi domovi), sobe stacionara u zdravstvenim ustanovama i druge
prostorije slicne namjene

5. Direktni prijenos zvuka je prijenos zra¢nog i/ili udarnog zvu-
ka samo kroz zajednicki dio pregrade izmedu prostorija ili prema
vanjskom prostoru ili iz vanjskog prostora prema zatvorenoj prosto-
riji bez utjecaja bo¢nih puteva prijenosa zvuka

6. Direktni zvuk u prostoriji je komponenta zvuka koja se u
prostoriji slobodno $iri od izvora zvuka prema tocki prijema (mi-
krofonu, slusatelju) bez utjecaja refleksija zvuka od ploha prostorije
i predmeta u njoj. Razina direktnog zvuka pritom opada s udalje-
noscu od izvora zvuka

7. Ekvivalentna apsorpcijska plostina prostorije (A) je plostina
povrsine koja ima koeficijent apsorpcije zvuka jednak 1, a apsorbira
koli¢inu zvucne energije jednaku onoj koju zajedno apsorbiraju sve
plohe prostorije i svi predmeti (npr. namjestaj, oprema i sl.) koji se
u njoj nalaze. Frekvencijski je ovisna veli¢ina

8. Gradevni dio zgrade je dio tijela zgrade (zid, pod, krov, me-
dukatna konstrukcija, balkon, stubiste, prozor, vrata i dr.)

9. Izvor buke je svaki stroj, uredaj, instalacija, tehnoloski postu-
pak, djelatnost, svi oblici prometa, industrijski pogoni, postrojenja te
elektroakusticki uredaji za emitiranje glazbe i govora, kao i svi ostali
izvori od kojih se $iri neZeljeni zvuk. Izvorima buke smatraju se i cje-
line kao nepokretni i pokretni objekti te otvoreni i zatvoreni prostori
za rekreaciju, igru, ples, predstave, koncerte, slusanje glazbe i sli¢no

10. Koeficijent apsorpcije zvuka (a) je omjer zvucne energije
koja se ne reflektira od neke plohe (najve¢im dijelom se u njoj apsor-
bira, a vrlo mali dio prolazi kroz plohu) i zvu¢ne energije koja upada
na plohu, uz pretpostavku difuznog zvu¢nog polja. Frekvencijski je
ovisna veli¢ina. Raspon vrijednosti je od 0 (potpuna refleksija zvuka
od plohe) do 1 (potpuna apsorpcija zvuka u plohi)

11. Konstanta prostorije (R) je parametar Koji se izratunava iz
ekvivalentne apsorpcijske plostine prostorije i prosjecnog koeficijen-
ta apsorpcije zvuka, a koristi se pri izra¢unu razine zvu¢nog tlaka
odjecnog zvuka u prostoriji

12. Kriticna udaljenost (r ) je udaljenost od izvora zvuka na ko-
joj su razine direktnog i odjecnog zvuka jednake. Na udaljenostima
od izvora manjim od kriticne dominira direktni zvuk, a na ve¢im
odje¢ni zvuk. Frekvencijski je ovisna veli¢ina

13. Najvz'sva standardizirana A-vrednovana razina buke (L Asmax, o)
je najvisa vremenski i frekvencijski vrednovana razina Zvucnoga
tlaka unutar navedenog vremenskog intervala tijekom mjerenja
normalizirana na vrijeme odjeka u prostoriji uz referentno vrijeme
odjeka odredeno u skladu s tockom 28. ovoga ¢lanka.

14. Namjestene prostorije su boravi$ne prostorije, radne i prosto-
rije posebne namjene u zgradama opremljene fiksnim i pomi¢nim
namjestajem i oblogama prikladnima namjeni koristenja prostorije

15. Ocjenska ekvivalentna razina buke (L, ,, ) je A-vrednovana
ekvivalentna razina buke kojoj je dodano prilagof‘i‘en e s obzirom na
neku znacajku buke

16. Obujam prostorije (V) je parametar kojim se iskazuje ve-
licina prostorije, a izracunava se prema hrvatskoj normi HRN EN
12354-6

17. Odje¢ni zvuk u prostoriji je komponenta zvuka koja se u
prostoriji formira mnogostrukim refleksijama zvuka od ploha pro-
storije i predmeta (npr. namjestaj, oprema i sl.) u njoj. Razina odjec-
nog zvuka je priblizno jednaka u cijeloj prostoriji

18. Odjecnost je svojstvo prostorije kojim se opisuje prisutnost
zvuka u prostoriji nakon prestanka djelovanja izvora zvuka do ko-
nacnog iS¢ezavanja

19. Pregrada je zid, pod ili strop s pripadajuéim otvorima, koji
ograduje prostoriju od vanjskog prostora ili susjednih prostorija i
moze se sastojati od jednog ili viSe gradevnih dijelova zgrade

20. Prilagodenje je veli¢ina dodana mjerenoj ili predvidenoj
razini zvuka kako bi se uzele u obzir neke znacajke zvuka (sadrzaj
istaknutih tonova, impulsa, informacija, dubokih tonova) te doba
dana ili vrste izvora

21. Prosjecni koeficijent apsorpcije zvuka u prostoriji (@) je
srednja vrijednost koeficijenta apsorpcije zvuka koja se racuna kao
omjer ekvivalentne apsorpcijske plostine prostorije i ukupne plosti-
ne svih ploha prostorije. Frekvencijski je ovisna veli¢ina

22. Prostorije posebne namjene su prostorije u odgojnim, obra-
zovnim i zdravstvenim ustanovama, institutima, knjiznicama, gale-
rijama, kazali$tima, kinima i prostorije sliéne namjene s pove¢anim
akustickim zahtjevima

23. Prostorije skupine I. su prostorije zgrade u kojima je ocjen-
ska ekvivalentna razina buke opreme ili djelatnosti L, ~niia od
70 dB(A)

24. Prostorije skupine II. su prostorije zgrade u kojima ocjenska
ekvivalentna razina buke opreme ili djelatnosti L, -iznosi 70 do
80 dB(A)

25. Prostorije skupine III. su prostorije u kojima je ocjenska
ekvivalentna razina buke opreme ili djelatnosti L, —visa od 80
dB(A)

26. Radne prostorije sa zahtjevima u pogledu akustickih svoj-
stava (u daljnjem tekstu: radne prostorije) su prostorije u kojima
se mora osigurati zastita od prekomjerne razine buke s obzirom na
vrstu aktivnosti radnika ili drugih osoba koje koriste prostor

27. Razina inicijalne buke je ukupna razina buke koja je prisut-
na na lokaciji gradnje u trenutku ugovorenog pocetka izrade studije
ili projekta zgrade

28. Referentno vrijeme odjeka (T,) jednako je zahtijevanom
vremenu odjeka (T ) za prostorije za koje je postavljen tehnicki
zahtjev za prostornu akustiku, a za sve ostale prostorije ono iznosi
0,5 sekundi

29. Rezultirajuci jednobrojni indeks zvucne izolacije pregrade
na zgradi (R i R, ) je jednobrojna vrijednost indeksa zvucne

w,res



PETAK, 18. TRAVNJA 2025.

BROJ 71 - STRANICA 41

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

izolacije od zra¢nog zvuka za pregradu koja se sastoji od vise gra-
devnih dijelova razlicitih jednobrojnih indeksa zvu¢ne izolacije prili-
kom mjerenja na terenu odredena prema hrvatskoj normi HRN EN
ISO 717-1. U proracunima prilikom projektiranja zgrade Vrijednost
R’ . mora zadovoljiti zahtjeve iz ovoga propisa, ukljucujuci prora-
¢unske vrijednosti R’ pojedinih gradevnih dijelova pregrade

30. Servisna oprema zgrade su svi uredaji, instalacije i pogonska
oprema zgrade koji mogu predstavljati izvore buke i/ili vibracija, kao
$to su pogonska oprema, uredaji i instalacijske cijevi, kanali i $ahtovi
za dovod i odvod vode, za zagrijavanje, hladenje, mehanicku venti-
laciju, klimatizaciju, dizala i pogon dizala, vrata na motorni pogon,
eskalatori, dizelski agregati, metalna vrata i poklopci zajednickih
prostora, kanali za otpad te drugi izvori buke, a koji se nalaze unu-
tar zgrade, na zgradi ili na parceli zgrade i u funkciji su zgrade koja
je predmet projekta i izvedbe

31. Spektralna prilagodna vrijednost (C odnosno C ) je vrijed-
nost koja se ra¢una prema hrvatskoj normi HRN EN ISO 717-1 i
pribraja jednobrojnim vrijednostima R , R ili D

32. Spektralna prilagodna vrijednost (C) za razinu udarnog
zvuka je vrijednost koja se racuna prema hrvatskoj normi HRN EN
ISO 717-2 i pribraja jednobrojnim vrijednostima L, ili L' |

33. Jednobrojni indeks zvucne izolacije (R i R’ ) je vrijednost
indeksa zvucne izolacije od zracnog zvuka. R'w je odreden mjerenja
na terenu prema normi HRN EN ISO 717-1. U proracunima prili-
kom projektiranja zgrade vrijednost Rw mora zadovoljiti zahtjeve
iz ovog propisa, uklju¢ujuci bo¢ne puteve provodenja zvuka, utjecaj
zra¢nih Supljina u obodnim pregradama (zidovi sa Supljinama, spu-
$teni strop, podignuti pod, rebrasti stropovi i sl.) i prodore instalacija
kroz pregrade (ventilacijskih kanala i/ili drugih prodora ili oslablje-
nja u pregradama zbog instalacija)

34. Jednobrojna normalizirana razina udarnog zvuka (L, i
L', ) je vrijednost razine udarnog zvuka standardnog izvora pri-
likom mjerenja na terenu odredena prema hrvatskoj normi HRN
EN ISO 717-2. U proracunima prilikom projektiranja zgrade vri-
jednost L' mora zadovoljiti zahtjeve iz ovog propisa, ukljucujuci
bo¢ne puteve provodenja zvuka, utjecaj zra¢nih $upljina u obodmm
pregradama (zidovi sa Supljinama, spusteni strop, podignuti pod,
rebrasti stropovi i sl.) i prodore instalacija kroz pregrade (ventila-
cijskih kanala i/ili drugih prodora ili oslabljenja u pregradama zbog
instalacija)

35. Jednobrojna standardizirana razlika razina (D_; ) je vrijed-
nost standardizirane razlike razina zvu¢nog tlaka prlhkom mjere-
nja na terenu odredena prema hrvatskoj normi HRN EN ISO 717-1.
U proracunima prilikom projektiranja zgrade vrijednost D . mora
zadovoljiti zahtjeve iz ovog propisa, ukljucujuci bo¢ne puteve provo-
denja zvuka, utjecaj zra¢nih $upljina u obodnim pregradama (zidovi
sa Supljinama, spusteni strop, podignuti pod, rebrasti stropovi i sl.)
i prodore instalacija kroz pregrade (ventilacijskih kanala i/ili drugih
prodora ili oslabljenja u pregradama zbog instalacija)

36. Vrijeme odjeka (T) je vrijeme potrebno da se razina zvuc-
nog tlaka u prostoriji snizi za 60 dB nakon iskljucenja izvora zvuka.
Frekvencijski je ovisna veli¢ina

37. Zahtijevano vrijeme odjeka (T ) je vrijeme odjeka koje je
potrebno postici u nekoj prostoriji ovisno o njezinoj veli¢ini i namje-
ni, uvazavajuci dopustena odstupanja prema ovom Propisu

(2) Ostali pojmovi uporabljeni u ovom Propisu imaju znacenje
odredeno zakonima kojima se ureduje podrucje prostornog urede-
nja, gradnje, gradevnih proizvoda i posebnim zakonom kojim se
ureduje zastita od buke.

Prilozi Propisu
Clanak 5.
Sastavni prilozi ovoga Propisa su:

- Prilog A - »Popis hrvatskih normi za proracune i mjerenje
akusti¢kih svojstava gradevnih dijelova zgrade, pregrada zgrade i
zgrade kao cjeline«

— Prilog B - »Tehnicki zahtjevi za najvise dopustene ocjenske
ekvivalentne razine buke L, u boravi$nim prostorijama za odmor
i stanovanje, najvise dopustene oqenske ekvivalentne razine buke
Ly ., u radnim prostorijama, najvise dopustene oc]enske ekvivalen-
tne razine buke L, u prostorijama posebne namjene bez utjecaja
zvuka koji reproducira elektroakusti¢ka oprema i najvise dopustene

RiAeq
razine buke L, . uzrokovane servisnom opremom zgrade«
imax,nT

- Prilog C - »Tehnicki zahtjevi za minimalni jednobrojni indeks
zvuéne izolacije (R’ ), minimalnu jednobrojnu standardiziranu
razliku razina (DnTwm i najvisu dopustenu jednobrojnu normalizi-
ranu razinu udarnog zvuka (L ’ eme) 1Zmedu prostorija u zgradama«

- Prilog D - »Postupak proracuna veli¢ina relevantnih za pro-
stornu akustiku i zastitu od buke zbog prekomjerne odjecnosti pro-
stora«

- Prilog E - »Iskaznica o akustickim svojstvima zgrade«.

Ispunjavanje temeljnog zahtjeva za gradevinu

Clanak 6.

(1) Smatra se da zgrada ispunjava temeljni zahtjev za grade-
vinu zastite od buke te da ima akusticka svojstva propisana ovim
Propisom ako je glavni projekt zgrade u odnosu na zastitu od buke
i akusticka svojstva za nove zgrade, rekonstrukciju postojece zgrade,
odnosno glavni projekt za gradenje jednostavnih i drugih zgrada i
izvodenje radova prema posebnom propisu koji se mogu izvoditi bez
gradevinske dozvole, izraden u skladu s ovim Propisom, te ako je
zgrada izgradena, rekonstruirana, odrzavana odnosno ako su radovi
izvedeni u skladu s tim projektom, pri ¢emu razina ispunjavanja
temeljnih zahtjeva postojece zgrade nakon navedene rekonstrukcije,
odnosno izvedenih radova ne smije biti smanjena.

(2) Uporabni vijek zgrade u odnosu na temeljni zahtjev zastite
od buke je najmanje 50 godina ako zakonom kojim se ureduje grad-
nja nije drukéije propisano.

(3) Gradevni proizvodi koji se ugraduju u zgradu u svrhu is-
punjavanja temeljnog zahtjeva za gradevinu u pogledu zastite od
buke i akustickih svojstava moraju ispuniti uvjete iz ovoga Propisa i
posebnih propisa kojima su uredeni gradevni proizvodi.

Primjena Propisa ili druge priznate metode proracuna

Clanak 7.

(1) Prilikom projektiranja i gradenja novih zgrada, rekon-
strukcije postoje¢ih zgrada i gradenju jednostavnih i drugih zgrada
i izvodenju radova prema posebnom propisu koje se mogu graditi
odnosno izvoditi bez gradevinske dozvole, mora se osigurati zastita
od buke, kao jedan od temeljnih zahtjeva za gradevine propisan po-
sebnim propisom kojim se ureduje podrucje gradnje.

(2) Smatra se da je temeljni zahtjev zastite od buke ispunjen
ako zgrada udovoljava tehnickim zahtjevima za akusticka svojstva
zgrade propisanim ovim Propisom i drugim posebnim propisima.

(3) Kod projektiranja i gradenja zgrada mogu se primijeniti
proracunske metode i/ili modeli koji se temelje na provjerenim teh-
nickim rjesenjima i/ili novim dostignu¢ima i rjeSenjima najnovije
tehnologije na podrudju zastite od buke i akustickih svojstava.
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(4) Za proracun akustickih svojstava gradevnih dijelova zgrade
mogu se Koristiti rezultati laboratorijskih ispitivanja zvu¢ne izolacije
i/ili zvucne apsorpcije razlicitih gradevnih dijelova zgrade te podaci
iz prate¢e dokumentacije koju proizvodac sastavlja u skladu s pro-
pisima kojima se ureduju gradevni proizvodi.

Vrste buke obzirom na izvor zvuka

Clanak 8.

Zadtita od buke u zgradama mora osigurati zastitu od:

- vanjske buke (buka prometa, buka industrijskih postrojenja,
ambijentalna buka, buka od djelatnosti na otvorenom prostoru i sl.)

- buke koja dolazi kroz zrak uslijed zra¢nog zvuka iz drugih
prostorija iste zgrade

- buke uslijed udarnog zvuka koji se prenosi iz drugih prosto-
rija iste zgrade kroz konstrukciju

- buke servisne i druge tehnoloske opreme zgrade
- buke djelatnosti u zgradi i
- buke zbog prekomjerne odjecnosti prostora.

Tehnicka rjesenja zastite od buke

Clanak 9.

(1) Tehnicka rjeSenja zastite od buke i stupanj njihove sloze-
nosti u pogledu akustickih svojstava zgrade i njezinih dijelova ovise
o razini vanjske buke u okruzenju zgrade, razini unutarnje buke te
namjeni i uporabi zgrade.

(2) Zastita od vanjske buke osigurava se izvedbom dostatne
zvucne izolacije vanjskih pregradnih elemenata zgrade od zraénog
zvuka u ovisnosti o razini vanjske buke i dopustenim razinama buke
u boravi$nim prostorijama.

(3) Zastita od buke iz drugih prostorija osigurava se provedbom
dostatne zvucne izolacije unutarnjih pregrada zgrade od zracnog i/
ili udarnog zvuka u skladu s namjenom prostorija koje te pregrade
odvajaju.

(4) Zastita od buke zbog prekomjerne odje¢nosti prostora osi-
gurava se ugradnjom odgovarajucih obloga ploha i/ili elemenata za
apsorpciju zvuka i/ili geometrijom ploha koje reflektiraju zvuk u
prostoriji, u skladu s namjenom prostorije.

(5) Tehnicka rjesenja zastite od buke prema ovom Propisu ne
odnose se na zahtijevane razine zvucne izolacije gradevnih dijelova
zgrade i unutarnjih pregrada u pojedinoj stambenoj jedinici od buke
uzrokovane izvorima buke u drugim prostorijama iste stambene je-
dinice.

(6) Tehnicka rjesenja zastite od buke za slobodnostojecu zgradu
stambene namjene s jednom stambenom jedinicom moraju ispunja-
vati zahtjeve iz tablice B.1.1. iz Priloga B ovoga Propisa.

II. TEHNICKI ZAHTJEVI ZA AKUSTICKA SVOJSTVA
ZGRADE
Clanak 10.
Tehnicki zahtjevi za akusticka svojstva zgrada utvrduju se:
- dopustenim razinama vanjske i unutarnje buke

- zahtijevanim vrijednostima zvucne izolacije gradevnih dije-
lova zgrade i pregrada zgrade

- zahtijevanim vremenom odjeka i

- potrebnom vrijednosti omjera ekvivalentne apsorpcijske plo-
$tine i obujma prostorije.

(Clanak 11.

Dopustene razine vanjske buke za okoli§ utvrdene su posebnim
propisom kojim se ureduju najvise dopustene razine buke.

Tehnicki zahtjevi za najvise dopustene razine buke

Clanak 12.

Tehnicki zahtjevi za najvise dopustene ocjenske ekvivalentne
razine buke L, , u boravi$nim prostorijama za odmor i stanovanje,
najviSe dopustene ocjenske ekvivalentne razine buke L, reg U radnim
prostorijama, najvise dopustene ocjenske ekvivalentne razine buke
L 4, U prostorijama posebne namjene bez utjecaja zvuka koji re-
producira elektroakusticka oprema i najvise dopustene razine buke
L, ;e WZrokovane servisnom opremom zgrade odredeni su u Pri-

logu B ovoga Propisa.

Tehnicki zahtjevi za zvucnu izolaciju

Clanak 13.

(1) Minimalni potrebni jednobrojni indeks zvucne izolacije
vanjskih gradevnih dijelova zgrade ili vanjskih pregrada zgrade od
zracnog zvuka (R iliR ), neovisno o nagibu (vanjski zidovi, ravni
krovovi, kosi krovovi, otvori i sL.), treba zadovoljiti zahtjev u odno-
su na najvise dopustene ocjenske ekvivalentne razine buke L, , za
boravi$ne prostorije, radne prostorije i prostorije posebne namjene
najizlozenije buci. Pri tome se uzima najnepovoljniji od zahtjeva
ovisno o vremenskom razdoblju dan, vecer ili no¢.

(2) Pri odredivanju jednobrojnog indeksa zvucne izolacije vanj-
skih gradevnih dijelova zgrade ili vanjskih pregrada zgrade (R ili
R, ) mora se uzeti u obzir faktor korekcije - spektralna prilagodna
vrijednost (Cili C ).

Clanak 14.
Jednobrojni indeks zvucne izolacije (R ) prozora, vrata ili osta-

W

kljene stijene izmjeren u laboratoriju mora biti veci za 2 dB od vri-
jednosti propisane ovim Propisom.

(Clanak 15.

(1) Tehnicki zahtjevi za minimalni jednobrojni indeks zvu¢ne
izolacije (R’ ), minimalnu jednobrojnu standardiziranu razliku
razina (D, ) i najvisu dopustenu jednobrojnu normaliziranu razi-
nu udarnog zvuka (L’ ) izmedu prostorija u zgradama odredeni
su u Prilogu C ovoga Propisa.

(2) Zvu¢na izolacija pregrade zgrade prema prostorijama skupi-
ne IL. i III. mozZe odstupati u odnosu na tehnicke zahtjeve iz Priloga
C ovoga Propisa, ako se dokaze da su ispunjeni zahtjevi iz ¢lanka
12. ovoga Propisa.

(Clanak 16.

Zahtijevana zvuc¢na izolacija unutarnje pregrade zgrade mora
biti zadovoljena i u slu¢aju postojanja prodora instalacija, instalacij-
skih $ahtova, kanala, zvu¢nih mostova i sl.

Tehnicki zahtjevi za prostornu akustiku

Clanak 17.

(1) Tehnicki zahtjevi za prostornu akustiku primjenjuju se na
prostorije u zgradi koje su namijenjene za razlicite oblike govorne
komunikacije ili glazbene izvedbe radi postizanja optimalnih aku-
stickih uvjeta.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga c¢lanka zahtjevi za prostornu
akustiku ne primjenjuju se na prostorije unutar stambenih jedinica
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te na prostorije s posebnim zahtjevima (na primjer koncertne dvo-
rane, kazalista, zgrade za odrzavanje vjerskih obreda, studiji i rezije
na televiziji, radiju i u audio produkeiji).

(3) Prostorije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u smislu ovoga Propisa
su prostorije kategorije A.

(4) Prostorije kategorije A dijele se na tipove ovisno o namjeni
prostorije koji su odredeni u Tablici 1.
Tablica 1: Tipovi prostorija kategorije A

Tip| Naziv tipa Opis namjene prostorije

Al |»Glazba« Uglavnom za glazbene izvedbe u prosto-
rijama koje se ne smatraju prostorijama s

posebnim zahtjevima.

A2 |»Govor/preda- |Prostorije za govorna dogadanja na materi-
vanje« njem jeziku koja dominantno ili iskljucivo
podrazumijevaju jednog govornika pred
publikom, dok se istovremena komunikaci-
ja viSe aktivnih govornika u prostoriji po-
javljuje samo po potrebi (pitanja i odgovori,
kratke rasprave i sl.).

A3 |»Govor/preda- |Prostorije tipa A2 u kojima je potrebno
vanje (ukljuci- |ostvariti osobito dobru razumljivost govora
vost)« jer se koriste u obrazovne svrhe ili se kao
»Obrazovanje/ | sudionici ofekuju osobe s ostecenjem
komunikacija« sluha ili se govorna dogadanja odvijaju na
stranom jeziku.

Prostorije za govorna dogadanja na materi-
njem jeziku koja dominantno podrazumije-
vaju nekoliko istovremeno aktivnih govor-
nika u prostoriji u situacijama intenzivne
komunikacije.

A4 |»Obrazovanje/
komunikacija
(ukljucivost)«

Prostorije za govorna dogadanja koja
dominantno podrazumijevaju nekoliko
istovremeno aktivnih govornika u prostoriji
u situacijama intenzivne komunikacije u
kojima je potrebno ostvariti osobito dobru
razumljivost govora jer se kao sudionici
ocekuju osobe s ostecenjem sluha ili se
govorna dogadanja odvijaju na stranom
jeziku.

A5 | »Sport Zatvoreni sportski objekti u kojima je

moguca istovremena komunikacija vise

razlicitih sadrzaja.

Tablica 2: Jednadzbe za izratun zahtijevanog vremena odjeka (7 )
za pojedine tipove prostorija kategorije A te tipi¢ni raspo-
ni veli¢ine prostorije prema tipu

Ti Zahtijevano vrijeme Tip leni raspon vehcm.e
ip odicka T (s) prostorije iskazan obuj-
) Soll mom V (m%)
Al 0,45 1g(V) + 0,07 30 - 1000
A2 0,37 Ig(V) - 0,14 50 - 5000
A3 0,32 Ig(V) - 0,17 30 - 1000
(50 - 5000 za prostorije ka-
tegorije A2)
A4 0,26 Ig(V) - 0,14 30 - 500
A5 0,75 lg(V) - 1,00; V <|200 - 30000
10000 m*
2,00; V> 10000 m*®
gdje je:
V - obujam prostorije, m’

N
~
(=]

-
-
o

Zahtijevano vrijeme odjeka T (s)
o
[¢)]

30 100 1000
Obujam prostorije V (m3)

10000 30000

(5) Pri projektiranju zgrade tip prostorije kategorije A se odre-
duje prema hrvatskoj normi HRN DIN 18041.

(6) Tehnicki zahtjev za prostornu akustiku za prostorije katego-
rije A je zahtijevano vrijeme odjeka (T, ).

(7) Zahtijevano vrijeme odjeka odnosi se na podrucje srednjih
frekvencija odredeno oktavnim pojasevima sa sredi$njim frekvenci-
jama od 500 Hz i 1 kHz.

(8) Zahtijevano vrijeme odjeka (T ) izracunava se iz velicine
prostorije izrazene njezinim obujmom (V) za odredeni tip prostorije.

(9) Ako je pri odredivanju ovog tehnickog zahtjeva poznata
oprema prostorije koja smanjuje njezin obujam, to se smanjenje
uzima u obzir pri izracunu obujma prostorije prema normi HRN
EN 12354-6.

(10) Izra¢un iz stavka 8. ovoga ¢lanka se provodi prema Tablici
2 ovoga Propisa uz primjenu Slike 2 ovoga Propisa.

Slika 2 - ovisnost zahtijevanog vremena odjeka T, o velicini
prostorije iskazanoj njezinim obujmom V za pojedine tipove
prostorija (Vremena odjeka unutar tipi¢nih raspona obujma
pojedinih tipova prostorija prikazana su punim linijama, a izvan
tipi¢nih raspona tockastim linijjama. Crtkanom linijom prikazano
je vrijeme odjeka za prostorije tipa A2 koje se tretiraju prema
zahtjevima za prostorije tipa A3, a obujmom su vece od tipi¢cnih
prostorija tipa A3.)

(11) Izrac¢unane vrijednosti zahtijevanog vremena odjeka
odnose se na prostorije ispunjene ljudima (publika, glazbenici
vjezbaci i sl.), pri cemu se pretpostavlja popunjenost prostorije od
80 %.

(12) Zahtijevano vrijeme odjeka potrebno je posti¢i unutar
propisanih dopustenih odstupanja prikazanih na Slici 3 i numericki
definiranih u Tablici 3 ovoga Propisa.
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Slika 3 - dopustena odstupanja od zahtijevanog vremena odjeka T,

Tablica 3: Dopustena odstupanja od zahtijevanog vremena odjeka T

Frekvencija (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Gornje dopusteno odstupanje +70% | +45% | +20% | +20% | +20 % | +20 % | +20 % | +20 %
Donje dopusteno odstupanje S50% | -35% | -20% | -20% | -20% | -20% | -35% | -50 %

Tehnicki zahtjevi za zastitu od buke zbog prekomjerne
odjecnosti prostora
Clanak 18.

(1) Tehnicke zahtjeve za zastitu od buke zbog prekomjerne odjec-
nosti prostora obavezno je odrediti i ispuniti za sljedece prostorije:

- skupne sobe vrtica i jaslica
- nastavne kabinete svih vrsta

- viSenamjenske prostore vrtica i jaslica, osnovnih i srednjih
skola

- zbornice

- gimnasticke $kolske dvorane

— $kolske sportske dvorane

- knjiznice

- predprostore i hodnike predavaonica i ucionica
- skupne bolnicke sobe

- bolnicke hodnike i ¢ekaonice

- urede otvorenog tipa i pozivne centre,

- administrativne prostore za rad sa vanjskim korisnicima u
kojima se dominantno podrazumijeva nekoliko istovremeno aktiv-
nih govornika u prostoriji (kao npr. $alter dvorane u institucijama,
bankama i sl.)

- ulazne aule i zatvorene predprostore unutar zgrada javne na-
mjene i drugih zgrada (kao npr. skole, fakulteti, hoteli, poslovne i
uredske zgrade, kolodvori, aerodromi i sl.)

(2) Prostorije iz stavka 1. ovoga clanka u smislu ovoga Propisa
su prostorije kategorije B.

(3) Za prostorije iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je provesti
kategorizaciju u tipove B2, B3, B4 i B5 prema HRN DIN 18041.

(4) Tehnicki zahtjev za zastitu od buke zbog prekomjerne odjecno-
sti prostora za prostorije kategorije B je minimalna potrebna vrijednost
omjera ekvivalentne apsorpcijske plostine i obujma prostorije (A/V).

(5) Minimalna potrebna vrijednost omjera A/V se izracunava,
odnosno odreduje prema Tablici 4 ovoga Propisa uz primjenu Slike
4 ovoga Propisa za odredeni tip prostorije.

Tablica 4: Utvrdivanje ili izraun minimalne potrebne vrijednosti
omjera A/V za pojedine tipove prostorija kategorije B

Za prostorije visine h | Za prostorije visine h > 2,5

Tip <25m m
(m?/m?) (m?/m’)
B2 AV > 0,15 AV =1/ [4,80 + 4,69 Ig(h)]
B3 A/V 20,20 AV =1/ 3,13 + 4,69 Ig(h)]
B4 A/V 20,25 A/V 212,13 + 4,69 Ig(h)]
B5 A/V 20,30 A/V 21/ [LA7 + 4,69 Ig(h)]
gdje je:

A - ekvivalentna apsorpcijska plostina prostorije, m*

V - obujam prostorije, m®

h - unutarnja visina prostorije, m

Napomena:

U prostorijama na nekoliko razina unutarnja visina prostorije (/)
se odnosi na ukupnu visinu prostorije. Ako visina stropa nije kon-
stantna, u izracun se uvr$tava srednja unutarnja visina prostorije,
odnosno visina do podgleda punog spustenog stropa ili do nosive
konstrukeije kod otvorenih spustenih stropova, koja se racuna dije-
lienjem obujma prostorije s neto plostinom poda prostorije.

B5

0,10
0

Visina stropa h (m)

Slika 4 - Minimalne potrebne vrijednosti omjera A/V za pojedine
tipove prostorija kategorije B u ovisnosti o visini stropa h.
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(6) Izracunate minimalne potrebne vrijednosti omjera A/V od-
nose se na prostorije potpune opremljenosti u skladu s projektira-
nom namjenom prostorije bez prisutnosti ljudi.

I1I. ZVUCNA IZOLACIJA ZGRADA OD VANJSKE BUKE

Clanak 19.

(1) Za proracun potrebne zvucne izolacije vanjskih pregrada
zgrade Koriste se:

(a) rezultati mjerenja inicijalne buke

(b) projektantska proracunska procjena stvarnog opterecenja
bukom ili

(c) najviSe dopustene razine vanjske buke koje su utvrdene po-
sebnim propisom.

(2) Pri proracunu zvucne izolacije vanjskih pregrada zgrade
rezultati mjerenja inicijalne buke imaju prednost pred projek-
tantskom proracunskom procjenom stvarnog optereenja bu-
kom, odnosno najvisim dopustenim razinama vanjske buke koje
su utvrdene posebnim propisom kojim se propisuju dopustene
razine buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto
nastanka.

(3) U slucaju nepostojanja rezultata mjerenja inicijalne buke,
projektantska proracunska procjena stvarnog opterecenja bukom
ima prednost pred najvisim dopustenim razinama vanjske buke
koje su utvrdene posebnim propisom kojim se propisuju dopuste-
ne razine buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto
nastanka.

Clanak 20.

(1) Ispunjenje tehnickih zahtjeva za zvuénu izolaciju vanjske
pregrade od zratnog zvuka dokazuje se proracunom koji se provodi
prema hrvatskoj normi HRN EN ISO 12354-3.

(2) Ekvivalentna apsorpcijska plostina A u nenamjestenoj pro-
storiji odredena je mjerenjem vremena odjeka u frekvencijskom
pojasu sa srednjom frekvencijom 500 Hz i izraCunava se prema
jednadzbi:

0,163 xV
T

gdje je:

V obujam prostorije, m®

T vrijeme odjeka u nenamjestenoj prostoriji, s.

(3) Ako podaci o vremenu odjeka unutarnje prostorije koja se
promatra nisu poznati, koristi se referentno vrijeme odjeka u skladu
s projektiranom namjenom prostorije.

IV. ZVUCNA IZOLACIJA OD ZRACNOG ZVUKA IZMEDPU
PROSTORIJA

(Clanak 21.

(1) Ispunjenje tehnickih zahtjeva za zvuénu izolaciju od zrac-
nog zvuka izmedu prostorija dokazuje se proracunom koji se pro-
vodi prema hrvatskoj normi HRN EN ISO 12354-1.

(2) Zvucna izolacija od zra¢nog zvuka dokazuje se jednobrojnim
indeksom zvucne izolacije R, R’ ili jednobrojnom standardizira-
nom razlikom razina D . za unutarnje pregrade zgrade i unutarnje
gradevne dijelove zgrade.

V. ZVUCNA IZOLACIJA OD UDARNOG ZVUKA

Clanak 22.

(1) Ispunjenje tehnickih zahtjeva za zvucnu izolaciju od udar-
nog zvuka dokazuje se proracunom koji se provodi prema hrvatskoj
normi HRN EN ISO 12354-2.

(2) Zvucna izolacija od udarnog zvuka dokazuje se jednobroj-
nom normaliziranom razinom udarnog zvuka L' =~ za medukatne i

podne konstrukcije, terase, balkone, loggie, ravne krovove, krakove
stubi$ta, podeste stubista i sl.

VI. ZVUCNA IZOLACIJA OD BUKE SERVISNE OPREME

Clanak 23.
Ispunjenje tehnickih zahtjeva za zvucnu izolaciju od buke ser-
visne opreme u boravi$nim prostorima zgrada dokazuje se prora-

¢unom koji se provodi prema Dodatku I hrvatske norme HRN EN
12354-5.

VII. PROSTORNA AKUSTIKA I ZASTITA OD BUKE ZBOG
PREKOMJERNE ODJECNOSTI PROSTORA

Prostorna akustika

Clanak 24.

(1) Ispunjenje tehnickih zahtjeva za prostornu akustiku doka-
zuje se proracunom koji se provodi prema hrvatskoj normi HRN
EN 12354-6.

(2) Postupak proracuna veli¢ina relevantnih za prostornu aku-
stiku odreden je u Prilogu D ovoga Propisa.

(3) Za prostorije tipa A1, A2, A3 i A4 ispunjavanje zahtjeva do-
kazuje se za standardno frekvencijsko podrucje pokriveno oktavnim
pojasevima sa sredi$njim frekvencijama od 125 Hz, 250 Hz, 500 Hz,
1 kHz, 2 kHz i 4 kHz.

(4) U prostorijama tipa A1, osim uvjeta iz stavka 2. ovoga ¢lan-
ka, ispunjavanje zahtjeva potrebno je dokazati i za oktavne pojaseve
sa sredi$njim frekvencijama od 63 Hz i 8 kHz.

(5) Za prostorije tipa A5 ispunjavanje zahtjeva potrebno je do-
kazati u frekvencijskom podrucju pokrivenom oktavnim pojasevima
sa srediSnjim frekvencijama od 250 Hz, 500 Hz, 1 kHz i 2 kHz. Ako
se prostorija moZe dijeliti na manje cjeline, ispunjavanje zahtjeva je
potrebno dokazati za cijelu prostoriju i za njezine pojedine dijelove.

(6) Pri projektiranju prostorija kategorije A potrebno je, osim
postizanja zahtijevanog vremena odjeka, primijeniti i smjernice
za projektiranje prostorija te kategorije odredene u poglavlju 5 i u
poglavlju A.2 normativnog dodatka A hrvatske norme HRN DIN
18041.

Zastita od buke zbog prekomjerne odjecnosti prostora

Clanak 25.

(1) Ispunjenje tehnickog zahtjeva za zadtitu od buke zbog pre-
komjerne odjecnosti prostora dokazuje se proracunom koji se pro-
vodi prema hrvatskoj normi HRN EN 12354-6.

(2) Za prostorije iz ¢lanka 18. stavka 1. ovoga Propisa ispunja-
vanje zahtjeva potrebno je dokazati za frekvencijsko podrucje od
Cetiri oktave sa sredi$njim frekvencijama 250 Hz, 500 Hz, 1 kHz i
2 kHz.

(3) Postupak proracuna veli¢ina relevantnih za zastitu od buke
prekomjerne odjecnosti odreden je u Prilogu D ovoga Propisa.
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VIIL. TEHNICKI ZAHTJEVI ZA MJERENJE AKUSTICKIH
SVOJSTAVA ZGRADE

Clanak 26.

(1) Ispunjenje tehnickih zahtjeva iz ovog Propisa dokazuju se
mjerenjem akustickih svojstava zgrade.

(2) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka zvu¢na izolacija vanjskih
pregrada od zra¢nog zvuka za slobodnostojecu zgradu stambene na-
mjene s jednom stambenom jedinicom moze se dokazati i odgova-
raju¢im izvjes¢ima sudionika u gradnji.

(3) Iznimno od stavka 1. ovoga ¢lanka ispunjenje tehnickih
zahtjeva zatite od buke zbog prekomjerne odje¢nosti prostora do-
kazuje se odgovaraju¢im izvje$¢ima sudionika u gradnji.

(4) Na mjerenje akustickih svojstava zgrade primjenjuju se hr-
vatske norme iz Priloga A ovoga Propisa.

(5) U iskazivanju sukladnosti s tehnickim zahtjevima koristi se
pravilo »jednostavnog prihvacanja«.

Mjerna mjesta i broj mjerenja zvucne izolacije, razine buke i
odjecnosti prostora

Clanak 27.

(1) Mjerna mjesta za mjerenje zvucne izolacije vanjskih pre-
grada od zra¢nog zvuka, zvucne izolacije od zra¢nog zvuka izmedu
prostorija i zvucne izolacije od udarnog zvuka odreduje mjeritel]
za pregrade zgrade i gradevne dijelove zgrade odredene u glavnom
projektu i Iskaznici o akustickim svojstvima zgrade, pri ¢emu je po-
trebno voditi racuna o pristupacnosti mjestu mjerenja.

(2) Zvu¢na izolacija vanjskih pregrada od zratnog zvuka mjeri
se za prostorije odredene glavnim projektom.

(3) Za svaku namjenu prostorije odredenu glavnim projektom,
mjeritelj odreduje kriticne mjerne prostorije za mjerenje razine buke
od servisne opreme zgrade L, .

(4) Za svaki tip prostorije odreden glavnim projektom, mjeritelj
odreduje kritiéne mjerne prostorije za mjerenje vremena odjeka.

(5) Na zgradama sa 30 ili manje samostalnih uporabnih cjelina iste
namjene provode se mjerenja zvucne izolacije od zra¢nog zvuka izmedu
prostorija na uzorku od najmanje tri pregrade ili gradevna dijela istog
sastava i funkcije koji se nalaze u razlicitim samostalnim uporabnim cje-
linama. Za svakih dodatnih 30 ili manje samostalnih uporabnih cjelina
iste namjene izvodi se po jedan dodatni uzorak mjerenja.

(6) Na zgradama sa 30 ili manje samostalnih uporabnih cjelina
iste namjene provode se mjerenja zvucne izolacije od udarnog zvuka
na uzorku od najmanje tri pregrade ili gradevna dijela istog sastava i
funkcije koji se nalaze u razli¢itim samostalnim uporabnim cjelina-
ma. Za svakih dodatnih 30 ili manje samostalnih uporabnih cjelina
iste namjene izvodi se po jedan dodatni uzorak mjerenja.

(7) Na zgradama sa 30 ili manje samostalnih uporabnih cjelina
iste namjene, mjerenja razine buke od instalacijskih cijevi, kanala i
$ahtova za dovod i odvod vode, za zagrijavanje, hladenje, mehanicku
ventilaciju, klimatizaciju i sl. provode se u najmanje tri boraviSne
prostorije u razli¢itim samostalnim uporabnim cjelinama. Za svakih
dodatnih 30 ili manje samostalnih uporabnih cjelina iste namjene
izvodi se po jedan dodatni uzorak mjerenja.

(8) Za ostale vrste servisne opreme zgrade mjerenja iz stavka
7. se provode u najugrozenijim boravi$nim prostorijama stanova,
poslovnih i drugih nestambenih boravisnih prostorija za prostorije
za koje je to odredeno glavnim projektom.

(9) Vrijeme odjeka mjeri se u prostorijama odredenima u glav-
nom projektu.

IX. SADRZAJ PROJEKTA ZGRADE U ODNOSU NA
AKUSTICKA SVOJSTVA

Clanak 28.

(1) U svrhu postizanja temeljnog zahtjeva za gradevinu u pogle-
du zastite od buke, glavni projekt zgrade koji se odnosi na zastitu od
buke i akusticka svojstva zgrade ukljucuje mjere i tehnicka rjesenja,
dokaze o ispunjavanju temeljnog zahtjeva i uvjete za njezino grade-
nje i odrzavanje u projektima arhitektonske ili gradevinske struke
te u projektima strojarske struke i elektrotehnicke struke, koje izra-
duju ovlasteni arhitekti, odnosno ovlasteni inZenjeri bez dodatnih
ovlastenja, u skladu s posebnim zakonom kojim se ureduju poslovi
i djelatnosti prostornog uredenja i gradnje.

(2) U glavnom projektu zgrade iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora
se osigurati odrziva uporaba prirodnih izvora u mjeri odredenoj
posebnim propisom.

Glavni projekt

Clanak 29.

(1) Arhitektonski ili gradevinski projekt u dijelu koji se odnosi
na zastitu od buke i akusticka svojstva, kao dio glavnog projek-
ta zgrade, osim obveznog sadrZaja glavnog projekta propisanog
posebnim propisom kojim se ureduje gradnja, mora sadrzavati i
sljedece:

1. u Tehni¢kom opisu:

a) opis namjene zgrade ili pojedinih dijelova zgrade, prostorija
te gradevnih dijelova zgrade

b) zonu buke u kojoj se zgrada nalazi i susjedne zone buke

¢) ocjenu vanjskih izvora buke i njihovog utjecaja na zgradu u
skladu s ¢lankom 19. ovoga Propisa

d) tehnicke zahtjeve za akusticka svojstva zgrade

e) ocjenu buke servisne opreme zgrade na boravi$ne prostore
u zgradi i na okoli§

f) ocjenu buke poslovnih djelatnosti i drugih aktivnosti u zgra-
di na boravi$ne prostore u zgradi i na okolis i

g) opis mjera i tehnickih rjesenja

2. u Proracunima i drugim dokazima o ispunjavanju temeljnih
i drugih zahtjeva za gradevinu, proracune fizikalnih svojstava zgrade
u pogledu zastite od buke i drugih akustickih svojstava, i to:

a) ulazne podatke koji su posluzili kao podloga za proracune

b) dokaze o ispunjavanju zahtjeva iz ovoga Propisa i

¢) podatke potrebne za sadrzaj Iskaznice o akustickim svojstvi-
ma zgrade

3. u Programu kontrole i osiguranja kvalitete:

a) uvjete za izvedbu zgrade i ugradnju gradevnih proizvoda i
servisne opreme zgrade

b) nacin koriStenja i odrzavanja zgrade kojima se osigurava
odrzavanje projektiranih i izvedenih uvjeta zastite od buke i drugih
akustickih svojstava

c) opis potrebnih mjerenja akustickih svojstava zgrade i

d) druge uvjete i mjere znacajne za ispunjavanje zahtjeva pro-
pisanih ovim Propisom

4. u Grafickim prikazima:

a) shematski prikaz tlocrta i presjeka zgrade s ucrtanim ozna-
kama sastava gradevnih dijelova zgrade koji su bitni za zastitu od
buke i akusticka svojstva, ako nisu prikazani u nekom drugom dijelu
arhitektonskog ili gradevinskog projekta
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b) shematski prikaz tlocrta i presjeka interijera pojedinih pro-
storija zgrade kod kojih su potrebne akusticke obloge i/ili druge
mjere za kontrolu odje¢nosti ako nisu prikazani u nekom drugom
dijelu arhitektonskog ili gradevinskog projekta i

¢) shematski prikazi svih ostalih tehnickih rjesenja ako nisu prika-
zani u nekom drugom dijelu arhitektonskog ili gradevinskog projekta.

(2) Projekt iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze sadrzavati i druge
podatke potrebne za osiguranje zahtjeva zastite od buke i drugih
akustickih svojstava ovisno o vrsti i na¢inu koristenja zgrade te ser-
visnoj i procesnoj opremi zgrade.

Clanak 30.

(1) Strojarski projekt, kada je to primjenjivo u dijelu koji se
odnosi na zastitu od buke i akusticka svojstva, kao dio glavnog pro-
jekta zgrade, osim obveznog sadrzaja glavnog projekta propisanog
posebnim propisom, mora sadrzavati i sljedece:

1. u Tehni¢kom opisu:

a) opis servisne i druge strojarske opreme zgrade s izvorima buke

b) zonu buke u kojoj se zgrada nalazi i eventualno susjedne
zone buke

¢) zahtjeve u pogledu razina buke od servisne i druge strojarske
opreme

d) ocjenu buke servisne i druge strojarske opreme na boraviSne
prostore u zgradi i na okoli i

e) opis mjera i tehnickih rjeSenja za zastitu od buke servisne i
druge strojarske opreme zgrade te posebno instalacija zgrade prema
boravi$nim prostorima u zgradi te prema okoli$u zgrade

2. u Prora¢unima i drugim dokazima o ispunjavanju temeljnih
i drugih zahtjeva za gradevinu, proracune fizikalnih svojstava zgrade
u pogledu zastite od buke i drugih akustickih svojstava od servisne
i druge strojarske opreme zgrade, i to:

a) ulazne podatke koji su posluzili kao podloga za proracune

b) dokaze o ispunjavanju zahtjeva iz ovoga Propisa i

c) podatke potrebne za sadrzaj Iskaznice o akustickim svojstvi-
ma zgrade

3. u Programu kontrole i osiguranja kvalitete:

a) uvjete za izvedbu i ugradnju servisne i druge strojarske opre-
me zgrade te uvjete za ugradnju dodatnih elemenata za zastitu od
buke i kontrolu razine buke u prostorima zgrade i u okoli$u zgrade,
vezanih na tu opremu

b) nadin koriStenja i odrzavanja zgrade kojima se osigurava
odrzavanje projektiranih i izvedenih uvjeta zastite od buke i drugih
akustickih svojstava

c) opis potrebnih mjerenja akustickih svojstava zgrade i

d) druge uvjete znacajne za ispunjavanje zahtjeva propisanih
ovim Propisom

4. u Grafickim prikazima:

a) tlocrte i presjeke zgrade s ucrtanim pozicijama i opisima
servisne i druge strojarske opreme koja je bitna za proracune zastitu
od buke i drugih akustickih akusticka svojstva

b) shematski prikazi i opisi tehnickih rjesenja za zastitu bora-
vi$nih prostora u zgradi i okolisa od buke servisne i druge strojarske
opreme zgrade ako nisu prikazani u nekom drugom dijelu strojar-
skog projekta i

c) shematski prikazi i opisi tehnickih rjesenja za zastitu bo-
ravi$nih prostora u zgradi od buke i vibracija instalacija, prodora
instalacija i ovjesa servisne i druge strojarske opreme.

(2) Projekt iz stavka 1. ovoga ¢lanka moze sadrzavati i druge
podatke potrebne za osiguranje zahtjeva zastite od buke i drugih
akustickih svojstava ovisno o vrsti i na¢inu koristenja zgrade te ser-
visnoj i procesnoj opremi zgrade.

Clanak 31.

(1) Elektrotehnicki projekt, kada je to primjenjivo, u dijelu koji
se odnosi na zastitu od buke i akusticka svojstva, kao dio glavnog
projekta zgrade, osim obveznog sadrzaja glavnog projekta propisa-
nog posebnim propisom, mora sadrzavati i sljedece:

1. u Tehnickom opisu:

a) opis servisne i druge elektrotehnicke opreme zgrade s izvo-
rima buke

b) zonu buke u kojoj se zgrada nalazi i eventualno susjedne
zone buke

¢) zahtjeve u pogledu razina buke od servisne i druge elektro-
tehnicke opreme zgrade

d) ocjenu buke servisne i druge elektrotehnicke opreme zgrade
obzirom na boravi$ne prostore u zgradi i na okoli§ i

d) opis mjera i tehnickih rjesenja za zastitu od buke servisne i
druge elektrotehnicke opreme zgrade

2. u Proracunima i drugim dokazima o ispunjavanju temeljnih
i drugih zahtjeva za gradevinu, proratune fizikalnih svojstava zgrade
u pogledu zastite od buke i drugih akustickih svojstava od servisne
i druge elektrotehnicke opreme zgrade, i to:

a) ulazne podatke koji su posluzili kao podloga za proracune

b) dokaze o ispunjavanju zahtjeva iz ovoga Propisa i

c) podatke potrebne za sadrzaj Iskaznice o akustickim svojstvi-
ma zgrade

3. u Programu kontrole i osiguranja kvalitete:

a) uvjete za izvedbu i ugradnju servisne i druge elektrotehnicke
opreme zgrade te uvjete za ugradnju dodatnih elemenata za zasti-
tu od buke i kontrolu razine buke u prostorima zgrade i u okoli$u
zgrade, vezanih na tu opremu

b) nacin koritenja i odrzavanja zgrade kojima se osigurava
odrzavanje projektiranih i izvedenih uvjeta zastite od buke i drugih
akustickih svojstava,

¢) opis potrebnih mjerenja akustickih svojstava zgrade i

d) druge uvjete znacajne za ispunjavanje zahtjeva propisanih
ovim Propisom

4. u Grafickim prikazima:

a) tlocrte i presjeke zgrade s ucrtanim pozicijama i opisima
servisne i druge elektrotehnicke opreme koja je bitna za prora¢une
zatite od buke i drugih akustickih svojstava

b) shematski prikazi i opisi tehnickih rjesenja za zastitu bora-
vi$nih prostora u zgradi i okoli$a od buke servisne i druge elektro-
tehnicke opreme zgrade ako nisu prikazani u nekom drugom dijelu
elektrotehnickog ili strojarskog projekta i

c) shematski prikazi i opisi tehnickih rjesenja za zastitu bo-
ravi$nih prostora u zgradi od buke i vibracija instalacija, prodora
instalacija i ovjesa servisne i druge elektrotehnicke opreme zgrade
ako nisu prikazani u nekom drugom dijelu elektrotehnickog ili stro-
jarskog projekta.

(2) Projekti iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu sadrzavati i druge
podatke potrebne za osiguranje zahtjeva zastite od buke i drugih
akustickih svojstava ovisno o vrsti i nacinu koristenja zgrade te ser-
visnoj i procesnoj opremi zgrade.
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Izvedbeni projekt
Clanak 32.

(1) Ako se izvedbeni projekt izraduje u skladu s posebnim pro-
pisom kojim se ureduje gradnja, u glavnom projektu se daje sadrzaj
izvedbenog projekta u pogledu prikaza mjera i izvedbenih detalja
za osiguranje projektirane razine akustickih svojstava i zastite od
buke te po potrebi za zatitu od vibracija servisne i druge strojarske
i elektrotehnicke opreme zgrade.

(2) Izvedbeni projekt zgrade sadrzi graficke prikaze tehnickih
rjeSenja karakteristicnih detalja i opise izvedbe ili ugradnje pojedi-
nih gradevnih dijelova zgrade, servisne i druge strojarske i elektro-
tehnicke opreme koji imaju utjecaja na ispunjavanje uvjeta u pogle-
du zagtite od buke i akustickih svojstava zgrade koji su proracunati
i propisani glavnim projektom zgrade.

Rekonstrukcija zgrade
Clanak 33.

(1) Za rekonstrukciju postojece zgrade, glavni projekt kojim se
daje tehnicko rjesenje zgrade u odnosu na zastitu od buke i aku-
sticka svojstva, osim sadrzaja iz ¢lanaka 29., 30. i 31. ovoga Propi-
sa, sadrzi i detaljan opis i tehnicke karakteristike postojeceg stanja
zgrade, odnosno postojeceg gradevnog dijela zgrade obuhvacenog
rekonstrukcijom u odnosu na zastitu od buke i akusticka svojstva
prije predvidene rekonstrukeije.

(2) ZateCena tehnicka svojstva postojecih gradevnih dijelova
zgrade, strojarske i elektrotehnicke servisne i druge opreme u od-
nosu na zastitu od buke i akusticka svojstva prije pocetka projek-
tiranja rekonstrukcije, utvrduju se ocevidom na zgradi, uvidom u
dokumentaciju zgrade, uzimanjem uzoraka, provedbom akusti¢kih
ispitivanja, proracunima ili na drugi primjeren nacin.

(3) Prostorije skupine I. i II. ne smiju se prenamijeniti u pro-
storije skupine III.

X. ISKAZNICA O AKUSTICKIM SVOJSTVIMA ZGRADE
Clanak 34.

(1) Iskaznica o akustickim svojstvima zgrade je sastavni dio
glavnog projekta izradena kao zasebni prilog.

(2) Projektanti dijelova glavnog projekta zgrade koji se odnosi
na zastitu od buke i glavni projektant ovjeravaju kvalificiranim elek-
tronickim potpisom Iskaznicu iz stavka 1. ovoga ¢lanka u dijelu 9A.
u postupku izrade glavnog projekta. Iskaznica s ovjerenim dijelom
9A. sastavni je dio glavnog projekta.

(3) Osoba koja je provela mjerenje, glavni nadzorni inzenjer,
nadzorni inZenjer/inZenjeri, glavni inZenjer gradilita, inZenjer/
inzenjeri gradilidta i voditelj/voditelji radova ovjeravaju elektronic-
kim potpisom Iskaznicu iz stavka 1. ovog ¢lanka u dijelu 9B. nakon
upisivanja podataka mjerenja. Iskaznica s ovjerenim dijelom 9B. je
sastavni dio dokumentacije za tehnicki pregled.

(4) Sadrzaj i izgled Iskaznice o akustickim svojstvima zgrade
odredeni su u Prilogu E ovoga Propisa.

(5) U Iskaznicu o akustickim svojstvima zgrade upisuje se
najnepovoljnija izmjerena vrijednost zvucne izolacije od zracnog i
udarnog zvuka.

XI. ODRZAVANJE ZGRADE U ODNOSU NA AKUSTICKA
SVOJSTVA ZGRADE

Clanak 35.

(1) Odrzavanje zgrade u pogledu ograni¢avanja razine buke u
zgradama i njihovim dijelovima provodi se prema odredbama ovo-
ga Propisa i prema posebnom propisu kojim se ureduje odrZzavanje
gradevina.

(2) Odrzavanje zgrade u odnosu na zastitu od buke mora biti
takvo da se tijekom trajanja zgrade ocuvaju njezina tehnicka svojstva
i ispunjavaju zahtjevi odredeni projektom zgrade i ovim Propisom,
te drugi zahtjevi koje zgrada mora ispunjavati u skladu s posebnim
propisima donesenim na temelju zakona kojim se ureduje gradnja.

(3) Za odrzavanje zgrade dopusteno je rabiti samo one gra-
devne proizvode koji ispunjavaju uvjete iz ovoga Propisa i posebnih
propisa kojima su uredeni gradevni proizvodi.

XII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 36.

(1) Stupanjem na snagu ovoga Propisa prestaju se primjenjivati
tehnicka pravila utvrdena priznatim pravilima struke za dokazivanje
zastite od buke ako ovim Propisom nije drugacije propisano.

(2) Glavni projekt zgrade koji je izraden primjenom priznatih
tehnickih pravila iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatrat ¢e se pravovalja-
nim dokumentom za izdavanje akata na temelju kojeg se odobrava
gradenje ako je zahtjev za izdavanjem toga akta zajedno s glavnim
projektom podnesen do 31. prosinca 2025. godine.

(3) Glavni projekt za gradenje jednostavnih i drugih zgrada
i izvodenje radova prema posebnom propisu koje se mogu graditi
odnosno izvoditi bez gradevinske dozvole koji je izraden primje-
nom priznatih tehnickih pravila iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatra
se pravovaljanim dokumentom ako je izraden do 31. prosinca 2025.
godine.

Clanak 37.

Ovaj Propis je notificiran u skladu s Direktivom (EU) 2015/1535
Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. rujna 2015. o utvrdivanju po-
stupka pruzanja informacija u podru¢ju tehnickih propisa i pravila o
uslugama informacijskog drustva (kodificirani tekst) (Tekst znacajan
za EGP) (SL L 241, 17. 9. 2015.).

Clanak 38.
Ovaj Propis stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamac.

Klasa: 360-01/23-01/146
Urbroj: 531-07-2-1-25-75
Zagreb, 16. travnja 2025.

Potpredsjednik Vlade

i ministar
Branko Bacdi¢, v. r.

PRILOG A

POPIS HRVATSKIH NORMI ZA PRORACUN I MJERENJA
AKUSTICKIH SVOJSTAVA GRADEVNIH DIJELOVA
ZGRADE, PREGRADA ZGRADE I ZGRADE KAO CJELINE

A.1 NORME ZA PRORACUN

HRN EN ISO 12354-1 - Akustika u zgradarstvu - Procjena aku-
stickih svojstava zgrada iz svojstava gradevnih dijelova zgrade - 1.
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dio: Zra¢na zvucna izolacija izmedu prostorija (ISO 12354-1; EN ISO
12354-1)

HRN EN ISO 12354-2 - Akustika u zgradarstvu — Procjena aku-
stickih svojstava zgrada iz svojstava gradevnih dijelova zgrade - 2.
dio: Udarna zvu¢na izolacija izmedu prostorija (ISO 12354-2; EN
1SO 12354-2)

HRN EN ISO 12354-3 - Akustika u zgradarstvu — Procjena aku-
stickih svojstava zgrada iz svojstava gradevnih dijelova zgrade - 3.
dio: Zra¢na zvuc¢na izolacija od vanjskog zvuka (ISO 12354-3; EN
SO 12354-3)

HRN EN 12354-5 - Akustika u zgradarstvu — Procjena akustickih
svojstva zgrada iz svojstava elemenata — 5. dio: Razine zvuka servi-
sne opreme (EN 12354-5)

HRN EN 12354-6 - Akustika u zgradarstvu — Procjena akustickih
svojstava zgrada iz svojstava elemenata - 6. dio: Zvucna apsorpcija
u zatvorenim prostorima (EN 12354-6)

HRN DIN 18041 - Akusticka kvaliteta prostorija — Zahtjevi, prepo-
ruke i upute za planiranje (DIN 18041)

HRN ISO 9613-2 - Akustika - Prigusenje zvuka pri Sirenju na otvo-
renom - Opcéa metoda proracuna

HRN EN 16798-1 - Energijska svojstva zgrada — Ventilacija u zgra-
dama - 1. dio: Ulazni mikroklimatski parametri za projektiranje i
procjenu energijske ucinkovitosti zgrada koji se odnose na kvalitetu
zraka, toplinsko okruzenje, rasvjetu i akustiku

A.2 NORME ZA MJERENJE GRADEVNIH DIJELOVA ZGRADE I
ZGRADE KAO CJELINE

A.2.1. Norme za mjerenje zvucne izolacije vanjskih pregrada od

zracnog zvuka

HRN EN ISO 16283-3 - Akustika - Terensko mjerenje zvucne izola-

cije u zgradama i gradevnih dijelova zgrade - 3. dio: Zvu¢na izolacija

fasada (ISO 16283-3; EN ISO 16283-3)

HRN EN ISO 717-1 - Akustika - Odredivanje jednobrojne vrijed-

nosti zvucne izolacije zgrada i gradevnih dijelova zgrade - 1. dio:

Zra¢na zvucna izolacija (ISO 717-1; EN ISO 717-1)

A2.2. Norme za mjerenje jednobrojne standardne razine zraénog

zvuka izmedu prostorija

HRN EN ISO 16283-1 - Akustika - Terensko mjerenje zvucne izola-

cije u zgradama i gradevnih dijelova zgrade - 1. dio: Zra¢na zvu¢na

izolacija (ISO 16283-1; EN ISO 16283-1)

HRN EN ISO 16283-1 - Akustika — Terensko mjerenje zvucne izola-

cije u zgradama i gradevnih dijelova zgrade - 1. dio: Zra¢na zvucna

izolacija (ISO 16283-1; EN ISO 16283-1)

HRN EN ISO 717-1 - Akustika — Odredivanje jednobrojne vrijed-

nosti zvucne izolacije zgrada i gradevnih dijelova zgrade - 1. dio:

Zra¢na zvucna izolacija (ISO 717-1; EN ISO 717-1)

A.2.3. Norme za mjerenje jednobrojne standardne razine udarnog

zvuka

HRN EN ISO 16283-2 - Akustika — Terensko mjerenje zvucne izola-

cije u zgradama i gradevnih dijelova zgrade - 2. dio: Udarna zvu¢na

izolacija (ISO 16283-2; EN ISO 16283-2)

HRN EN ISO 717-2 - Akustika — Odredivanje jednobrojne vrijed-

nosti zvucne izolacije zgrada i gradevnih dijelova zgrade - 2. dio:

Udarna zvu¢na izolacija (ISO 717-2; EN ISO 717-2)

A.2.4. Norme za mjerenje vremena odjeka

HRN EN ISO 3382-1 - Akustika - Mjerenje akustickih parametara
prostorija — 1. dio: Prostori izvodenja (ISO 3382-1; EN ISO 3382-1)

HRN EN ISO 3382-2 - Akustika — Mjerenje akustickih parameta-
ra prostorija — 2. dio: Vrijeme odjeka u obi¢nim prostorijama (ISO
3382-2; EN ISO 3382-2)

HRN EN ISO 3382- Akustika — Mjerenje akustickih parametara pro-
storija — 3. dio: Prostori bez pregrada (ISO 3382-3; EN ISO 3382-3)
HRN DIN 18041 - Akusticka kvaliteta prostorija — Zahtjevi, prepo-
ruke i upute za planiranje (DIN 18041)

A.2.5. Norme za mjerenje razine buke od uredaja i instalacija u zgradi
HRN EN ISO 16032 - Akustika — Mjerenje razine zvucnoga tlaka
od servisne opreme ili aktivnosti u zgradama - InZenjerska metoda
(ISO 16032; EN ISO 16032)

A.2.6. Norme za mjerenje razine buke u/na zgradi ili u vezi sa zgra-
dom i prometa u boravisnim prostorijama zgrade i najblizih susjed-
nih gradevina ili na lokaciji planirane zgrade

HRN ISO 1996-1 - Akustika — Opis, mjerenje i ocjenjivanje buke oko-
lisa - 1. dio: Osnovne veli¢ine i postupci ocjenjivanja (ISO 1996-1)
HRN ISO 1996-2 - Akustika — Opis, mjerenje i ocjenjivanje buke
okoliga — 2. dio: Odredivanje razina zvuc¢nog tlaka (ISO 1996-2)

PRILOG B

TEHNICKI ZAHTJEVI ZA NAJVISE DOPUSTENE
OCJENSKE EKVIVALENTNE RAZINE BUKE L_,

U BORAVISNIM PROSTORIJAMA ZA ODMOR'T'
STANOVANJE, NAJVISE DOPUSTENE OCJENSKE
EKVIVALENTNE RAZINE BUKE L, U RADNIM

PROSTORIJAMA, NAJVISE DOPUSTENE OCJENSKE
EKVIVALENTNE RAZINE BUKE L_, U PROSTORIJAMA
POSEBNE NAMJENE BEZ UT]ECA]A ZVUKA KOJI

REPRODUCIRA ELEKTROAKUSTICKA OPREMA

I NAJVISE DOPUSTENE RAZINE BUKE L,
UZROKOVANE SERVISNOM OPREMOM ZGRADE

B.1 Tehnicki zahtjevi za najvise dopustene ocjenske ekvivalentne
razine buke L, u boravi$nim prostorijama za odmor i stanovanje,
najvise dopustene OC]CIlSke ekvivalentne razine buke L, u radnim
prostorijama, najvise dopustene oqenske ekvivalentne razine buke
L, ,,, u prostorijama posebne namjene bez utjecaja zvuka koji re-
protfuara elektroakusticka oprema i najvise dopustene razine buke

fmaxt UZrOKoOVane servisnom opremom zgrade odredeni su u ta-

b icama B.1.1,, B.1.2., B.1.3. i B.1.4. ovoga Priloga.

Tablica B.1.1. NajviSe dopustene ocjenske ekvivalentne razine buke u
boravi$nim prostorijama za odmor i stanovanje

NajviSe dopustene
ocjenske
II:I: Namijena prostorije ekvivalentne razine
. buke L, ,  [dB(A)]
dan | vecer | no¢
1. | Boravisne prostorije stambene jedi- 35 35 | 30
nice
2. |Boravisne prostorije smjestajne
jedinice u zgradama za stanovanje 35 35 30
zajednice
3. | Boravi$ne prostorije u smjestajnim
jedinicama zgrada ugostiteljske ili 35 35 30
druge namjene
4. | Bolesnicke sobe u zdravstvenim usta-
novama bez utjecaja buke medicinske | 30 30 30
opreme
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Tablica B.1.2. Najvise dopustene ocjenske ekvivalentne razine buke
u radnim prostorijama

NajviSe dopustene

R ocjenske
bx:. Namjena prostorije ekvivalentne
razine buke L A
[dB(A)]
1. |Lije¢nicke ordinacije, ambulante, opera- 35
cijske sale i sl.
2. | U¢ionice, predavaonice, radni i studijski 35

kabineti, knjiznice, citaonice, uredi za

koncentrirani intelektualni rad, labora-
toriji i sl.

3. | Sobe za boravak djece u vrti¢ima i 40
jaslicama, viSenamjenske dvorane i bla-

govaonice, sportske dvorane u $kolama i
vrti¢cima

4. | Uredi, sobe za sastanke, konferencijske 40
dvorane

Tablica B.1.3. NajviSe dopustene ocjenske ekvivalentne razine buke
u prostorijama posebne namjene bez utjecaja zvuka
koji reproducira elektroakusticka oprema ($to podra-
zumijeva da je ta oprema ukljucena, ali ne reproducira

zvuk).
Najvise dopustene
R. Namiena rostoriie ocjenske ekviva-
br. jena p ) lentne razine buke
e [4B(A)]
1. |Koncertne dvorane, kazalista i sl. 25
2. |Kina, ¢itaonice, izlozbene prostorije 35

Tablica B.1.4. Najvise dopustene razine buke L, u boravisnim
prostorijama od servisne opreme zgrade ili buke iz
prostorija druge namjene

Najvise Najvise
dopustene | dopustene
razine buke | razine buke
R. . o LAF,max,nT LAF,max,nT
br. Namjena prostorije (stalna ili | (kratkotrajna
isprekidana | ili kolebajuca
buka) buka)
[dB(A)] [dB(A)]
1. |Boravisne prostorije u stambe- 30 35

nim jedinicama

2. |Boravidne prostorije u smjestaj-
nim jedinicama zgrada ugosti- 30 35
teljske ili druge namjene

3. | Boravi$ne prostorije smjestajne
jedinice u zgradama za stanova- 30 35
nje zajednice

4. |Bolesnicke sobe u zdravstvenim
ustanovama bez utjecaja buke 30 35
medicinske opreme

5. | Lije¢nicke ordinacije, ambulan-
te, operacijske sale i sl.

35 40

6. | Utionice, predavaonice, radni
i studijski kabineti, knjiznice,
(itaonice, uredi za koncentrira- 35 40
ni intelektualni rad, laboratoriji
isl

7. | Sobe za boravak djece u vrtici-
ma i jaslicama

8. | Uredi, sobe za sastanke, konfe-
rencijske dvorane, vienamjen-
ske dvorane i blagovaonice, 40 45
sportske dvorane u $kolama i
vrti¢cima

35 40

B.2. Zvu¢na izolacija gradevnih dijelova zgrade mora biti takva da osi-
gura da u boravisnim prostorijama, radnim prostorijama i prostorijama
posebne namjene tijekom pojedinacnog razdoblja dan, vecer ili no¢ nije
viSe razine od dopustene ocjenske razine buke (L, reg ) Odrede-

ne u tablicama B.1.1., B.1.2,, B.1.3. i B.1.4. ovoga Prlloga

B.3. Najvise dopustene ocjenske ekvivalentne razine buke u bora-
vi$nim prostorijama, radnim prostorijama i prostorijama posebne
namjene odnose se na namjestene prostorije.

B.4. Najvise dopustene razine buke L - uzrokovane servisnom
opremom zgrade ili bukom iz prostorija druge namjene u boravis-
nim prostorijama zgrada ne smiju prelaziti vrijednosti iz Tablice
B.1.4. ovoga Priloga.

B.5. NajviSe dopustene razine buke L, . odreduju se normaliza-
cijom na stvarno vrijeme odjeka u prostoriji, uz referentno vrijeme
odjeka za tu prostoriju odredeno u skladu s ¢lankom 4. tockom 28.
ovoga Propisa.

PRILOG C

TEHNICKI ZAHTJEVI ZA MINIMALNI JEDNOBROJNI
INDEKS ZVUCNE IZOLACIJE (R’ ), MINIMALNU
JEDNOBROJNU STANDARDIZIRANU RAZLIKU RAZINA
(D i) T NAJVISU DOPUSTENU JEDNOBROJNU

NORMALIZIRANU RAZINU UDARNOG ZVUKA (L")
IZMEDU PROSTORIJA U ZGRADAMA

C.1. Minimalni jednobrojni indeks zvu¢ne izolacije (R’ ), mini-

malna jednobrojna standardizirana razlika razina (DnTwmm) naj-

visa dopustena jednobrojna normalizirana razina udarnog zvuka
(L, me) izmedu prostorija u zgradama ovisno o namjeni odredeni
su u tablicama C.1.1,, C.1.2,, C.1.3,,C.1.4,, C.1.5, C.1.6.1 C.1.7. ovo-
ga Priloga.

Tablica C.1.1. Stambena i stambeno-poslovna namjena

R. |Pregrada zgrade ili gradevni dio| R’ |D, . L
br. zgrade (dB)' | (dB) | (dB)
1. |Zid izmedu svih prostorija dvije
stambene jedinice u istoj zgradi

i u zgradama koje se naslanjaju
jedna na drugu (npr. zgrade u
nizu, poluugradene zgrade, ugra-
dene zgrade i dvojne zgrade)

2. | Zid izmedu boravi$nih prostorija
stambene jedinice i tehnickih i/ili
poslovnih prostorija*:

— skupine I [< 70 dB(A)]

— skupine II [70-80 dB(A)] 62 _ _
— skupine IIT*** 67

52 - -




PETAK, 18. TRAVNJA 2025.

BROJ 71 - STRANICA 51

SLUZBENI LIST REPUBLIKE HRVATSKE

Zid izmedu ostalih prostorija
stambene jedinice i tehnickih i/ili
poslovnih prostorija*:

— skupine I [< 70 dB(A)]

— skupine II [70-80 dB(A)]

— skupine IIT***

52

57
62

Zid izmedu svih prostorija
stambene jedinice i zajednickih
prostorija namjene:

- spremista, ulazni prostori,
hodnici i stubista

- prostorije za otpad, fitness,
wellness i druge zajednicke pro-
storije za okupljanje i odredene
aktivnosti (namijenjene isklju¢ivo
stanarima zgrade)

52

57

12. |Medukatna konstrukcija stambene
jedinice iznad zajednickih prosto-
rija namjene:
- spremista, ulazni prostori i

. 52
hodnici

- prostorije za otpad, fitness,
wellness i druge zajednicke pro-
storije za okupljanje i odredene
aktivnosti (namijenjene iskljucivo
stanarima zgrade)

57 - 58

Ulazna vrata stambene jedinice iz
zajednickog hodnika, galerije ili
stubista (R )**:

- s predprostorom s vratima

- bez predprostora

30
37

13. |Medukatna konstrukcija stambene
jedinice ispod zajednickih prosto-
rija namjene:

- spremista, ulazni prostori i 52
hodnici

- prostorije za otpad, fitness,
wellness i druge zajednicke pro-
storije za okupljanje i odredene
aktivnosti (namijenjene iskljucivo
stanarima zgrade)

Zid stambene jedinice prema
zajednickom hodniku i stubistu s
vratima

42

14. |Medukatna konstrukcija stambene
jedinice iznad garaze:
- pojedinacna garaza
- zajednicke garaze, ulazi i izlazi 57 - 58
iz zajednickih garaza

Zid izmedu boravisnih prostorija
stambene jedinice i garaZe:

- pojedinacna garaza
- zajednicke garaze, ulazi i izlazi
iz zajednickih garaza

55
57

15. |Medukatna konstrukcija ispod
ili pod na tlu stambene jedinice - - 55
prema stambenoj jedinici

16. | Podesti i medupodesti stubista,
stubi$ni krakovi, balkoni, zajed- - - 58
nicki hodnici i galerijski hodnici

Medukatna konstrukcija izmedu
svih prostorija dvije stambene
jedinice

52

55

17. |Medukatna konstrukcija ispod
ili pod na tlu poslovnih prosto-

Medukatna konstrukcija iznad
stambene jedinice prema:

- terasi, loggie druge stambene
jedinice

- zajednickoj terasi

53
50

rija, prostorija skupine II i III*** h - 48
prema stambenoj jedinici
18. |Medukatna konstrukcija ispod ili
pod na tlu prostorija skupine III
prema stambenim prostorijama _ _ 0

Prostorije skupine III ne smiju
biti u direktnom kontaktu sa
stambenim prostorijama.

10.

Medukatna konstrukcija ispod
stambene jedinice prema tehni¢-
kim i poslovnim prostorijama*:
— skupine I [< 70 dB(A)]

— skupine II [70-80 dB(A)]

- skupine III***

57

62
67

58
58
58

19. | Vanjska ulazna vrata u stambene
jedinice minimalne vrijednosti 30 - -

(R )*X»

W

20. | Prozori i balkonska vrata mini-
malne vrijednosti (R )**

W

30 - -

11.

Medukatna konstrukcija iznad
stambene jedinice prema tehnic-
kim i poslovnim prostorijama*:

— skupine I [< 70 dB(A)]

— skupine II [70-80 dB(A)]

- prostorije za fitness i druge
sportske prostorije razine buke do
80 dB(A)

— skupine IIT***

57
62
62

67

48
48
46

46

* 1. U zgradama stambene namjene ne dozvoljavaju se prostorije s razinom
buke >80 dB(A)

2. U zgradama stambeno-poslovne namjene dozvoljavaju se prostorije s
razinom buke >80 dB(A), ali u tom slucaju takve prostorije ne smiju biti
direktno u kontaktu sa stambenim prostorijama

** Zahtjev iz clanka 14. ovoga Propisa

***Zahtjev se primjenjuje prilikom rekonstrukcije, odnosno prenamjene di-
jela zgrade koja je izvedena prema vazecim propisima prije stupanja na
snagu ovog Tehnickog propisa, iskljucivo u slucaju prenamjene dijela zgrade
prostorija skupine 111 ili za dovrsenje gradenja dijela zgrade u kojem je va-
Zecom gradevinskom dozvolom predvidena izvedba prostorija skupine III, a
prostor je projektiran ili izveden do odredenog stupnja dovrsenosti u skladu
sa zakonom koji regulira gradnju. Vidjeti ¢lanak 33. stavak 3.
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Tablica C.1.3. Trgovacki centri

R.
br.

Pregrada zgrade ili gradevni dio
zgrade

Ww,min

(dB)

nT,w,min

(dB)

n,w,max

(dB)

1.

Zid izmedu prostorija dva kori-
snika

52

Zid izmedu prostorija za intelektu-
alni rad istog korisnika

44

Zid izmedu zahtjevnih radnih pro-
storija ili soba za sastanke prema
prostorijama istog korisnika

47

Zid izmedu prostorija za inte-
lektualni rad i prostorija druge
namjene:

- skupine I [<70 dB(A)]

— skupine II i garaze [70-80
dB(A)]

— skupine III [>80 dB(A)]

47
52
57

R. | Pregrada zgrade ili gradevnidio | R° | D, . /L =
br. zgrade (civl'a'ﬁ" (dﬁ) (dﬁ)
1. |Zid izmedu trgovackih prostorija A4 ~ ~
dva korisnika*
2. | Zid izmedu trgovackih prosto-
rija korisnika i prostorija druge
namjene:
- skupine I [<70 dB(A)] 44 _ -
- skupine II i garaze [70-80 dB(A)] | 47 _ -
- skupine III [>80 dB(A)] 52 _ -
3. |Medukatna konstrukeija 44 - -

* Zahtjev se ne postavlja za trgovacke prostorije koje zbog djelatnosti imaju
otvorena ulazna vrata/stijene prema zajednickim prostorijama.

Tablica C.1.4. Hoteli, moteli, domovi i ostale prostorije za smjestaj

Zid prostorije za intelektualni rad
prema prostorijama za komunika-
ciju istog korisnika

44

R.
br.

Pregrada zgrade ili gradevni dio
zgrade

R
(dBY

nT,w,min

(dB)

b
n,W,max

(dB)

Vrata prostorija za intelektualni
rad prema hodnicima i prostorija-
ma druge namjene (R )*

30

1.

Zid izmedu smjestajnih jedinica:
- kategorija 4* do 5*
— ostale kategorije

52
47

Vrata zahtjevnih radnih prostorija
i soba za sastanke prema hodnici-
ma i prostorijjama druge namjene
(R)*

32

Zid s vratima izmedu povezanih
smjestajnih jedinica:

- kategorija 4* do 5*

— ostale kategorije

52
47

Ostakljene stijene izmedu pro-
storija za intelektualni rad istog
korisnika (R )*

30

Zid izmedu smjestajnih jedinica i
hodnika:

- kategorije 4* do 5*

— ostale kategorije

52
47

Medukatna konstrukcija izmedu
svih prostorija za intelektualni rad
i prostorija razlicitih korisnika

52

58

10.

Medukatna konstrukcija prostorije
za intelektualni rad iznad prostori-
ja druge namjene:

— skupine I [<70 dB(A)]

- skupine II i garaze [70-80
dB(A)]

— skupine III [>80 dB(A)]

47
52
57

58
58
58

Zid izmedu smjestajnih jedinica i
prostorija druge namjene:

- skupine I [<70 dB(A)]

— skupine II i garaze [70-80 dB(A)]

52
57

Medukatne konstrukcije izmedu
smjestajnih jedinica

52

58

Medukatna konstrukcija smjestaj-
nih jedinica iznad prostorija druge
namjene:

- skupine I [<70 dB(A)]

— skupine II i garaze [70-80 dB(A)

52
57

58
58

11

Medukatna konstrukcija prostorije
za intelektualni rad ispod prostori-
ja druge namjene:

— skupine I [<70 dB(A)]

— skupine II i garaze [70-80
dB(A)]

— skupine III [>80 dB(A)]

47
52
57

55
55
55

Medukatna konstrukcija smjestaj-
nih jedinica ispod prostorija druge
namjene:

- skupine I [<70 dB(A)]

— skupine II i garaze [70-80 dB(A)]

52
57

48
48

12.

Medukatna konstrukcija ispod ili
pod na tlu prostorija za smjestaj
servisne opreme zgrade i prostorija
skupine II i III prema boravisnoj
prostoriji

48

Medukatna konstrukcija ispod ili
pod na tlu prostorija za smjestaj
servisne opreme zgrade prema
boravi$noj prostoriji

48

Ulazna vrata u smjestajne jedinice
minimalne vrijednosti (R )*:

- kategorija 4 do 5
— ostale kategorije

35
27

* Zahtjey iz clanka 14. ovoga Propisa

* Zahtjev iz clanka 14. ovoga Propisa
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Tablica C.1.5. Zdravstvena namjena Tablica C.1.6. Skolska, visokoskolska i ostala obrazovna namjena
R. | Pregrada zgrade ili gradevni dio | R | Dy 1L R. | Pregrada zgrade ili gradevni dio |R°_|D, . 1L
br. zgrade (dB) | (dB) | (dB) br. zgrade (d (dB) | (dB)
1. |Zid izmedu bolesnickih soba 47 - - 1. |Zid bez vrata izmedu uéionica i 5) ~ _
2. | Zid izmedu bolesnickih soba - 5) nastavnih kabineta

bolni¢ki apartmani - - 2. Zid‘izmec_Tu uéor‘lica, nastavnih ‘
3. | Zid izmedu bolesnickih soba i kabineta i knjiznica prema prostori- | - o - -
. .. jama za tjelesni, tehnicki i glazbeni
prostorija druge namjene: odsoj
- skup ?ne ! [.<70 dF(A)] >2 h h 3. |Zid utionica i nastavnih kabineta
— skupine II i garaze [70-80 57 - - prema komunikacijama:
dB(a)] - Skole 9 - -
4. |Zid bolesnicke sobe prema 47 - - _ visokogkolske ustanove 2 - -
hodniku R P
4. |Zid knjiznice prema komunikaci-
5. | Zid bolesnicke sobe - bolnicki 52 - - jama 22 - -
aPartman 1.)Irema hodniku 5. | Zid izmedu ucionica, nastavnih
6. | Zid operacijske dvorana prema kabineta i knjiznice prema prostori-
susjednim prostorijama: jama druge namjene:
— skupine I [<70 dB(A)] 52 - - - skupine I [<70 dB(A)] 52 - =
— skupine II i garazama [70-80 57 - - - skupine II, garaze, prostor za vise | 60 - -
dB(A)] namjena, blagovaonice, sportske
7. | Zid izmedu operacijskih dvorana | 42 - - ili visenamjenske dvorane [70-80
s : dB(A)]
8. | Zid odjela radaonice prema dru- ——
: ~~ 57 - - 6. |Medukatna konstrukcija utionica,
gim prostorijama : . oy
— — nastavnih kabineta, knjiznice i
9. Zl(li }zmedu ordinacija, ambulanta 47 ~ ~ komunikacija iznad prostorija:
LI — - ucionica i nastavnih kabineta 52 - 48
10. | Zid 0rd1nac1!a, ambulanta i slicno 47 ~ ~ ~ skupine I [<70 dB(A)] 5) _ 48
prema hodniku . y .
— - skupine II, garaze, sportske ili 60 - 58
11 | Vrata bolesnickih S,.Ob?’ ulazna viSenamjenske dvorane, blagovaoni-
vrati bloka operacijskih dvorana 32 - - ce i prostorije za tjelesni, tehnicki i
(R,) glazbeni odgoj [70-80 dB(A)]
12. | Vrata ordinacija, ambulanta i sl 37 - - 7. | Medukatna konstrukcija uéionica,
prema hodniku i prostorijama nastavnih kabineta, knjiznice i
druge namjene (R )* komunikacija ispod prostorija:
13. | Medukatna konstrukcija prema - udionica i nastavnih kabineta 52 - 48
prostorijama ispod: — skupine I [<70 dB(A)] 52 - 48
- skupine I [<70 dB(A)] 52 - 58 ~ skupine II, garaze, sportske ili 60 - 46
- skupine II i garazama [70-80 57 - 58 visenamjenske dvorane, blagovaoni-
dB(A)] ce i prostorije za tjelesni, tehnicki i
- skupine III [>80 dB(A)] 62 | - | 58 glazbeni odgoj [70-80 dB(A)]
14. | Medukatna konstrukcija prema 8. Mez;iukatln a konstrgkcua 1sp.05it l.h
prostorijama iznad: pod na tlu prostorija za smjestaj ~ ~ m
) servisne opreme zgrade prema
- skupine I [<70 dB(A)] 52 - 48 boravi$noj prostoriji
- skupine IT i garazama [70-80 >7 - 48 9. |Ostale medukatne konstrukcije 5 ~ 48
dB(A)] prema boravi§nim prostorijama
- skupine III [>80 dB(A)] 62 - 48 10. | Vrata izmedu ucionica i nastavnog | B B
15. | Medukatna konstrukeija ispod ili - - 48 kabineta (R )*
pod na tlu prostorija za smjestaj 11. | Vrata ili drugi otvor tip kao nad-
servisne opreme zgrade i prosto- svjetlo izmedu ucionica, nastavnih
rija skupine III prema boravi$noj kabineta i knjiznice prema hodni- 37 - -
prostoriji cima i prostorijama druge namjene
(R

Prostorije razine buke >80 dB(A) ne smiju graniciti sa bolesnickim sobama 12. | Vrata sportske ili viSenamjenske 35

* Zahtjev iz clanka 14. ovoga Propisa dvorane (R )* ) )
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13. | Vrata tehnicke ili pogonske prostori- 37 _ _ 8. | Vrata sportske ili viSenamjenske 35 -
je (R)* dvorane (R )*
14. Zl,d s vratima sportske ili viSena- _ 45 _ 9. | Vrata tehnicke ili pogonske prosto- | 37 - -
mjenske dvorane rije (R )*
15. Z;gsio\g.aetlma tehnicke ili pogonske | - _ 45 - 10. | Zid s vratima sportske ili viSena- - 45 -
p J mjenske dvorane
Prostorije razine buke >80 dB(A) ne smiju graniciti sa boravisnim prosto- 11.\Zid s V{atima tehnicke ili pogonske| - 45 -
rijama. prostorije
* Zahtjev iz clanka 14. ovoga Propisa
. Skolsk . Prostorije skupine III ne smiju graniciti sa boravisnim prostorijama
Tablica C.1.7. Predskolska namjena ST o i W (s B
R. | Pregrada zgrade ili gradevnidio | R’ |\D_ L’
br. | zgrade (dﬁ} (dB) | (dB) **Zahtjev se primjenjuje prilikom rekonstrukcije, odnosno prenamjene di-
: . - jela zgrade koja je izvedena prema vazZecim propisima prije stupanja na
1. Zid be_Z vrata 1me:du prostorija za snagu ovog Tehnickog propisa, iskljucivo u slucaju prenamjene dijela zgrade
dnevni boravak djece, prema ko- 52 - - prostorija skupine III ili za dovrSenje gradenja dijela zgrade u kojem je va-
munikacijama i drugim jedinicama zecom gradevinskom dozvolom predvidena izvedba prostorija skupine I1I, a
2 17id torii d b K prostor je projektiran ili izveden do odredenog stupnja dovrsenosti u skladu
) d'l prI())S orlja za ¢ neval (érava sa zakonom koji regulira gradnju. Vidjeti ¢lanak 33. stavak 3.
jece prema prostorijama druge
namjene: C.2. Ako u zgradi nestambene namjene postoji dizalo ne postavlja
— skupine I [<70 dB(A)] 52 - - se zahtjev za udarni zvuk za stubiste za potrebe evakuacije u slucaju
- skupine II i garaze [70-80 60 - - poiara prema posebnom propisu.
dB(A)] 65 _ _ C.3. Zajednicke garaze pripadaju prostorijama skupine II.
— skupine IIT*** C.4. Prostorije ugostiteljske namjene, prostorije za igru i zabavu
3. | Medukatna konstrukcija prostorija (kino dvorane, videoklubovi i sli¢no), zanatski pogodni i sli¢no pri-
za dnevni boravak djece, uredskih 5 B 48 padaju prostorijama skupine III, bez obzira na predvidenu ili izmje-
boravi$nih prostorija i komunikaci- 5 B 48 renu ekvivalentnu razinu buke Lyseg
ja iznad prostorija: C.5. Strojarnice, tehnicke ili pogonske prostorije i sl. pripadaju pro-
- za dnevni boravak djece i ured- 60 - 48 storijama skl_lpine I1I, bez obzira na predvidenu ili izmjerenu ekvi-
skih prostorija 65 - 48 valentnu razinu buke L, , .
- skupine I [<70 dB(A)] C.6. Tehnicki zahtjev za najviSu dopustenu jednobrojnu normalizi-
_ skupine II. varaze. soortske ili ranu razinu udarnog zvuka (L' ) vrijedi za prijenos udarnog
Viéen'fmjenskg dvor;lng i blagovao- zvuka na druge prostorije u svim smjerovima Sirenja zvuka.
nice [70-80 dB(A)]
- skupine III*** PRILOG D
4. | Medukatna konstrukcija prostorija POSTUPAK PRORACUNA VELICINA RELEVANTNIH ZA
za dnevni boravak djece’ uredskih 52 _ 48 PROSTORNU AKUSTIKU I ZASTITU OD BUKE ZBOG
prostorija, boravi$nih prostorija i 52 B 48 PREKOMJERNE ODJECNOSTI PROSTORA
komunikacija ispod prostorija: ) . . }
— 7a dnevni boravak djece i ured- 60 - 46 D.1. Ekvivalentna apsorpcijska plostina A ratuna se kao:
skih prostorija 65 - 46
— skupine I [<70 dB(A)] A= Z S;a;
- skupine II, garaze, sportske ili i
visenamjenske dvorane i blagovao- die ie:
nice [70-80 dB(A)] gaje je:
~ skupine IIT*** S, - plostina pojedine plohe u prostoriji u (m?)
5. | Medukatna konstrukeija ispod i ~ - 13 a, — koeficijent zvukoupojnosti materijala na predmetnoj plohi.

' pod na tlu prostorija za smjestaj D.2. Ako u prostoriji postoje samostalni trodimenzionalni objek-
servisne opreme zgrade prema ti (namjestaj i sl.), njihov se doprinos ukupnoj apsorpciji zvuka u
boravisnoj prostoriji Erostorij(i1 mo?e isll;azati izravno ipﬁor%)cijskom plgétinoni1 A‘Bu 1£m2)

I oja predstavlja zbroj apsorpcijskih plostina pojedinacnih objekata.
6. | Ostale Eledukvatpe kons’:ru.k cye >2 - 48 U tom se slu¢aju ukupna ekvivalentna apsorpcijska plostina u pro-
prema boravi$nim prostorijama storiji raéuna kao:
7. | Vrata ili drugi otvor tip kao nad- 37 - -
svjetlo izmedu prostorija za dnevni
boravak djece i prema komunika- A= Z S;a; + A,
cijama 7
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D.3. Apsorpcijska plostina pojedinih objekata (namjestaja i sl.) pro-
cjenjuje se iz njihovog obujma prema postupku propisanom nor-
mom HRN EN 12354:6.

D.4. Prosjecni koeficijent apsorpcije zvuka za cijelu prostoriju ra-
cuna se kao:

_ A

“T5

gdje je:

A - ukupna ekvivalentna apsorpcijska plostina u prostoriji u (m?)
S - ukupna plostina svih ploha u prostoriji u (m?)

D.5. Radi izracuna razine smetajuceg odjecnog zvuka definira se
konstanta prostorije R koja se racuna kao:

. A
1-a

D.6. Ako u prostoriji nema samostalnih trodimenzionalnih objekata,
vec se sva apsorpcija zvuka odvija na plohama prostorije, konstanta
prostorije moZe se izratunati i kao:

R Sa

1-a
D.7. Vrijeme odjeka T ra¢una se prema tockama D.6.1. 1 D.6.2. ovoga
Priloga za prostorije pravilna oblika (kvadar kojemu omjer najvece
i najmanje dimenzije nije veci od 5:1) i ravnomjerno rasporedenim
zvukoupojnim materijalom na plohama u sve tri osi prostorije. Za

prostorije drugih oblika izracun vremena odjeka provodi se suklad-
no navodima u HRN DIN 18041.

D.7.1. Za slabo i umjereno prigusene prostorije za koje je prosjecni

koeficijent apsorpcije zvuka manji od 0,2 moze se koristiti Sabineova
formula:

_ 0163-V
T A+4-my
D.7.2. Za jako prigusene prostorije za koje je prosjecni koeficijent
apsorpcije zvuka veci od 0,2 potrebno je koristiti Eyringovu formulu:
e 0,163V
TS lm(1—-a)+4-mV

gdje je:

T - vrijeme odjeka u (s)

V - obujam prostorije u (m?)

A - ekvivalentna apsorpcijska plostina u prostoriji u (m?)
S - ukupna plostina svih ploha u prostoriji u (m?)

@ - prosjecni koeficijent apsorpcije zvuka u prostoriji

m - koeficijent prigusenja zvuka u zraku u (m™).

D.7.3. Dodatni ¢lan 4mV u formulama pod to¢kama D.6.1. i D.6.2.
ovoga Priloga odnosi se na apsorpciju zvuka u zraku koja postaje
relevantna na visokim frekvencijama u prostorijama obujma veceg
od 500 m”.

D.7.4. Ukoliko u fazi projektiranja nije poznata oprema prostorije u
smislu objekata ¢iji obujam umanjuje obujam prostorije (namjestaj i
sl.), pri izra¢unu vremena odjeka potrebno je uzeti obujam V prazne
prostorije izraCunat iz njezinih dimenzija. Ukoliko je oprema prosto-

rije poznata u fazi projektiranja, obujam prazne prostorije potrebno
je umanjiti prema postupku propisanom HRN EN 12354-6 te tako
umanjeni obujam Koristiti pri izracunu vremena odjeka.

D.7.5. Ako uvjet o ravnomjernom rasporedu zvukoupojnih materi-
jala u sve tri osi prostorije nije ispunjen, a u prostoriji nisu pred-
videni nikakvi materijali ni objekti koji raspr$uju zvuk (namjenski
akusticki elementi koji raspr$uju zvuk, stolci, $kolske klupe, ostali
namjestaj, medicinski uredaji i oprema i sl.), za izracun vremena
odjeka takve prostorije obavezno je primijeniti korekcijski postupak
prema HRN EN 12354-6.

D.8. Vrijednosti koeficijenta prigusenja zvuka u zraku dane su u Ta-
blici D.7.1. ovoga Priloga za tipi¢nu sobnu temperaturu od 20 °C i
relativnu vlaznost u rasponu od 50 - 70 %.

Tablica D.7.1. Vrijednosti koeficijenta prigusenja zvuka u zraku za
sobnu temperaturu od 20 °C i relativnu vlaznost u
rasponu od 50 - 70 %

Frekvencija
(Hz)

m(10°m") | 01| 03 | 06 | 1,0 | L7 | 41 | 13,5

125 | 250 | 500 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000

D.9. Osim skracenja vremena odjeka T u prostoriji, unos zvukou-
pojnih materijala u prostor koji dovodi do pove¢anja ukupne apsor-
pcijske plostine A (i konstante prostorije R) rezultira i smanjenjem
razine $tetnog odje¢nog zvuka u prostoru.

D.10. Zvuk koji u zatvorenom prostoru proizvodi neki zvu¢ni izvor
sastoji se od direktne i odje¢ne komponente te se njegova ukupna
razina L ratuna kao:

L, =Ly + 101g<47?r2 +E)

gdje je:

Lp - razina zvucnog tlaka u (dB)

L, - razina zvu¢ne snage izvora koji je proizveo zvuk u (dBrelpW)
Q - faktor usmjerenosti izvora zvuka

r - udaljenost izvora zvuka od tocke prijema (sluSanja, mjerenja)
u (m)

R - konstanta prostorije u (m?).

D.11. Faktor usmjerenosti izvora zvuka Q u smislu servisne opreme
kao izvora zvuka/buke ovisi o smjestaju tog izvora u prostoriji te
iznosi:

a) 1 - za izvor u zratnom prostoru prostorije, daleko od svih ploha
(npr. projektor slike ovjesen u sredini dvorane, daleko ispod stropa)
b) 2 - za izvor koji se nalazi na ili u neposrednoj blizini jedne plohe
prostorije (npr. otvor za ventilaciju ugraden u strop, projektor slike
ovjesen neposredno ispod stropa i sl.)

¢) 4 - za izvor koji se nalazi na ili u neposrednoj blizini zajednickog
brida dvije medusobno okomite plohe prostorije (npr. izvor zvuka
smje$ten na podu/stropu i uza zid prostorije)

d) 8 - za izvor koji se nalazi u kutu prostorije.

D.11.1. Prvi ¢lan u zagradi jednadzbe iz tocke D.9. ovoga Priloga od-
nosi se na direktnu komponentu zvuka koja slabi s porastom udalje-
nosti r od izvora zvuka, a drugi na odje¢nu komponentu zvuka koja
je konstantna u cijeloj prostoriji i moze se smanjiti povecanjem uku-
pne apsorpcije zvuka u prostoriji izraZene konstantom prostorije R.
D.11.2. Udaljenost na kojoj su direktna i odjecna komponenta zvuka
jednake jakosti naziva se kriticna udaljenost r. kao granica izme-
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du zona dominantno direktnog i dominantno odjecnog zvuka. Na
udaljenostima manjim od kriti¢ne (direktno zvucno polje u blizini
izvora) dominira direktna komponenta zvuka, a na udaljenostima
ve¢im od kriticne (odjecno zvucno polje daleko od izvora) odjec¢na
komponenta zvuka.

D.12. Za prostorije u fazi projektiranja kriti¢na se udaljenost pred-
vida i racuna kao:

== |—

4. | m

D.13. Kriti¢na udaljenost u postoje¢im se prostorijama ra¢una iz iz-
mjerene vrijednosti vremena odjeka T i veli¢ine prostorije iskazane
njezinim obujmom V kao:

14
7. = 0,057 TQ

D.13.1. Pritom se kriti¢na udaljenost moze predvidjeti za bilo koju
od Cetiri navedene mogucnosti smjestaja izvora zvuka/buke koji se
unosi u prostoriju (Q =1, 2, 4 ili 8).

D.13.2. U¢inak mjera smanjenja buke od zbog prekomjerne odjec-
nosti prostora primjetan je samo u odje¢nom polju, tj. na udaljeno-
stima od izvora zvuka r > r, na kojima se razina zvuka izvora L
racuna pojednostavljeno, tj. uzimajuci u obzir samo odje¢nu kom-
ponentu zvuka, kao:

4
L, =LW+101g(E) =Ly —101gR+6

D.14. Uz N jednakih izvora zvuka koji istovremeno rade i nalaze
se dovoljno daleko od Sticene zone (r > r_za svaki izvor), ukupna
razina zvucnog tlaka L, ratunaseu to¢ki prijema kao:

Lpuk =L, +101gN

gdje je L razina zvucnog tlaka odjecnog zvuka koji proizvodi jedan
izvor.

D.15. Uz N izvora zvuka koji u opéenitom slucaju nisu jednaki, a
koji istovremeno rade i nalaze se dovoljno daleko od $ticene zone
(r > r_za svaki izvor), ukupna razina zvucnog tlaka LP’uk racuna se
u tocki prijema kao:

Lpi
10

N
Lpuk = 101g2 10
i=1

gdje je L, razina zvucnog tlaka odjecnog zvuka koji proizvode po-
jedini izvori.

D.16. U smislu zastite od buke zbog prekomjerne odje¢nosti prosto-
ra, smanjenje razine zvucnog tlaka odje¢nog zvuka kao posljedica
dodavanja zvukoupojnih materijala u prostoriju ra¢una se kao:

I

AL = 101922 =101
= gR1_ gTz

gdje je:
AL - smanjenje razine zvu¢nog tlaka odje¢nog zvuka kao posljedica
dodavanja zvukoupojnih materijala

R, - konstanta prostorije u postojecem stanju (prije dodavanja zvu-
koupojnih materijala)

R, - konstanta prostorije nakon primjene mjera zastite od buke, tj.
dodavanja zvukoupojnih materijala; pritom je R, > R,

T, - vrijeme odjeka u prostoriji izmjereno/izracunano u postojecem
stanju (prije dodavanja zvukoupojnih materijala)

T, - vrijeme odjeka u prostoriji izmjereno/izracunano nakon pri-
mjene mjera zastite od buke, tj. dodavanja zvukoupojnih materijala;
pritom je T, < T

D.17. Ako je zadano potrebno smanjenje razine zvu¢nog tlaka AL,
konstanta prostorije R, koju je potrebno postici dodavanjem zvuko-
upojnih materijala racuna se iz zadanog smanjenja razine zvucnog
tlaka i konstante prostorije u postojecem stanju R, kao:

AL
RZ = R1 - 1010

D.18. Zbog dodanog zvukoupojnog materijala slabi odjecni zvuk
te se granica zone dominantno direktnog i dominantno odjecnog
zvuka odmice od izvora zvuka, tj. povecava se kriticna udaljenost
r.. Vrijednost kriticne udaljenosti 7 , nakon dodavanja apsorpcijskog
materijala ra¢una se iz zadanog smanjenja razine AL i kriti¢ne uda-
ljenosti u postojecem stanju r,, kao:

AL
Tep = Tp1 - 1020

D.19. Pri projektiranju svih instalacija i opreme koje mogu biti izvori
buke potrebno je:

a) provijeriti, odnosno izracunati vrijednost kriticne udaljenosti . na
temelju poznatih akustickih uvjeta u prostoriji dobivenih projekti-
ranjem ili mjerenjem

b) udaljiti sve izvore buke (ventilacijske i klimatizacijske otvore, ure-
daje za projekciju slike i sl.) od $ti¢ene zone (gledalita, pozornice)
Sto je vise moguce, tj. na udaljenost r > r_

¢) za izvore buke koje nije moguce dovoljno udaljiti od $ticene
zone (r < r) provjeriti, odnosno izraCunati razinu zvucnog tlaka
konkretnih izvora na ugrozenim prijemnim tockama najblizim tim
izvorima i

d) predvidjeti mogucnost istovremenog rada viSe izvora buke
i njihovog ukupnog utjecaja na razinu zvucnog tlaka odjecnog
zvuka te sukladno tome korigirati zvu¢nu snagu pojedinih izvora
zvuka (npr. pravilno dimenzionirati ventilacijske ili klimatizacij-
ske kanale i otvore radi postizanja zadovoljavajuceg protoka uz
malu brzinu strujanja zraka, predvidjeti ugradnju prigusivaca,
poduzeti mjere zastite od buke na samom izvoru zvuka u obliku
oklapanja izvora i sL.).
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PRILOG E

ISKAZNICA O AKUSTICKIM SVOJSTVIMA ZGRADE

Uputa za popunjavanje: Iskaznica iz priloga E je sadrzajnog obaveznog formata, u pojedinim tablicama Iskaznice broj redaka za unos podataka
moze se prema potrebi povecavati, a stupci prosirivati.

1. INVESTITOR
2. OZNAKA PROJEKTA - MAPE

3. OPIS ZGRADE
Nova zgrada/rekonstrukcija/gradenje jednostavnih i drugih zgrada i izvode-
nje radova prema posebnom propisu, koje se mogu graditi, odnosno izvoditi
bez gradevinske dozvole u skladu s glavnim projektom

Naziv zgrade ili dijela zgrade

Vrsta zgrade

Namjena zgrade

Lokacija zgrade (adresa i/ili katastarska cestica i katastarska opcina)

Mjesto, mjesec i godina

4. ZASTITA OD VANJSKIH IZVORA BUKE

Proracun potrebne zvucne izolacije vanjskih pregrada zgrade se temelji na | (a) rezultatima mjerenja inicijalne buke
(zaokruziti):

(b) projektantskoj proracunskoj procjeni stvarnog opterece-
nja bukom

(c) najvisoj dopustenoj razini vanjske buke koja je utvrdena
posebnim Propisom

5. ZVUCNA 1ZOLACIJA VANJSKIH GRADEVNIH DIJELOVA ZGRADE I PREGRADA PROSTORIJE ZGRADE

Projektirano Izmjereno
- . . . . o . Izracunate . . .
Gradevni dio zgrade ili pregrada prostorija zgrade |  Vrijednosti iz Tehnickog propisa vrijednosti Izmjerene vrijednosti
Oznaka./ Gradevni dio ili pregrada O;naka N el.ici'ne
polozaj [mjerna jedinica]

6. ZVUCNA IZOLACIJA UNUTARNJIH GRADEVNIH DIJELOVA ZGRADE I PREGRADA ZGRADE

Projektirano Izmjereno
Gradevni dio zgrade ili pregrada zgrade Vrijednosti iz Tehnickog propisa ‘I{ﬁji%l;ofg Izmjerene vrijednosti
Oznaka/ Oznaka veli¢ine

Gradevni dio ili pregrada

polozaj [mjerna jedinica]
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7. ZVUCNA 1ZOLACIJA OD BUKE SERVISNE OPREME

Servisna oprema (dizalo, pumpa, ventilacijski uredaj, kompresor, stroj i sl.) Projektirano Izmjereno
Vrijednosti iz Tehnickog propisa lzracunate vri- Izmjerene vrijednosti
jednosti
Oznaka/ . Oznaka veli¢ine
.. Prostorija . R
polozaj [mjerna jedinica]

8. PROSTORNA AKUSTIKA I ZASTITA OD ZBOG PREKOMJERNE ODJECNOSTI PROSTORA
Prostorna akustika — prostorije kategorije A

Projektirano Izmjereno
" . o . Izracunate . .. .
Vrijednosti iz Tehnickog propisa vrijednosti Izmjerene vrijednosti
Oznaka/ .. Oznaka veli¢ine
.. Prostorija . e
polozaj [mjerna jedinica]
Zastita od buke zbog prekomjerne odje¢nosti prostora
Projektirano Postignuto
. . oy . Izracunate . . .
Vrijednosti iz Tehnickog propisa vrijednosti Postignute vrijednosti
Oznaka/ Oznaka velic¢ine
L. Prostorija . V l l DA/NE
poloZaj [mjerna jedinica]

9 A. ODGOVORNOST ZA PROJEKTIRANE VRIJEDNOSTI (POTPISUJE SE NEPOSREDNO PO IZRADI GLAVNOG PROJEKTA 1
POTPISANA JE SASTAVNI DIO GLAVNOG PROJEKTA)

kvalificirani elektronicki potpis

Projektant arhitektonskog dijela glavnog projekta u odnosu na zastitu od buke i akusticka svojstva

Projektant gradevinskog dijela glavnog projekta u odnosu na zastitu od buke i akusticka svojstva

Projektant strojarskog dijela glavnog projekta u odnosu na zastitu od buke i akusticka svojstva

Projektant elektrotehnickog dijela glavnog projekta u odnosu na zastitu od buke i akusticka svojstva

Glavni projektant zgrade

9 B. ODGOVORNOST ZA IZMJERENE VRIJEDOSTI (POTPISUJE SE NAKON UNOSA PODATAKA MJERENJA I DIO JE
DOKUMENTACIJE ZA TEHNICKI PREGLED)

kvalificirani elektronicki potpis

Osoba koja je provela mjerenja

Glavni nadzorni inZenjer

Nadzorni inZenjer
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Nadzorni inZenjer 2

Nadzorni inZenjer 3

Glavni inZenjer gradilita

InZenjer gradilista

InZenjer gradilista 2

InZenjer gradilista 3

Voditelj radova

Voditelj radova 2

Voditelj radova 3

HRVATSKA GOSPODARSKA

KOMORA
931

Na temelju ¢lanka 17. stavka 1. Pravilnika o medijaciji (»Narod-
ne novine« broj: 147/2023) i ¢lanka 22. stavka 2. tocke 21. Zakona o
Hrvatskoj gospodarskoj komori (»Narodne novine« broj 144/2021)
Upravni odbor Hrvatske gospodarske komore na 19. prosirenoj sjed-
nici 15. travnja 2025. godine donosi

ODLUKU

0 IMENOVAN]U PREDSJEDNICE
CENTRA ZA MIRENJE PRI HRVATSKOJ
GOSPODARSKOJ KOMORI

Clanak 1.

Imenuje se prof. dr. sc. Jasna Omejec predsjednicom Centra za mi-
renje pri Hrvatskoj gospodarskoj komori, na razdoblje od ¢etiri godine.

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.
Ova Odluka objavljuje se u »Narodnim novinamac.

Clanak 3.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o ime-
novanju predsjednice Centra za mirenje pri Hrvatskoj gospodar-
skoj komori klasa: 023-02/21-02/10, urbroj: 311-02-00-00-21-2 od
30. lipnja 2021. godine.

Klasa: 025-02/25-02/5

Urbroj: 311-02-00-00-25-3

Zagreb, 15. travnja 2025.

Predsjednik
dr. sc. Luka Burilovié, v. r.

932

Na temelju ¢lanka 22. stavka 2. tocke 21. Zakona o Hrvatskoj
gospodarskoj komori (»Narodne novine« broj: 144/2021), u skladu s
¢lancima 42. i 43. Statuta Hrvatske gospodarske komore (»Narodne
novine« broj 67/2022 i 113/2023) i ¢lankom 3. Pravilnika o Stalnom
arbitraznom sudistu Hrvatske gospodarske komore (»Narodne novi-
ne« broj 50/2017 i 11/2019), Upravni odbor Hrvatske gospodarske
komora na 19. prosirenoj sjednici 15. travnja 2025. donosi

ODLUKU

O IMENOVAN]JU PREDSJEDNIKA,
POTPREDSJEDNIKA I CLANOVA PREDSJEDNISTVA
STALNOG ARBITRAZNOG SUDISTA PRI
HRVATSKOJ GOSPODARSKOJ KOMORI

L

U Predsjednistvo Stalnog arbitraznog sudista pri Hrvatskoj gos-
podarskoj komori na razdoblje od Cetiri godine imenuju se:

- prof. dr. sc. Hrvoje Sikiri¢, Pravni fakultet Sveucilista u Zagre-
bu, Trg Republike Hrvatske 14, Zagreb — na funkciju predsjednika

— prof. dr. sc. Eduard Kunstek, Pravni fakultet Sveucilista u Ri-
jeci, Hahli¢ 6, Rijeka - na funkciju potpredsjednika

- dr. sc. Branimir Kos, Hrvatska gospodarska komora, Roose-
veltov trg 2, Zagreb - na funkciju potpredsjednika

— prof. dr. sc. Davor Babi¢, Pravni fakultet Sveucilista u Zagre-
bu, Trg Republike Hrvatske 14, Zagreb — u svojstvu clana

- dr. sc. Tin Mati¢, Odvjetnicko drustvo Tin Mati¢ & Partneri
d.o.0., Vlaska 95, Zagreb - u svojstvu ¢lana

- prof. dr. sc. Petar Miladin, Pravni fakultet Sveucilista u Zagre-
bu, Trg Republike Hrvatske 14, Zagreb — u svojstvu clana

~ Zeljko Oluji¢, Odvjetnicko drustvo Oluji¢, Pezi¢ & Partneri
d.o.0., Trg Marka Marulica 2, Zagreb - u svojstvu clana

- prof. dr. sc. Jasna Omejec, Pravni fakultet Sveucilista u Zagre-
bu, Trg Republike Hrvatske 14, Zagreb — u svojstvu clana

— prof. dr. sc. Ante Perkusi¢, Pravni fakultet Sveudilista u Splitu,
Ulica Domovinskog rata 8, Split - u svojstvu clana.

IL.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavit ¢e se u
»Narodnim novinama«.

I1.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o
imenovanju predsjednika, potpredsjednika i ¢lanova Predsjed-
ni$tva Stalnog arbitraznog sudista Hrvatske gospodarske komore
klasa: 023-02/21-02/7, urbroj: 311-02-00-00-21-4 od 12. travnja
2021.

Klasa: 025-02/25-02/5

Urbroj: 311-02-00-00-25-4

Zagreb, 15 travnja 2025.

Predsjednik
dr. sc. Luka Burilovi¢, v. r.
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